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Juz od lat pietnastu wychodzi we Lwowie:

DZIENNIK LITERACKI «

pomiedzy niepolitycznemi dziennikami polskiemi najbardziej
rozpowszechniony, a zamieszczajacy : powiesci” historyczne
i spoleczne, pamietniki, poezje, pogadanki o literaturze
i sztuce, studja historyczne, rozprawy naukowe, korespon-
dencje literacko-artystyczne z roznych dzielni¢ Polski i naj-
gtéwniejszych punktow oswiaty europejskiej, rozbiory dziet
najcelniejszych, recenzje teatralne, przeglady pism polskich,
zapiski biblograficzne.

Od poczatku swego istnienia stoi EZIENNIK LITE-
RACKI wytrwate wobronie jednych i tych samych zasad:
walczy w imie postepu pod sztandarem mitosci ojczyzny,
i zadno z przejso politycznych, pod wptywem ktérych inne
pisma rozne przybieraty barwy, nie zachwiato kierunku
DZIENNIKA LITERACKIEGO.

W paZdzierniku r. 1865 przeszedt DZIENNIK LI-
TERACKI pod redakcje Juljusm Starlela, w zasadanh
swoich pozostat jednak na dawnem stanowisku. Obecny
redaktor zgadzat sie oddawna na kierunek DZIENNIKA
LITERACKIEGO, jako jego kilkoletni wspétpracownik,
i stara sie z jednej strony o tem wieksza wybitnos¢ i kon-
sekwencje w rozwijaniu raz przyjetych zasad, z drugiej za$
strony o tem wiekszg literackg i naukowg wartos¢ zamio-
szczanych w swem pismie artykutow.
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Przedmowa do wydania polskiego.

Przed kilkoma miesigcami, kiedy z powodu wy-
dania pamietnikéw ksiedza Ciecierskiego, zajmowatem
sie rozpatrywaniem wszystkich dawniejszych z przed
roku 1815 pamietnikbw o Sybirze, zwrécit uwage
mojag Xawery Godebski, kustosz przy bibliotece Osso-
linskich, znany mitosnik i znawca dziejéw i literatury
ojczystej, na niniejszy Dziennik Kawalera Tltesby de
Belcour i pozwolit mi taskawie przejrze¢ dokonany
przez siebie przektad tegoz Dziennika z oryginatu
francuzkiego, a bedacy jeszcze podéwczas w rekopismie.
Skorzystatem z wdziecznoscig z uprzejmosci Sszanow-
nego ttomacza i podatem wiadomo$¢ o dzienniku Bel-
cour’a w artykule: Pamietniki o Sybirze (Dz lit.
r. 1865 nr. 79), wyrazajac ubolewanie nad tern, ze rzecz
tak ciekawa i tak zywo nas obchodzgca nie zostato
dotad w przektadzie polskim drukiem ogtoszona.



Jakoz uprositem szanownego tlémacza, aby mi
powierzyt swoéj rekopism, przyrzekajac znalezé naktadce
i zajac sie wydaniem tegoz na widok publiczny.
Wkrétce tez bez zadnych trudnosci powiodto mi sie
sktoni¢ redakcje ,Dziennika literackiego” do ogtoszenia
pamietnikéw Belcour'a w dodatku do swego pisma,
a tak w przeciggu trzech niespetna miesiecy, wycho-
dzac po arkuszu co tydzien, opus'cita cata ksigzka
prase drukarska i przeszta w rece czytajagcej publicznosci.

Nie widze potrzeby rozpisywania sie tu o war-
tosci dziennika Belcour'a. Przemawia on sam za sobg
tak wymownie, ze kazdy czytelnik bez naszej pomocy
z tatwoscig oceni¢ go potrafi, i porébwnywajac go z in-
nemi ztychze czasdéw pamietnikami o Sybirze, przyzna
mu z pewnoscig zaszczytne obok nich miejsce. W chro-
nologicznym porzadku staje dziennik Belcour® bez-
posrednio po pamietnikach Karola Lubicz Ghojeckiego,
a przed znakomitem dzietem Maurycego Beniowskiego.
Goruje tez nad pierwszym obfitoscig tresci , gltebszem
pojmowaniem rzeczy i prawdziwie francuzka elegancjg
formy; ustepuje drugiemu pierwszenstwa pod wzgle-
dem warto$ci materjalnej, ale w przedstawieniu i obro-
bieniu swego przedmiotu $miato z pamietnikami Be-
niowskiego rownac¢ sie moze.

W polskim przektadzie nie byt dotagd wydany
dziennik Belcoura. Obecne wiec wydanie jest pierwszem
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W przetozonej z francuzkiego przez J. P. ksiecia Ja-
btonowskiego ksigzeczce p. t.: ,Wspomnienia, listy
i raporta urzedowe br. de Yiomenil etc. Krakow 1863“
znajduje sie na str. 13 do 27 : ,Pamietnik kawalera
Thesby de Belcour w stuzbie putkownika konfede-
racji barskiej o kampanji odbytej w r. 1769.“ Jest
to wyciag z niniejszego Dziennika, ktéry zapewnie sam
Belcour dla br. Vioménil’a sporzadzit.

Francuzka oryginalna edycja nosi tytut: ,Bela-
tion ou Journal d’un officier jraneais au sernice
de la confederation de Pologne, prie par les
Busses et rélegue en Siberie.u Amsterdam 1776
8vo, str. 286. Wa4jcicki (w artykuliku o Belkurze
w Encyk. warszawskiej) utrzymuje, ze francuzkie to
wydanie wyszto w Warszawie u Grella, i ze tylko
pewne uboczne wzgledy spowodowalty wydawce do
umieszczenia na tytule Amsterdamu, jako miejsca wy-
dania. Powiada takze Waé¢jcicki, ze Belcour po po-
wrocie z Syberji pozostat w Polsce i byt dowddzca
putku pieszego imienia Dziatynskich.

Biblioteka Ossolinskich nie posiada oryginalnej
francuzkiej edycji, ktorg autor dedykowat hetm. w. lit.
Oginskiemu. Nie mogtem wiec poréwnad przektadu
z oryginatem francuzkim; wszelako sumiennos$¢ tio-
macza ijego gruntowna znajomos$¢ jezyka francuzkiego,
sg dostateczng rekojmia, ze przektad jest wierny. Zna-
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laztem w bibl. Ossol. tylko przektad niemiecki Dziennika
Belcour’a: , Tagebuch einesjranzbsischen Officiers
in Diensten der polniscken Konféderation, welcher
von den Rnssen gefangen and nach Sibirien ver-
wiesen worden ist. Ans dem FrancosischenAm -
sterdam 1176 auj Kosten der Gesellschaft. 8vo,
str. X. i 284.

W tekscie samym Dziennika, upowazniony do
tego przez szanownego ttémacza, .pozwolitem sobie
tylko te jedng wprowadzi¢ zmiane, ze opowiadanie
na kilkanascie podzielitem rozdziatéw, czego nie ma
ani w edycji francuzkiej, ani w przektadzie niemieckim.

M. t.



Przedmowa francuzkiego wydawcy.

Autorem niniejszego historycznego Dziennika jest
zotnierz, ktory iv trzyletnim swoim pobycie na Sybirze
zupetnie prawie jezyka francuzkiego zapomniat. Wro-
ciwszy do Dolski, spisat na czysto uwagi zrobione przez
siebie w Tobolsku, dokad jako jeniec wojenny wystany
zostat, tak nad krajem gdzie to miasto lezy, jako tez
nad ternie przez Kktdre udajgc sie tamze i w powrocie
swoim przejezdzat. Zamiarem jego, wydajgc na widok
publiczny ten Dziennik, byto daé pozna¢ dostojnej cesa-
rzowej Wszech Rossji i jej Badzie, jak maty wzglad
jest miany na rozkazy, ktére ludzkos$¢ i dobroczynne
serce tej monarchini nasuwajg jej na korzy$¢ o0séb wy-
sytanych na Syberje, juzto w charakterze jencow wojen-
nych, juz tez celem pomnozenia ludnosci tej krainy;
da¢ zarazem wyobrazenie o sposobie w jaki gubernato-
rowie i nizsi urzednicy sprawujg sie tamze, przynajmniej
po wiekszej czesci; o wiadzy jakg sobie przywitaszczajg
i ktorej bezkarnie naduzywaja, z powodu wielkiego odda-
lenia od cesarskiego dworu; o stanie optakanym os6b
poddanych rozkazom tychze, rozkazom dyktowanym po-
spolicie przez brudny interes i kaprys; wykazaé wady
sposobu ich rzadzenia i $rodki zaradzenia ziemu, tak

Dz. 20. Dzien, z pobytu, na Sybirze. 1



na korzy$¢ korony, jakotez mieszkaricow; obznajomic czy-
telnika z mieszkaricami Syberji i z sgsiedniemi ludami,
z wilasnosciami krajoio zamieszkanych przez nie, z ich
obyczajami, religja, handlem i mnéstwem innych zajmu-
jacych spostrzezen, mogacych postuzy¢é do sprostowania
fatszywych opiséw, podanych przez rozmaitych autoréw,
a mianowicie przez Woltera, ktéry, jak powiada nasz
autor, tylko doktadnie ruble i ksiedza. Chapt de
haute Roche, ktéry przebiegtszy Syberje pocztg, spu-
szczat sie zupetnie na to, co mu kto powiedziat.

Uproszony przez autora do zredagowania i wydru-
kowania jego Dziennika, poczytatem sobie za obowigzek
zachowaé¢ mu szczero$¢, witasciwg zoinierzowi francuz-
kiemu i prostote stylu, cechujacg prawde opowiadania.
UmySlitem zrazu umiesci¢ tylko poczgtkowe litery imion
witasnych, przynajmniej tych, ktore Dziennik iv niepo-
chlebny sposob wymienia; ale po dojrzalszej rozwadze,
postanowitem stosowac sie do zamystéw autora, majg-
cego za prawidto postepowania owo starozytne zdanie:
Interest Reipublicae cognosci matos. Czytelnik
dowie sie zarazem ilu Dolska stracita obywateli w ciggu
swoich domowych rozterkéw, ktére jg tuz nad przepascia
postawity; dowie sie o postepowaniu Bossjan z konfe-
deratami w granicach Rzeczypospolitej; dowie sie wre-
s zcie jak mato jednosci i zgody miedzy tymi ostatnimi byto.

Oby wszyscy panowie tego panstwa, tak niegdys$
stawnego, z dobrg wiarg pracowac chcieli nad szczerem
pojednaniem, ktoreby Rzeczypospolitej polskiej staro-
dawng jej Swietnos¢ zwrdcita.



Wstgpienie w stuzbe konfederacji
i opisanie kampanji.

Stuzytem w Kanadzie przez caly cigg ostatniej wojny,
w stopniu porucznika. Wziety w niewole przez Anglikow,
zawieziony zostatem do Anglji i uwolniony po zawartym
pokoju. Za powrotem moim do Francji, reforma zaprowa-
dzona w wojsku zostawita mnie, jak tylu innych, bez stuzby.
Po wielu daremnych zabiegach celem otrzymania nowej
stuzby, chwycitem pierwszg sposobnosé, jaka mi sie nada-
rzyta. Kawaler B... pod ktérym stuzytlem w Kanadzie,
podszepnat mi, abym mu towarzyszyt w tajemnej wyprawie,
podjetej przez niego za przyzwoleniem dworu. Dostatem
patent na kapitana piechoty i wyjechatem z nim w sierpniu
1763 r. Wyprawa odpowiedziata zupetnie oczekiwaniu.
Ozywiony nadziejg otrzymania krzyza $w. Ludwika, odby-
tem drugg podréz z réwnem powodzeniem, w 1763 i 1764.
Za powrotem ofiarowano mi kompanje w legji $w. Wiktora,
z wyrazng obietnicg majorstwa po szesciu miesigcach stuzby.
Przyjatem i puscitem sie w droge.



Tymczasem burza zbierata sie nad Polskg. Wybuchia;
obie przeciwne strony porwaty sie do broni. Ksiaze Jerzy
Marcin Lubomirski, marszatek konfederacji krakowskiej,
wyprawit do Francji jednego ze swoich putkownikéw, dla
zaciggnienia oficerébw francuzkich w stuzbe konfederaciji.
Bylem w ich liczbie, i 17 maja 1769 zawarlem z owym
putkownikiem umowe, pod nastepujacemi warunkami:

1. Ze bede stuzyt w stopniu podputkownika, z pensja
trzydziestu dukatow na miesigc i na stole ksigzecym.

2. Ze udam sie do Wiednia o wiasnym koszcie,
a ztamtad dostane sie do Krakowa kosztem ksiecia Lubo-
mirskiego.

3. Ze jak tylko przybede do Krakowa, tenze sam
ksigze dostarczy mi swoim kosztem koni i tego wszyst-
kiego, co moze by¢ potrzebnem do wyprawy oficera mojego
stopnia na wojenng stuzbe.

4. Ze wprzypadku, gdyby nie dotrzymano mi wszyst-
kich punktow i warunkéw tej umowy, ksigze bedzie obo-
wigzany da¢ mi tysigc dukatéw wynagrodzenia.

5. Ze powyzsza umowa o tyle bedzie wazna, o ile
ja ministerjum francuzkie upowazni; bedzie za$ nie waznag
i uwazang za niebytg, jezliby jej ministeriura nie zatwierdzito.

Uprositem jednego z moich przyjaciét*”, zeby wyba-
dat zamiary ministréow wtym wzgledzie. W skutek zdanej
mi przez niego sprawy, udalem sie do bidra spraw zewne-
trznych : wydano mi paszport, zalaczajgc najpiekniejsze
obietnice.

*) Pan de Bouguinville, kapitan okretu, dzi$ sekretarz gabi-
netowy. Przyp. autora.



Wyjechatem z Paryza 23 maja: przybytem do Wie-
dnia 9 lipca; znalaztem w tern miedcie dziesieciu francuzow:
szesciu z nich byto oficerami we Francji. Wszyscy dzie-
sieciu przybyli tu niedawno w tym samym, co jg, celu.
Ksigze Lubomirski nadestat pienigdze na opfacenie naszych
wydatkéw w Wiedniu i na dalszg podréz. Wyjechalismy ?I.

ZaledwieSmy przybyli dnia 29 do Eperies w We-
grzech, komendant tameczny wezwat nas do siebie i prosit
0 pokazanie paszportow. A Zze na nich po prostu wyrazono,
zeSmy je otrzymali dla podrézowania po Niemcach, o$wiad-
czyt nam, ze nas zatrzymuje, poki nie otrzyma rozkazéw
jeneralnego rzadcy, i natychmiast postawit straz przy naszej
gospodzie. Byla to nieomylna wrézba zgotowanej nam
niewoli.

Ksiezna Lubomirska bawita w okolicach tego miasta.
Os$mielitem sie uwiadomie jg o pobudkach naszego przy-
bycia, naszego uwiezienia, jakotez o niedostatku naszych
wyczerpanych finanséw. Przystata nam sto dukatow.

Wies¢ o naszem przybyciu i zatrzymaniu rozniosta
sie niebawem w obozie polskim pod Gabottowem (Ga-
bholtou), oddalonym tylko o siedm mil od Eperies.
Kilku marszatkbw tego obozu przybyto nas odwidzic.
Jeden z nich, nie wiem jak sie nazywa, wygadat przed
nami tysigce infamij na ksiecia Lubomirskiego, zapewne
w zamiarze odciagniecia nas od niego. Nie powiodio mu
sie wcale: przekonaliSmy sie w dalszym czasie o falszy-
wosci zarzutow.

Uwiezienie nasze trwato ciggle: gospodarz nasz, po-
dobnie jak wszyscy oberzysci wegierscy, bardzo na rzecz
swojg baczny, kazat nam ptaci¢ wszystko niestychanie drogo,
tak dalece, ze widzac zblizajagcy sie koniec otrzymanego



od ksieznej Lubomirskiej zasitku, ponowitem odezwe mojg
do niej; nadestata nam jeszcze trzydziesci dukatow.

Komendant przyzywatl mnie do siebie Kilkakrotnie,
pod pozorem porozumienia sie co do sprawy naszego za-
trzymania. Uwazatem to, ze jak najlepiej mowit o mar-
szatkach konfederacji; przeciwnie, Kksiecia Lubomirskiego
w najczarniejszych kolorach malowat. Zdato mi sie tez,
iz niektdrzy z pos$réd nas przyjainem uchem pochwycili
przetozenia gtowniejszych cztonkdw konfederacji gabottow-
skiej. Co do mnie, widzac znowu wyczerpane nasze fundusze,
odwotatem sie do ksieznej. Ale, czy listy moje rak jej nie
doszty, czy inne jakowe zaszty przeszkody, dwie moje
odezwy bez odpowiedzi zostaty. ZnajdowaliSmy sie w naj-
smutniejszem potozeniu; uwiezieni, bez pieniedzy; oberzysta
grozit nam ciagle wyrzuceniem za drzwi tych, ktdérzyby
mu sie co trzy dni nie wyptacili; a sze$¢ juz uptyneto bez
zaptaty. Poszedtem do komendanta, przedstawitem mu nasze
potozenie i o$wiadczytem, ze, jezliby nas dluzej zatrzymy-
wal, bedzie si¢ widzial zmuszonym zywié¢ kilku z nas. Od-
powiedziat mi wtedy, ze wiasnie co otrzymat rozkaz wol-
nego dla nas odjazdu. DowiedzieliSmy sie jednocze$nie
0 porazce ksiecia Lubomirskiego; rozniesiono nawet, ze go
wzieto w niewole.

Kilka dni jeszcze uptyneto bez najmniejszej wiado-
mosci ani od ksiecia, ani od ksieznej: przyjeliSmy propo-
zycje marszatkéw konfederacji. Dwaj z nich zapfacili za
nas 30 dukatéw w gospodzie: pojechaliSmy z nimi.

Dnia 8 wrze$nia spisatem umowe ze wszystkimi mar-
szatkami o zacigg putku piechoty. Artykuty jej obejmowaty:

1 Ze bede putkownikiem tego putku i obowigzki
putkownika sprawowac bede.



2. Ze putk sktada¢ sie bedzie z 2000 ludzi, a ztych
dwie kompanje grenadjerskie.

3. Ze uzbrojenia, umundurowanie, utrzymanie i ptaca
oficerska i zotnierska pobierane bedg na koszt konfederacji.

4. Ze zotd wyptacany bedzie kazdego miesiaca w na-
stepujagcym stosunku:

dla putkownika......ccccovveeeenennccinininns talarow 50

dla podputkownika . 35

dla M ajora . » 30

dla kapitanéw od grenadjeréw . . ” 22

dla kapitandéw od fizyljeréw ” 20
dla kapitanow-porucznikow » 12
dla porucznikOWw ...ccocoevvviviniincinieas ., 8

dla chorgzego e, * 6

5. Jezeli nieszczesciem oficer jaki tak zostanie ranny,
iz dalej nie bedzie moégt stuzy¢, pobiera¢ bedzie zotd swoj
przez cale zycie, gdzieby mu sie podobato. Jezeli wziety
zostanie w niewole, zold caly wyplacany mu bedzie bez
zadnego potracenia.

6. Ze.na przypadek zreformowania putku po zawar-
tym pokoju oficerowie nie przestang pobiera¢ swego zotdu,
dopdki albo w réwnym, albo w wyzszym stopniu w innych
wojskach Rzeczypospolitej umieszczonymi nie beda.

7. Nakoniec , ze w putku tym prawa wojskowe fran-
cuzkie wykonywane beda.

Wszyscy marszatkowie zgodzili sie na te punkta
i warunki, i zobowigzali sie wyjedna¢ zatwierdzenie catej
umowy przez wielkiego hetmana, hrabiego Potockiego.
W tymze dniu 8 wrze$nia, oSmnastu najcelniejszych czton
kéw konfederacji podpisato umowe. Potocki zatwierdzat ja



pozniej ; a w poczatkach listopada otrzymatem list pochwa-
lajacy i winszujacy od hrabiego Czernego (Tcherny).

Dnia 13 listopada konfederacja odprawita wjazd swoj
do Krakowa; zamek tego miasta wyznaczony mi zostat na
zebranie i urzadzenie putku.

Przedsiebra¢ formacje jakiego oddziatu i nagiecie jego
do karnosci wojskowej, prawie bez pomocy, w kraju obcym
i posréd narodu, gdzie wszyscy rozkazywac chcieli, a nikt
stucha¢, nie byta to sprawa po$lednia. Przetozytem jasnym
panom marszatkom przeszkody, jakie napotykatem, aby na
nie calg zwrécili uwage, catg usilno$¢ swojg ku temu zwrd-
cili i catej swojej wiadzy na to uzyli, aby mnie postawili
w moznosci dokonania zamierzonego przedsiewziecia. Mieli
wzglad na moje przetozenia i robili co tylko mogli, zeby
mi sie powiodto. Miatem zatargi z kilku szlachcicami, alem
sie nie zrazat i w ciggu pietnastu dni okoto 300 ludzi
zebratem.

Tymczasem marszatkowie ustanowili jeneralno$¢ w Bia-
tej Marszatek Dzierzanowski, dowodzacy catg konfede-
racja, kazat ztozy¢ caly furaz w zamku, i mnie zalecit,
abym go tylko wtakiej ilosci rozdawal, jakaby na biletach
okazanych mi z jego podpisem wyrazong byta. o

W kilka dni potem czterech szlachty przybyto do
mnie bez biletdw, z podwodami, dla zabrania furazu..Oznaj-
mitem im jak mozna najgrzeczniej otrzymane rozkazy. —
Po wielu sporach, jeden znich rzucit sie na mnie z szablg
w reku. Zmuszony broni¢ sie, zastawitem sie szpadg. Po-
strzegt niebawem, ze jego krzyzowa sztuka nie przestrasza
mnie bynajmniej i ze niewatpliwie skorzystam z pierwszej
odstony, zeby w nim szpade zatopi¢, umknat wiec z placu;
jam go tez nie $cigat. Kazatem strazy zatrzymaé ich i zdatem



raport marszatkowi: oswiadczat glosno, ze chce dac przy-
ktad; z tem wszystkiem skoriczyto sie na pogrozce.

Ta przygoda Sciggneta na mnie inne: wybrngtem
z nich niemniej szcze$liwie. Kazdy sie mieszal wnie swoje,
az do zotnierzy nawet: nie chcieli wykonywaé rozkazéw co
do kwaterunku, wdzierajac sie gwaltem do mieszczan,
zeby by¢ przez nich zywionymi i zupetnej uzywac¢ wolnosci.
Uwiezitem jednego z najburzliwszych; przeszedt przez stroj
i wypedzono go z wojska. Wyznaje tu z wdziecznoscia,
ze winienem zycie putkownikowi Wybranowskiemu. Nie
poduczytem sie jeszcze dobrze jezyka polskiego: w pewnej
okolicznosci arcy-krytycznej uzyczyt mi pomocy swojego
ramienia i swojego jezyka.

Przetamatem te wszystkie przeszkody, uzbroitem, wy-
musztrowalem i wycwiczylem juz niemal 400 ludzi, kiedy
9 listopada marszatek Dzierzanowski kazat opusci¢ Krakdow;
nikt przeciez rozsadnie twierdzi¢ nie maégt, ze widziat po-
ruszajacego sie nieprzyjaciela. Opuszczono miasto w naj-
wiekszym nietadzie, zerwano most; kazdy uciekt w roz-
sypce. Wyprowadzitem przeciez moéj oddziat w nie ztym
porzadku, ale znalaztem sie w polu bez najmniejszego
rozkazu, nie majac zadnej wiadomosci o punkcie zebrania.
Przemykali sie nieustannie przederang ludzie przerazeni,
uciekajacy co nég stato i moéwiagcy, ze ich Rossjanie $ci-
gaja. Szczera to byta bajka; Rossjanie zjawili sie dopiero
w Krakowie we dwa dni poOzniej. Pogloski te wszakze
mogty nie by¢ bezzasadne; uszykowatem wiec oddziat méj
w kolumne, zeby snadniej napad odeprze¢, a nie majac ani
jednego artylerzysty, sam nabitem moje dwie armatki po-
towe i cofnatem sie do Wadowic, matego miasteczka o T
mil od Krakowa.
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Niech mi wolno bedzie zrobi¢ tu kilka uwag nad
owczesnem postepowaniem skonfederowanych.

Nasi panowie marszatkowie zyli z sobg w jak naj-
wiekszem nieporozumieniu. Gdyby sie byli chcieli pogodzic,
skupi¢ wszystkie swoje sity pod zarzad biegtego wodza,
ktéryby surowg karno$¢ ustanowit; gdyby byli pieniedzy
swoich nie marnowali na tyle niepotrzebnych koni, a obré-
cili je raczej na urzadzenie licznej piechoty i kanonjerdw,
byliby mogli przedsiewzigé skutecznie wojenne obroty. Ale
jak tylko jaki marszatek ujrzat sie na czele matego od-
dziatu jazdy, chociaz by nie miat piechoty, oddzielat sie
od innych i robit jakg badz wyprawe, w nadziei, ze sam
co$ wielkiego dokaze. Bylo to postepowanie zupeinie prze-
ciwne zasadom sztuki wojennej; ale byto przynajmniej
dowdd Smiatosci i odwagi. Winienem tez odda¢ Polakom
nalezng im sprawiedliwo$¢: sg oni waleczni i $miali; na
nieszczescie zbytnie zaufali swojej odwadze, zaniedbali nauke,
a sasiedzi oswiecensi i karniejsi, z biegtosci swojej w sztuce
wojennej, catg wyciagneli korzys¢.

Bylo nas przeszto 5000 wojska w Krakowie. Mar-
szatek Bierzy6ski miat przeszto 3500 ludzi na przedmie-
Sciach. W dobrym tadzie mozna byto co$ dobrego zrobic,
ale wojsko stojace w miescie bylo w ostatniej wojnie
z wojskiem na przedmiesciu. Sadzac z ich postepowania,
rzektbys, ze to sg dwie przeciwne strony. Gdyby byli dziae
tali w dobrej zgodzie i porozumieniu, jazda mogta byla
odbywaé straz za murami, furazowa¢ w okolicy i zaopa-
trywaé magazyny w zapasy i zywnos$¢, ktérychby pilnowata
piechota; mozna bylo wysyla¢ mate oddziaty dla zabierania
cet koronnych, i nie uciskajac ludu', obraca¢ te przychody
na pomnozenie i utrzymanie wojska. W takowym stanie



rzeczy, Rossjanie mogliby tylko dziata¢ znacznie przema-
gajacemi sitami. A jak je skupi¢? Mieli tyle kraju do
strzezenia, a wojska ich szarpane byly nieustannie przez
mate oddzialy konfederatow. Zatoga krakowska mogta i po-
winna byla potaczy¢é sie z korpusem ksiecia Jerzego Mi-
chata Lubomirskiego majacego bardzo dobrg piechote, meza
bardzo walecznego i rzeczywistego patrjoty. Domys$lono
sie wprawdzie tego, ale za pozno. Marszatek Putawski,
powszechnie znany, mogt byt réwnie potaczy¢ sie z ksie-
ciem; ale duch stronnictwa i mito$¢ wiasna, zawsze szko-
dliwe, a zwilaszcza w Owczesnych okolicznosciach, zepsuty
wszystko: zachowywali sie wzgledem siebie jak nieprzyja-
ciele. Opatrzyli sie w koncu, ale juz po niewczasie.

To postepowanie tak nierozwazne doprowadzito ich do
najsmutniejszych ostatecznosci. Zmuszeni byli opusci¢ Kra-
kéw, cofaé sie bez zapaséw i zywnosci, bi¢ sie¢ w otwartem
polu, bez zadnej zabezpieczonej ochrony i tuta¢ sie po
kraju za zywnoscig. Przektadatem daremnie, ze tak po-
stepujac, koniecznie upa$¢ musza; powtarzatem to ciagle
od Biatej do Krakowa, zawsze naprézno. Rzekibys, iz nie
mieli najmniejszego wyobrazenia o wojnie. A przeciez mar-
szatek Dzierzanowski stuzyt we Francji pod Maurycym
Saskim i byt jak méwiono wice-krélem w Indjach. Ale jego
ustgpienie, a raczej rozsypka z Krakowa dowiodty, ze
przynajmniej bardzo wiele zapomniat. Zreszta mozna by¢
bardzo dobrym kapitanem, a bardzo ztym jeneratem.

Polacy napotykali okolicznosci bardzo przyjazne do
Swietnego odznaczenia. Zaledwie pozyskali kilku oficerom
francuzkich , obwarowali sie pod nosem Rossjan w Tyncu,
Lanckoronie i innych malenkich twierdzach i utrzymali sie
w nich, pokad ich chytros¢ austrjacka ztamtad nie wyparta.
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Obronili  Czestochowe przed napadami putkownika
Drewicza, ktory jawnie dowi6dt niewiadoinosci swojej w sztuce
wojennej, usitujgc zdobyé twierdze samg tylko jazda ? strze*
pano go tez nalezycie.

Przy pomocy tychze oficeréw francuzkich podchwy-
cili zamek krakowski i dopiero przed przemagajgcg sitg
ustapili z niego. Nie ma niestawy w porazce, ale wstyd da¢
sie podejsc.

Z innej strony, hrabia OgifAski otoczony zewszad
Rossjanami, razi ich, zabija im putkownika i zabiera 600
niewolnika. Czeg6z trzeba byto wigcej? Przylgczenia sie
Pulawskiego: przytagczenie to nie nastgpito, nie Smiemy
wyrzec, z jakich powoddw i hrabia uledz musi. Wyznajmy
szczerze: Polacy wyniszczyli si¢ sami. Mieli do czynienia
z nieprzyjacielem, ktory na to tylko, jak sie zdaje, goscit
w Polsce, aby pustoszyt, rabowat, najohydniejszych i naj-
obrzydliwszych dopuszczat sie barbarzynstw. Jakiezto wy-
prawy w charakterze wojennym i z biegtoscia wojenng do-
konat? Spladrowat i ztupit dobra ksiecia Radziwita i tylu
innych; rabowal majatki i zabierat ludzi : widziatem na
wiasne oczy konwoj pieciuset najmniej wozdw obtadowanych
tupieztwem i kradziezg prowadzony w gigb Rossji. Za-
koinczmy te smutne uwagi, ktére mi serce przepetniajg za-
lem i wr6émy do naszego dziennika.

Rozstawiwszy forpoczty i Sciggngwszy wszystkie czdina
na mojg strone, postawitem straz przy nich i wyprawitem
do Biatej adjutanta putkowego dla dowiedzenia sie co jene-
ralno$¢ zamysla. Odebratem mndéstwo pochwat i grzecznych
wyrazéw za moja niby piekng rejterade, a zarazem rozkaz
udania sie z oddziatem moim pod Zator, o pie¢ mil od
Biatej, gdzie dowodzit marszatek Szaniawski (CmniasTcy).



Wykonatem rozkaz i zrobitem jeneralnosci nastepujace prze-
tozenia :

Ze oddziat moj zaledwie sie formowaé poczynat, ze
jeszcze nie byt ani nalezycie ubrany, ani uzbrojony i ze
wieksza cze$¢ ludzi nie byta zdolng wyruszy¢ w pole; ze
bytoby tedy stosowniej uzy¢ tylko 290 ludzi, jako tako
juz wyéwiczonych , reszte za$ zostawi¢ w zaktadzie, dopokiby
dobrze wycwiczong nie byia.

Marszatek Czerny odpowiedziat mi: ,,Plan jest zro-
biony, trzeba go wykonywaé i maszerowa¢.*

Kazano sie roztozy¢ oddziatowi w lesie blisko Zatora,
znalaztem go tamze w najwiekszym niedostatku, bez namio-
téw, bez kociotkéw, bez siekier na rgbanie drzewa, bez
odziezy i bez chleba; zabroniono nawet wychodzi¢ do mia-
sta, jedynego miejsca w catej okolicy, gdzie co$ kupi¢ mozna
byto. Posytatem daleko dla zaopatrzenia si¢ w najpierwsze
potrzeby i przedstawitem stan rzeczy marszatkowi regimen-
tarzowi. ,Niepodobna nam zrobi¢ inaczej odpowiedziat,
»ale ruszymy ztad niebawem szukajgc lepszej pozycji.“

Po uptywie dni dziewieciu opuscilismy te strony
w takimze samym nietadzie jak ustepujac z Krakowa
Sadzitem, ze mi wotno bylo spyta¢ sie: gdzie idziemy?
jaki plan naszych dziatan VvV

— Kont ra-marsz! — to byta cata odpowiedz!

Cobdzien i codzien rzeczy szty gorzej, rosto zbiegow-
stwo, mnozyly sie ehoroby, nieporozumienie trwato ciagle;
jednem stowem, wszystko zmierzato do naszej zguby. W tym
naszym optakanym stanie pisatem do moich koresponden-
téw, azeby sie nie dziwili bynajmniej, ze za pierwszem
spotkaniem odbiorg wiadomos¢ o mojej Smierci albo niewoli.
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Proroctwo moje spetnito sie niebawem. Watesajac sie
miesigc caty po lasach, nie spoczawszy wiecej nad dwa
razy po wioskach, po trzech dniach i trzech nocach cig-
glego marszu, znalezliSmy sie 10 grudnia w Rézanie
(Royana) wiosce o trzy mile od Piotrkowa.

LedwieSmy tam staneli dat sie stysze¢ krzyk : — Mo-
skale! — Jaki taki w nogi! rozsypata sie wieksza liczba;
powsciggnagtem jak mogtem maly moj oddziat, i dla ulatwie-
nia uwiezienia bagazow, zajatem kilka pagorkéw na kra-
wedzi lasu i wystatem dwoch oficerow dla rozpoznania
obrotéw nieprzyjaciela. Spostrzegt to nieprzyjaciel, stanat
w miejscu, sposobigc sie do porzadnego napadu. Kilka
oddziatéw konfederackich, widzac moje rozporzadzenia, przy-
faczyto sie do mnie, przyrzekajac, ze mnie nie odstgpia.
Tak dalece mato znali okolice, ze kiedy chciatem powzigsc
wiadomosci o potozeniach miejsc sasiednich, a szczeg6lniej
czyby nie bylo w poblizu jakiej rzeczutki opatrzonej mo-
stem, nikt mi odpowiedzie¢ nie umiat.

Tymczasem nieprzyjaciel postepowat, strzaty karabi-
nowe szty na piekne, zaczatem juz nieZle tuszy¢ o wytrwa-
tosci mojego oddziatu, ale jak tylko Moskale zajeli wzgérza
i dali z dziat ognia, poptoch opanowat umysty. Rzucitem
sie w las z 80 czy 100 zolnierzami, ublagawszy kilku
oficerdw, zeby biegli za innymi i skupi¢ ich usitowali. Nie
mogli przyj$é do tadu.

W tejze chwili kozak poskoczyt ku mnie, krzyczac:
pardon, parol! — Woziglem go zrazu za jednego z na-
szych Polakéw; ale kiedy z nastawiong spisg blizej posta-
pit, sparowatem szczesliwie cios, odcigtem spise: uwolnitem
sie od napasci. Juzem wbiegat w las dla potaczenia sie
z oddziatem, kiedy mi konia raniono, a ¢ma kozakéw tak
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Niewola. Transport do Kazania.

Drewicz przyjat mnie niemal z rébwnem barbarzyn-
stwem jak kozacy, ktérzy mnie wzieli jeicem. Zaczat na
wstepie od najobelzywszych zniewag i od infamji, jakie le-
dwieby najnikczemniejszemu zotdakowi wybaczy¢ mozna, i za-
koniczyt powitanie o$wiadczeniem, ze mnie kaze powiesié.

Na te stowa skoczytem miedzy grenadjer6w i rzeklem :
»Znam ja zbyt dobrze prawa wojenne, znam ja zbyt do-
brze spos6b postepowania monarchini tak faskawej , jaka
jest jej cesarska mos¢, pod choragwig ktorej jestem teraz
w charakterze wojennego jeAca, izbym sie Smiat tego smu-
tnego losu obawia¢; ale nie dziwitoby mnie bynajmniej,
gdybym ze strony waépana doswiadczyt okrucienstw i barba-
rzyhstw, jakich sie juz wzgledem tylu innych dopuscites’).

*) Kazat ucinaé rece jednym, nogi drugim; innym cztonki
obciawszy, takowe w usta wktada¢ im kazat. Oddawat na
tup kozactwa osoby, ktoérych twarz nie podobata mu sie
byta. Wszystkie te okropnosci odbywaty sie przy nim, a on
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Spodziewatem sig, ze cala ta scena na tem sie skon-
czy, ze mi najmniej sto kijow wyliczy¢ kaze; ale nakrzy-
czawszy obelg bez miary, poprzestat na tem, ze mnie oddat
pod straz niejakiego Odema czy Udema, rodem z Kur-
landji, bez watpienia przekonany, ze ten godnie nasladowac
go moze.

Przybywszy do owego kapitana, odebratem od niego
bardzo wiele grzecznosci: oswiadczyt, ze jezelim co ucho-
wat przed kozakami, moge mu to powierzy¢, a on zarecza
mnie stowem honoru, ze po skonczonej sprawie wszystko
sumiennie mi zwréci. Rozumiejac, ze w tym oficerze znajde
podobng prawo$¢ i podobny honor, jakie sie w oficerach
innych narodow znajduja, nie wachatem si¢ odda¢ mu mojej
sakiewki, zawierajacej 96 dukatéw i dziwnym sposobem nie-
dostrzezonej przez kozakdow.

W godzing po6Zniej oddano pod straz tegoz Odema
dziesieciu oficerow francuskich z mojego putku. Powzigwszy
odemnie wiadomo$¢ o grzecznoSciach kapitana, powierzyli
mu swoje sakiewki, a kapitan kawaler Ravina przyfaczyt
swoj emaljowany zegarek*). Pokaze' sie dalej, jakesmy
nasza odzatowali ufnosc.

Rossjanie $cigali konfederatow przez trzy éwierci mili,
az do drewnianego mostu, za ktérym staneli, a ktory nie
tatwo mozna byto rozebra¢. Na nieszczescie nie oznaczono go
na mapie bedacej przy mnie. Gdybym byt o nim wiedziat,
nie bytbym wziety.

ucieche w nich znajdowat. Wiedza o tem w catej Polsce
i dzi$ jeszcze (1774r.) spotyka¢ mozna po ulicach Warszawy
zebrzacych nedzarzy, z obcietemi rekami i nogami.

*) Pan Tarter eau de Berthement, kapitan grenadje-
row, 15 dukatéow"; pan de St. Croix, dziesiec.

Dz. 21. Dzief, z pobytu na Sybirze. 2



Dotrzymawszy dzielnie placu blisko przez godzine,
konfederaci uciekli. Goniono za nimi az po za sasiednig
wioske, gdzie bytem naocznym $wiadkiem barbarzynstwa
Drewicza. ZatrzymaliSmy sie tamze, a kozacy mordowali
huzara. Drewicz dostrzegt, ze sie jeszcze ruszat i krzyknat:
»Ten czlowiek nie umart, jeszcze sie rusza, rozwalcie mu
teb!“ Nie wiem czy najdzikszy Eskimo mdgtby sie zdobyd
na wieksze barbarzynstwo.

Zawleczono nas do tej wioski jakoby nas chciano
zrobi¢ Swiadkami pastwienia sie Moskali nad konfederatami.
Zaden ich barbarzynstwa nie uniknat, jak tylko raz popadt
im w rece. Zapakowano nas przeszto dwustu oficeréw lub
zotnierzy w jednej wiedniaczej izbie. Zostawiono nas bez
ognia i bez chleba, a tak nattoczonych jednego na drugim,
zeSmy wszyscy sta¢ musieli. Oficerowie rossyjscy przycho-
dzili sami albo nasytali bra¢ od nas co im sie podobato.
Ktory z nas butéw swoich dobrowolnie odda¢ nie chciat,
bito go dopdty, dopdki sie wiasnosci swojej nie wyrzekt:
z taz sama grzecznos$cig, zupetnie nowego wynalazku, wy-
muszono darowizne spodni.

Nazajutrz powiedziono nas dalej pieszo, tak oporza-
dzonych jak powiedziatem, a to w miesigcu grudniu. Od
wilji naszego uwiezienia niceSmy w ustach nie mieli.

Podobny traktament trwat trzy dni; zylisSmy tylko
tern, co z geby wiodacych nas zotnierzy spadto, lub co nam
przez mitosierdzie dawali. Znalaztem nierownie wiecej ludz-
kosci w Zzotnierzu niz w oficerze rossyjskim. Azaliz nieszcze-
$liwi, zoinierze rossyjscy sg nimi, majg serca czulsze
i sktonniejsze do politowania obcej nedzy, niz oficerowie
uksztatceni, jakby sie zdawato, na to, aby im wihasnym
przyktadem i stowem nauke ludzkosci dawali.
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Tym sposobem dostaliSmy sie do Wolborza (Wol-
burche) gdzie odlaczono oficeréw i szlachte od reszty jen-
cow. Bog to wie conas wiecej dreczyto, czy gtdd czy duma.
Zaczeto nam dawa¢ nieco zywnosci: snadno sie domyslec,
jak ona predko przy tak zaostrzonym apetycie znikata.

Kiedy$Smy pozywali lichg strawe, ktdra nas obdarzono,
wbiegta do naszego mieszkania kobieta zalana tzami, wy-
rzekajagc przed nami, ze cOrke jej przywigzano za rece
i nogi do stotu podputkownika Drewicza i tak na pastwe
oficerébw wydano. Stuzytem pomiedzy ludZzmi dzikimi Ka-
nady ; nie byli oni zdolni dopusci¢ sie podobnego gwattu.

Wycienczajgca nas nedza podata mi mysl zgloszenia
sie zufnoScig do kapitana Odema, owego tak grzecznego
na pozér Kurlandczyka, ktéremu, ztudzeni pieknemi obie-
tnicami, powierzyliSmy uratowane szczatki z rozbicia. Od-
rzucit on przybrang maske i ukazat sie jakim byt w isto-
cie. Zatkal uszy na mojg usilng prosbe i zamknat oczy na
mojg naglaca nedze.

Po trzech dniach spoczynku poprowadzono nas w dal-
szg droge, a ze bylem chory i gwattowna gorgczka piechotg
iS¢ mi nie dozwalata, rzucono mnie na woz pomiedzy
rannych, gdzie tylko co w tym dniu nie umartem z prze-
zighienia. Ale opatrzno$¢ zachowata mnie na dtuzsza ne-
dze. Nazajutrz ruszyliSmy dalej ku Warszawie. Przybylismy
tam 30 grudnia i tejze zaraz nocy przewieziono nas na
Prage, lezaca na przeciwnym brzegu rzeki. Przebylismy
dni dziesie¢ o szczatkach kaszy, ktdérg nam litos¢ zoinierza
porzucata.

Przed rozstaniem sie mojem z podputkownikiem Dre-
wiczem, zaniostem do niego skarge na postepowanie kapi-
tana Odema. Kazat mi odpowiedzie¢, ze nie chce mieszac

2%
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lub czegokolwiek, coby nas przed nadzwyczajnym mrozem
ostonito.

Oficer rossyjski, dowodzacy straza, odezwat sie do mnie
w te stowa: ,To ty jestes ow putkownik francuzki, ktory
zani6st skarge na kapitana Odema? Dobrze, dobrze, dam
ja ci kozuch z batogéw/4 Poprzestat wszakze na tem, ze
mi kazat is¢ z kilku innymi po jak najgorszej drodze,
a nawet przez bagnisko na ¢wier¢ mili do potowy zamarzte.
ZanurzaliSmy sie w nim kilkakrotnie, przejeci do kosci
zimnem, zbierajac ostatek sit, zeby sie z niego wydostaé.
PrzebyliSmy je wreszcie, ale stezali jak kije. TloczyliSmy
sie jedni na drugich, zbijaliSmy sie w kupe, Zzeby sie cho¢
cokolwiek rozegrzac; a lubo niektdrzy z oficeréw i ze szlachty
mocno zapadli na zdrowiu, popedzono nas nazajutrz z réw-
nem obejsciem. Oficer luzujacy owego, ktéry mi taka grzecz-
no$¢ powiedziat, zbit pana de Ravina.

ZmieniliSmy jeszcze dwdch innych oficeréw podobnegoz
charakteru i réwnie niegodziwego obejscia. Nakoniec szcze-
Sliwy los oddat nas pod przewddztwo oficera od Karabinie-
réw, rodem z Kurlandji, nazwiskiem Foch czy Fochs.
Obchodzit sie z nami jak najlepiej i okazat sie réwnie po-
czciwym jak ludzkim. Dotad jeszcze uwazam go za boha-
tera rossyjskiego narodu. Gdyby nie jego zyczliwa staran-
no$¢ i niezmordowana pilno$é, potowa jencow bytaby wy-
marta w drodze z gtodu i zimna.

Dnia 9 stycznia (20 n. s.)*) dostaliSmy sie do Po-
tonny (Polona) ciagle chorzy i przemarzli. Postanowiono

*) W dalszym ciggu Dziennika daty umieszczone s§ wedtug
starego stylu, rdéznigcego sie jak wiadomo o dni jedenascie
od nowego.
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mowie z majorem placu i datem mu wiedzieé, ze oficerom
i szlachcie nie podobna byto wyzy¢ z tak szczuptej ptacy.
Kazal mi odpowiedzie¢, ze jezliby raz o mnie jeszcze za-
styszat, kaze mi powiekszy¢ ptace o sto batogébw. Pozwo-
lono nam przeciez kupie drzewa i natozy¢ ogien; ale zkadze
go dosta¢? co mieli pocza¢ zgtodniali chorzy, przejeci zim-
nem, stoczeni robactwem, a przy tern wszystkiem oddani
pod straz tygryséw z ludzkg postacig? Trzeba sie byto
zgodzi¢ z przeznaczeniem i cierpie¢ z rezygnacja.

Dnia 4 (15) lutego jenerat Bojacow kazat powie-
dzie¢, ze przyjdzie zobaczy¢ oficeréw francuzkich. Na to
doniesienie przeprowadzono nas do izby dobrze ogrzanej.
Zdato sie nam, zesmy wyszli z piekta i zeSmy sie dostali
do raju. ZastaliSmy tu marszatka Glinskiego, kilku szlachty
i oficerébw. Blisko w godzing potem wszedt jenerat. Zadat
nam wiele pytan w podobnymze guscie jak jenerat Wej-
mar; odpowiadaliSmy réwniez. Przydatem z mojej strony,
ze niepodobng jest rzeczg do wiary, aby mu miato by¢ wia-
domera barbarzynskie i srogie obchodzenie sie z nami, i ze
odwotujemy sie do jego sprawiedliwosci i ludzkosci. Oto
dostowna odpowiedz jego: ,Wiecej ja jeszcze robie, nizbym
robi¢ powinien dla pséw Francuzow, ktérych nawet malo-
wanych znie$¢ nie moge.“ — ,,Alez, odrzektem, jesteSmy prze-
ciez ludzie, i to ludzie nadzy w tej porze roku, wymorzeni
gtodem, wyniszczeni zimnem i wszelakg nedzg, a nadto
chorzy: btagamy tedy, aby nam przystano lekarza i choé
cokolwiek nedzy naszej ulzono.” Te wszystkie przetozenia
jedno w nim tylko obudzity uczucie, wiasciwe podtej i dzi-
kiej duszy, ucieche zemsty; odwrdcit sie od nas z obelzy-
wym $miechem i odszedt. By¢ moze, iz ten nieludzki czio-
wiek doznat ztego obejscia od jakiego Francuza, ktory miat
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podobna mi byto opedzi¢ sie od nich, ani w pojedynczem
spotkaniu, ani uderzajgc na masy; zresztg choroba tak dalece
odebrata mi sity, ze to ostatnie przedsiewziecie stato sie
juz dla mnie niepodobnem. Wezwalem tedy na pomoc sier-
zanta, ktéry nas niemi obdarzyt: sktonit sie ku temu dosé
grzecznie; kazat zebra¢ wszystkie moje tachmany, zanies$¢
je i rozwiesi¢ w najgoretszem miejscu ruskiej tazni i tak
je na kilka godzin zostawi¢. Czlowiek, ktéry mi je odniést
powiada, ze w przeciggu kwandransu podioga pod niemi
tak dalece okryta byta robactwem, jak jeszcze nigdy nie
widziat.

taznie ruskie sgto izby szczelnie zamknigte z ogrom-
nym piecem. Rozpalajg w nim cegly do czerwonosci i za-
suwajg dymnik. MezczyZzni i kobiety wchodzg do tazni
razem, rozbierajg sie zupetnie i rozktadajg sie na tapcza-
nach do kota pieca. Tak lezg, dopoki pot ciurkiem po ciele
ptyng¢ nie zacznie. W tym stanie wychodzg i nurzajg sie
w wodzie zimnej, albo tarzajg sie po Sniegu. Muszg byc¢
do tego wezwyczajani od lat najmiodszych, watpie bowiem,
zeby Francuzi, Wtosi i Niemcy nawet mogli odbywaé te
prébe, bez narazenia zdrowia swego na nhajwieksze niebez-
pieczenstwo.

Spokojny w miejscu pobyt pokrzepit nieco sity nasze;
zaczatem sie mieé lepiej. Pozbywalem sie juz robactwa,
ktéreby w koncu stoczyto skére mojg na przetak, Kkiedy,
16 lutego, powsadzano nas po trzech na podwody i wypra-
wiono do Kazania, oddalonego o 453 mii francuzkich od
miejsca wyjazdu. W ciggu krotkiego naszego pobytu w Ki-
jowie, wymarto 64 ludzi z naszego oddziatu. Kilku dogo-
rywajacych zostawiono w Kijowie. Z tych liczby byt nie-
jaki kapitan, syn jenerata Sersa w stuzbie pruskiej; umart
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Kazan.

Odbywalismy dalszg podroz i przybyliSmy do Kazania
20 kwietnia (1 maja), straciwszy tylko dziesieciu ludzi.
Niektdrzy z nas ciezko byli chorzy, ja sam jeszcze nie po-
zbytem sie febry; trzy dni spedzone na Wotdze, bez wy-
ladowania, moc jej podwoity.

Gubernator odczytawszy ekspedycje naszego konwoju,
rozkazat umiesci¢ wszystkich oficerow francuskich w jednej
izbie i straz przy niej postawit, wzbraniajagc wszelkiego do
nas przystepu i wszelkiej z nami rozmowy. Dowiedziawszy
sie we trzy dni potem, ze jestem chory podobnie jak wielu
innych, przywotat nas do siebie i przyjal nas w najgrze-
czniejszy sposéb. Upewnit nas miedzy innemi, ze gdyby byt
nie odebrat wyraznych rozkazéw wystania nas na Sybir, co
go mocno trapi, bylby nas z najwieksza checig przy sobie
zatrzymat; ale poniewaz jesteSmy chorzy, weZmie to na
swojg odpowiedzialno$¢, za nam konieczny czas do wyzdro-
wienia zostawi, a tymczasem stara¢ sie bedzie o osiedlenie
nasze w Kazaniu; na przypadek gdyby mu sie to nie po-
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wiodto, prosit nas przynajmniej, abySmy stot u niego przy-
jeli i wyznaczyt nam dobre pomieszkania w miescie.

To grzeczne przyjecie zrobito na mnie skutek, jaki
zwykle kwandrans jeden pomysinosci na kazdym dobrym
Francuzie robi, tojest, zapomnienie catorocznej nedzy. Nie
przyszto mi nawet do glowy zastanowié¢ sie nad tem, co
mnie czeka. Gubernator dawat nam ciggte dowody najwiek-
szej uprzejmosci; wszystkie jego zabiegi na korzy$¢ nasza
nacechowane byty wzniostoscig duszy, ludzkoscig i szlache-
tnoscia, jakie rzadko gdzie napotka¢ mozna.

Czutos¢ serca i prawos¢ umystu wielkiemi sg cnotami,
ale pierwsza wyradza sie niekiedy w stabos¢, a zli ludzie
naduzywaé jej umiejg. Gubernator dopuscit sie jednego
btedu wtym rodzaju, jezeli to bledem nazwa¢ mozna, kiedy
kto zte uzna, a winnego nie ukarze. 20 lipca (1 sierpnia)
pan de St. Croix, Francuz , oficer i jeniec z konfederacji,
wiedzac, ze mdj stuzacy odnosit z mojej strony trzydziesci
rubli do miasta, naduzywajac mojego zaufania, spotkawszy
stuzacego, rzekt mu:

»Pan twoéj odmienit swoj zamyst wzgledem tych pie-
niedzy, kazat mi je odebra¢ i zatrzymac przy sobie.“ Stu-
zacy uwierzyt na stowo i oddat 30 rubli. St. Croix udat
sie natychmiast z niemi do gubernatora i o$wiadczyt, ze
mu sie odemnie z rachunkéw konfederacji nalezy 20 du-
katdw, i ze nie widzac innego sposobu odzyskania takowych,
pozwolit sobie pomienione 30 rubli zatrzymaé. Na Kkilka
dni wprzody jRavina i dwaj inni oficerowie z dawnego mo-
jego putku, potaczyli sie z nami w Kazaniu. Ravina po-
siadat sam tylko catkowite zaufanie moje. Prositem go,
aby catg prawde wzgledem mniemanego diugu gubernato-
rowi powiedziat. Zrobit to, a gdy mnie gubernator zapytat,



czy istotnie 20 dukatéw panu de St. Croix winienem,
odpowiedziatem:

~Prawda, ze mi dat te kwote na zrobienie pewnego
kupna na rachunek konfederacji: u niej wiec o diug swoj
upomina¢ sie powinien. Wiedziat on o tem dobrze w swoim
czasie: tegoz samego wieczora bowiem kazatem ogtosié,
azeby wszyscy, majacy jakakolwiek pretensje do skarbu,
zgtosili sie po zaptate. Pan de St. Croix nie korzystat
z wezwania. Zresztag nie tajno mu, ze ujety w niewole,
odarty zostatem ze wszystkiego i wszystko stracitemM

Pan de Samarin uznat sam, ze czyn pana de St.
Croix jest niegodny oficera, i ze jedynie nedza mogia go
byta do tej nikczemnosci doprowadzic. W skutek tych
zeznan, gubernator kazat mi odda¢ pienigdze moje, w za-
mian za upewnienie z mojej strony na pismie, ze diug pana
de St. Croix uznaje, i ze go wyptace lub o wyptate jego
postaram sie, jak sie tylko ku temu sposobno$¢ nadarzy.
Odzyskatem ruble, ale pan de St. Croix zemécit sie jeszcze
czarniejszym czynem. Prawda, ze we Francji nie nauczyt
sie walczy¢ innym orezem tylko piérem, a to w kancelarji
jakiego$ prokuratora.

Kazan jest stolicg starozytnego krdlestwa tegoz na-
zwiska. Ludno$é tego panstwa wyprowadzong zostata iroz-
dzielong na rozmaite prowincje Rossji. Dzisiejszymi mie-
szkancami sg Rossjanie i Tatarzy. Potozenie miasta bardzo
przyjemne i korzystne na zbudowanie nalezytej twierdzy:
ostania je wzgdrze panujgce nad catg okolicg. Od strony
wschodniej, dwie mate rzeczki tacza sie z sobg w jednym
jego koncu. Starodawna twierdza istnieje dotad; skiada sie
z mocnego muru z cegiet i kilku wiezyc. Dawni mieszkancy
bronili sie w niej meznie i dlugo, nim jg Rossjanie zdobyli.



Rozumiem jednak, ze powietrze nie musi tu by¢ zdrowe,
do kota bowiem ciagng sie bagna, wyjawszy od wschodu.
Powiadano mi, ze w czerwcu i lipcu czeste febry panuja.

Kazan ma przeszto mile obwodu, dobrze zaludniony;
mieszkancy nie zbyt bogaci, ale zyjg w dostatku z powodu
taniej zywnosci. Pozostaty jeszcze $lady niezmiernego pozaru
z roku 1766. Cesarzowa nawiedzita Kazan wkrotce po tym
wypadku; opatrzyta najnieszcze$liwszych, pomogta tym, kté-
rzy zobowigzali sie odbudowa¢ swe domy, wszystkim data
uczu¢ skutki wspaniatomysinosci swojej. Kazata nawet przy-
gotowa¢ nowy i piekny plan miasta : wykonywujg go dzisiaj.
Jeden z kupcéw kazat rozprzestrzeni¢ i ozdobi¢ swoj dom
dla umieszczenia w nim cesarzowej. Cesarzowa zaptacita
mu warto$¢ catego domu; a ze dzisiaj mieszka wnim cza-
sowo gubernator, poéki patac jego wykonczonym nie zostanie,
wyptacaja komorne kupcowi ze skarbu cesarskiego.

Bazar czyli targ jest rozlegty i ma postaé matego
miasta. Nikt nie moze otworzy¢ kramu tylko tutaj; kazdy
rodzaj towaru ma sobie oznaczony wydziat; kramy nale-
zycie sg zaopatrzone. Cokolwiek tedy chcesz kupié, musisz
is$¢ do bazaru. Najdziwniejsza mi si¢ wydalo rzecza, ze
kupcy w rachunkach swoich nie uzywajg cyfer naszych.

Zastepujg je matg tabliczkag kwadratowa, na ktorej
sag ruchome kosciane kulki rozmaitego koloru, nanizane
na sznurki. Jeden kolor oznacza jednostki, drugi dziesigtki,
trzeci setki i t. p. Za pomocg tego prostego sprzetu odby-
wajg najzawilsze rachunki, a to tak predko, jak najbie-
glejsi rachmistrze. Sadze jednak, ze sposéb ten liczenia
podlega réwnie btedom , jak wszelki inny, a ma te wade ?
ze doktadnosci rachunku sprawdzi¢ nie mozna.
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sie tajemnie z Tatarami i niewatpliwie jaka rewolucje
podniecg.

Wyrazy te, poparte innemi doniesieniami na szkode
gubernatora, musiaty zrobi¢ wrazenie.

Przystano niebawem surowy rozkaz, aby nas nie-
zwlocznie wyprawiono na  Sybir. Gubernator ze {zami
w oczach oznajmit nam te smutng wiadomos$¢, 20 lipca.
Gotowalismy sie wiec do wyjazdu.

Dnia 25 poprowadzono nas w liczbie 152 do majora,
majgcego nas odwiez¢ do Tobolska, po trzech na podwodzie.
Zazadat odemnie i od obu towarzyszéw moich stowa honoru
na piSmie, ze sie udamy z nim do Tobolska. Domyslitem
sie, ze mi ustuzono przy nim i podejrzenie moje okazato
sie stusznem. NapisaliSmy zobowigzanie i tegoz dnia, po
potudniu, wyjechaliSmy na nocleg o dziewie¢ wiorst od
Kazania.



Dalszy transport az do Tobolska.

ByliSmy juz tylko moze na strzat karabinowy od
noclegu, kiedy o$ wozu ztamata sie. Czterej zoinierze ros-
syjscy pomagali nam woz sporzadzi¢; wtem major Sere-
bin, dobrze pijany, chce zeskoczy¢ ze swojej powdzki, pada
jak dtugi i twarz sobie kaleczy. Podnosza go z ziemi, on
przyskakuje do nas i bi¢ nas zamierza. ldgc za pierwszem
poruszeniem, chwycitem za néz, nie majac innej broni.
Major wpadt na Ravin§ i wycigt mu tak mocny policzek,
iz go ogluszyt. W tejze chwili zoinierze dobyli pataszow,
zeby na nas uderzyé. Major kazat mnie porwaé za kotnierz
i powlec do wioski.

Przybywszy do niej, kazat mnie za szyje, za nogi
i rece przywigza¢ do ko6t swojej powdzki. Nie mogtem zga-
dnagé¢ przyczyny takowego postepowania; dostyszatem tylko,
ze czesto powtarzat wyraz dezertir. Przypomniatem sobie
wtedy, ze w Kazaniu, w ciggu jednej potocznej rozmowy,
utrzymywatem, ze dezercja zdawata mi sie bardzo tatwag,



puszczajac sie Wolgg, oddalong o 40 wiorst od domu; ze
mozna byto dosta¢ sie do obozu Tatar6w, albo do brzegéw
morza Kaspijskiego, do ktérego Wotga uchodzi. Alem nigdy
spodziewa¢ sie¢ nie mogt, aby ta rozmowa jakiezkolwiek
skutki za sobg pociggnaé miata. Prawda, ze toczyla sie
w obecnosci pana de St. Croix.

Mioda dziewczyna, towarzyszaca majorowi dla rozry-
wania go w nudach podrézy, ulitowatla sie nad nami, widzac
nas tak powigzanych do kot powozu swojego kochanka.
Wstawita sie za nami i data nam do zrozumienia jak mogta,
ze przebaczenie nasze otrzymata, W istocie rozpuszczono
nasze wiezy i odprowadzono nas do jednego szatasu, jak
winowajcow, pod strazg pieciu zotnierzy. Nazajutrz major
pisat do gubernatora, ze nas podszedt w lesie, zabierajgcych
sie do ucieczki. Kto sie moze zdoby¢ na falszywe donie-
sienia, dopusci sie snadno wszelkiej ztosliwosci. Major 6w
wypedzony byt z armji za czyny podobnego rodzaju. Zwy-
czajem jest w Rossji odsyta¢ do bataljonéw garnizonowych
kazdego oficera, na ktédrym zta jaka sprawa ciezy; daja
mu nawet wyzszy stopie. Z tego rodzaju kary wnosié
mozna o zastugach wiekszej czeSci tych panéw i jakiego
charakteru sg tacy oficerowie.

Powieziono nas dalej nazajutrz, przykazujac strazy,
zeby nas miata na oku i zeby nas w najlichszych miescita
gospodach. Major nie zmienit swojego postepowania, posu-
wat sie nawet az do batogéw ito wzgledem szlachty, idac
za pierwszem przywidzeniem; paroksyzmy te powtarzaty
sie zbyt czesto, bowiem rozsadek swoj trunkiem zalewat.

PrzejezdzaliSmy po drodze ziemie rozmaitych luddw,
roznych religja i mowa: nadmieni¢ o nich w moim po-
wrocie.
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Przybywszy do Kangur, o 352 wiorst od Kazania,
napisatem do hrabiego Zacharjasza Gzerniszewa, wice-pre-
zydenta wojennego kolegjum, donoszac mu o postepowaniu
z nami i blagajagc o wydanie rozkazéw w tej mierze. Nie
wiem, czy list méj doszedt, ale to pewna, ze nam lepiej
nie bylo. Zdawato sie nawet, ze barbarzynstwo jeszcze sie
wiecej natezyto.

Szlachcic jeden polski odwazyt sie nieszczgsliwie
zanie$¢ skarge przed wojewode tego miasta na majora Se-
rebina. Major, dowiedziawszy sie o tem, dat sto batow
szlachcicowi.

Zblizajgc siedoKaterynoburga, pierwszego miasta
Syberji, o 277 wiorst od Kunguru, major zalecit strazy
zostawi¢ mnie wolnym i rzekt do mnie :

»Surowos$é dotychczasowego mojego postepowania nie
powinna wacépana dziwi¢ bynajmniej. Pan de St. Croix (6w
przywiaszczyciel moich 30 rubli) zeznat przed gubernatorem,
przed komisjg i przedemna, ze powzigte$ zamiar dezercji,
za pomccg buntu podnieconego miedzy Tatarami i Pola-
kami, i ze potem chciate$ sie schroni¢ do Turkéw. “

PrzybyliSmy do Turnina, malego miasta o 252
wiorst przed Tobolskiem. Nasz major odebrat rozkaz poje-
cha¢ naprzéd i zda¢ sprawe ze swojej podrdzy gubernato-
rowi Tobolska. Pochwycitem te sposobnos¢, zeby uwiadomic
gubernatora o barbarzyfskiem postepowaniu majora z nami.
Przyszedt rozkaz wyprawienia wszystkich konwojow na raz
do Tobolska, i dostaliSmy sie do tego miasta 19 pazdzier-
nika, z tak nawalnym $niegiem, Zze o cztery kroki jeden
drugiego nie widziat.

Czekato nas tu podobne przyjecie, jak w Kazaniu.
Gubernator, odczytawszy mdj list, zamyslat wyrzadzi¢ nam



sprawiedliwo$¢ , ale dowiedziatem sie, ze nazajutrz major
ujat go darami ztego, co po drodze narabowat. Zamknieto
nas pieciu oficerow francuzkich, wraz z naszymi stuzacymi
w izbie bez okien i bez ognia. Zabroniono nam pisa¢ do
kogobadZ i zapowiedziano, ze bedziemy wystani w gigb
Sybiru. Gubernator nawet kazat mi oswiadczy¢, ze mnie
umiesci w wiezieniu z galernikami i podobnie jak tychze
traktowac bedzie.

We trzy dni potem, major poprowadzit nas do gu-
bernatora. Przyjat nas z takag grzecznoscia i tak uprzejmie,
ze zdawalo sie, iz uznat niesprawiedliwo$¢ zaskarzen i po-
stepowania majora z nami. Ale gubernator miat swoje wi-
doki w tem postepowaniu. MieliSmy sposobno$¢ w dalszym
czasie pozby¢ sie tych pochlebnych wyobrazen, jakie w nas
grzeczno$¢ gubernatorska obudzita. Grzecznos¢ te tak dalece
posunat, ze nam swoj stot na caly pobyt w Tobolsku ofia-
rowat, i kazat nam natychmiast wyznaczy¢ mieszkania, ile
mozna bylo najblizej jego wiasnego.

Zowig ten kraj Czys$c¢cem katolikow; ja rozu-
miem, ze go stusznie zwa¢ mozna pieklem wszystkich ludzi
uczciwych i zacnych, ktoérzy nieszczesciem tam sie dostali,
a rajem fotréw. Przekonamy sie o tem z dalszej po-
wiesci.

W nadziei dlugiego pobytu w tem mieScie, staratem
sie 0 zabranie znajomos$ci z osobami, moéwigcemi po an-
gielsku, po niemiecku, albo po francuzku , abym nalezycie
kraj i mieszkancow mogt pozna¢. Pierwszg mojg znajomo-
Scig byt baron Saltza, Inflantczyk, wielki faworyt guber-
natora, ktérego byt szatariskim duchem i Merkurym. Po-
stano barona do Tobolska za to, ze nalezac do pewnego
oddziatu partyzantow w Polsce, w imieniu cesarzowej na
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catg szlachte haracz naktadat i podpisywal sie w stopniu
kapitana, bedac tylko porucznikiem. Domysla¢ sie nalezy,
ze to ostatnie falszerstwo spowodowato wygnanie barona;
bo gdyby przedsiewzieto wygna¢ w Sybir wszystkich ofice-
row rossyjskich, rabujagcych naréd i szlachte polska, matoby
kto zostat przy wojsku. A ze baron caly swoj dobry byt
winien byt gubernatorowi, nic dziwnego, ze mi tylko piekng
jego strone wykazat; przysztos¢ data nam pozna¢ odwrotna.

Z tem wszystkiem, 6w gubernator, nazwiskiem D ij o-
nizy lwanowicz Czyczeryn, wyznaczyt z wiasnego
popedu po dwanascie kopijek dziennie dla oficeréow fran-
cuzkich, od 1 listopada 1770. W kilka dni potem odebrat
kopje reskryptu J. C. Mosci do gubernatora Kazania. Za-
lecano w nim: mie¢ ciggle na oku putkownika Belcour d
i innych Francuzéw, trzymac ich w odosobnieniu tak, izby
im wszelkie Srodki porozumienia odjete byty; ale zostawié
przy naznaczonej phacy i obchodzi¢ sie z nimi z catym
wzgledem na stopien.

Przyszto nam nieraz, podobnie jak w obecnej chwili,
upomnie¢ sie o wykonania tych ostatnich punktow cesar-
skiego reskryptu. Zrobitem to ustnie i na piSmie, ale na-
daremnie: gubernator odpowiadat mi po rusku: ,Ja tu roz-
kazuje*. Kazatl mi nadto wyrazi¢ przez ttumacza, ze wydaje
rozkazy, jak mu sie zdawato, i ze zarzad miejscowy od jego
widzenia i woli zalezal, ze ci zatem, ktdrzy tu sg, do niego
stosowa¢ sie muszg. | rzeczywiscie wszystko odbywato sie
wedtug prywatnych rozkazéw, ktére kaprys jego dyktowat.
Upowazniat sie w tej mierze wiasnym listem cesarzowe;j ;
list ten wszakze dowodem byt tylko jej taskawosci. Pokazat
go nam i odczytat Kkilkakrotnie; wyrazono w nim: ,Po-
mimo najsurowszych i najwyrazniejszych roz-
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kazow, choc¢by te od osoby naszej pochodzity,
wzgledem nieszcze$Sliwych wystanych lub wy-
sta¢ sie majgcych na Sybir, polegamy zupet-
nie na ludzko$ci gubernatora tej prowincji,
zeby los ich ile tylko mozna ostodzié¢."

Albo ten gubernator nie wiedziat co to jest ludzkosc,
albo serce jego nie byto usposobione do przyjecia jej na-
tchnien. Osadzit, ze powinien poréwna¢ nas z najwiekszymi
ztoczyhcami, wystanymi w jego gubernje, dla odpokutowania
za swoje przestepstwa. Dotagd nie odebral Zadnego szcze-
golnego przepisu od wiadz wyzszych wzgledem sposobu
obchodzenia si¢ z nami.

Trzy kolegja, to jest spraw zewnetrznych, wojny
i senatu, spieraty sie pomiedzy sobg oto, do ktorego z nich
nalezato o losie naszym stanowi¢. Wszystkie trzy stanowily,
wszystkie trzy wydawaly rozkazy, a wszystkie przeciwne;
ale gubernator trzymat sie senackich, stanowigcych, azeby
wszyscy Polacy wystani w Sybir zmuszani byli do osiedla-
nia sie jako mieszkancy, lub do zotnierskiego zaciggu.
W skutek tego gubernator kazdego z nich, bez wzgledu
na to, czy szlachcic, czy nie, zamieniat w zotnierzy lub
w kozakéw, a innych, do nowego rozkazu, w przylegte oko-
lice do nowych osad wyprawiat. Na najmniejszg skarge,
zaniesiong przeciwko Polakowi, bez zadnego stownego wy.
wodu, bez rozpoznania, czy rzecz stuszna, czy nie, kazat
mu wyliczy¢ dwiescie lub trzystabatogow.

Pewien kapitan przybyt doTumina: umieszczono go
u kobiety, z ktdrg jeden z urzednikow w tajemnych zosta.
wat stosunkach. Pobyt kapitana zawadzat urzednikowi,
starat sie go oddali¢ i sktoni¢ do zmiany mieszkania. Nie
mogac tego godziwym dokaza¢ sposobem, chwycit sie nieo-
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mylnego w kazdym czasie i w kazdej sprawie. Napisat do
gubernatora co mu przyszto do glowy, a co go mogto prze-
ciwko kapitanowi podburzy¢, i do listu swego podarunek
zatgczyt. Natychmiast wyszedt rozkaz odprawienia wszyst-
kich konwojow do Tobolska, i rozkaz wykonano, a na przy-
jezdnem kapitan wzigt dwiescie batogow. Nazajutrz umie-
rajgcego rzucono na sanie i wywieziono o sto wiorst dalej
ku pétnocy do Tary. Zona owego kapitana btagata, aby mu
przynajmniej przyjs¢ do siebie pozwolono: odepchnieto jej
prosbe, i o malo tenze losjg, co i meza nie spotkat.

Pewien porucznik (Czygielski) miat niejakie zajscie
z innym oficerem (Karyoski): ten oskarza tamtego o zamiar
dezercji ; gubernator kazat pochwyci¢ obwinionego, obtozy¢
go na cztery boki batami i na wp6t umartego do wiezienia
miedzy kryminalistow odnie$¢, a potem go do Ber osowa*)
z zotdem trzech kopijek odestat. Bez watpienia gubernator,
zastanowiwszy sie nad swoim postepkiem wzgledem tego
oficera, bat sie jakiego z jego strony odwetu’, bo nawet
kiedy odebrat rozkazy, zeby nas uwolni¢, tak dobrze ma-
newrowat, ze 6w oficer jeficem pozostat.

Przymusit batami pieciu szlachty polskiej, a miedzy
nimi Boguckiego i Chominskiego (Bogoutski et Chomenshi)
do zostania zotnierzami; umieszczono ich w grenadjerach.
W o$m dni potem, inny szlachcic, korzystajagc z podchmie-
lenia gubernatorskiego, prosit go o uwolnienie ze stuzby
tych pieciu rodakéw i takowe otrzymat.

*) Bero s6w jest miejsce wskazane na pobyt tym, ktérzy na
wygnaniu umrze¢ maja. Okolica nic nie wydaje; nadzwy-
czajne mrozy nie dozwalajag uprawia¢ ziemi; trzeba zy¢ z po-
lowania i rybotéwstwa.
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Tak kiedy innych do stanu zoinierskiego przymuszat,
innych znowu jako niewolnikéw prywatnym rozdarowywat;
musieli pomaga¢ w pracy galernikom; powiekszano lub
zmniejszano ich place wedlug przywidzenia gubernatora;
czestokro¢ odejmowano jg im zupetnie.

Zaledwie przybytem do Tobolska, los szcze$liwy na-
darzyt mi znajomo$¢ pana Isleniewa, astronoma; wracat
z Irkucka, gdzie robit spostrzezenia nad przejsciem W e-
nery w poprzek stofca. Uznat stuszno$¢ tych spostrzezen;
jam sadzi¢ o tem nie zdolny, ale upewni¢ moge, ze ani
namietniejszym i pilniejszym mitosnikiem astronomji, ani
zarliwszym do spostrzezeri astronomicznych, jak on, byé
juz nie podobna. Widziano go nieraz, czy to we dnie, czy
w nocy, w posrod najtezszych mrozéw, w najprzykrzejszych
porach roku, zajetego swojemi spostrzezeniami. Przytem
jest to cziowiek jak najlepszych obyczajow i peten zastugi.

Okoto Nowego roku przybyt réwnie do Tobolska pan
Pallas z Berlina, profesor nauk przyrodniczych w aka-
demji cesarskiej w Petersburgu. Odbywat podr6z po Syberji
w zamiarze zbogacenig nauk przyrodzonych nowemi odkry-
ciami. W ciggu krotkiego pobytu Pallasa w tem miescie
miatem szczesliwg sposobno$é kilkakrotnej z nim rozmowy.
Pan Isleniew na to tylko wzroku uzywat, zeby niebo ro-
zwazat ; Pallas nie mniej biegty w swoim zawodzie, z réwng
zarliwo$cia wpatrywat sie w ziemie. Nie mojg rzecza mie-
sza¢ sie do nich; ich spostrzezenia lepiej oSwieca czytel-
nika, niz moje uwagi.



V.

Opisanie Tobolska
i uwagi o administracji kraju.

Tobolsk sklada sie z gérnego i dolnego miasta-
Gérne lezy na wyniostem wzg6rzu. Strona zachodnia patrzy
na Irtysz; dolna, potozona na potudnie, ciggnie sie az do
brzegéw tej rzeki, zlewajacej swoje wody z wodami rzeki
Toboty ku wschodowi. W stronie potnocnej rozcigga sie
obszerna ptaszczyzna, ocieniona lasem.

Zamek, czyli forteczka Tobolska, jest pomnikiem bar-
barzyristwa dokonanego przez Rossjau na jeficach szwedz-
kich wzietych pod Pultawa. Przez pietnascie lat pobytu
ich w Tobolsku, uzywani byli ciggle do budowy muru,
majacego od 15 do 18 stép grubosci i wiezy, majgcej
blizko 50 stop wysokosci, a blizko ¢wierci mili francuzkiej
obwodu. Kazano im nadto wykopa¢ kanat na pie¢ wiorst
dtugosci, dla odwrdcenia toza rzeki Toboty i zblizenia jej
potaczenia z Irtyszem pod miastem. Praca ta odbywata
sie w niedostepnych prawie bagnach; wieksza tez czesc
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Szwedéw wyniszczata z glodu i zimna; zwykta ich strawa
byta bardzo niedostateczna, a nie wolno im bylo zaopa-
trywaé sie w miescie, tylko w dnie $wigteczne i niedzielne.
Od tych ciezkich robot uwalniano tych tylko, ktérzy prze-
chodzili na wiare grecka; a tych liczba bardzo byta nie
wielka. Szlachta, dla utrzymania zycia, musiata sie oddac
recznym robotom: wyrabiata gwozdzie, kiodki, szczotki,
grzebienie, guziki, kapelusze, odziez, trzewiki i wiele innych
towaréw, Kktére przedawata na targu. Onito wprowadzili
sposob robienia i uzycia tych rzeczy tutaj i dotad jeszcze
moéwig tu: szwedzkie zamki, szwedzkie ktodki it. p. Stary
Szwed opowiadat mi te wszystkie okolicznosci i reczyt za
ich prawdziwos¢. Gubernator nie przeczyt temu; mawiat
nawet niekiedy, w chwilach ztego humoru, ze cesarzowa
zbyt jest dobra, poniewaz nie obchodzi sie z Polakami, jak
sie obchodzono ze Szwedami.

W obwodzie twierdzy stoi katedra, postawiona jak
sie domys$lam przez tychze robotnikéw. Dom arcybiskupi
przylega do katedry. Ku po6tnocy, wréwnej linji, plac kwa-
dratowy i zamkniety. Plac ten stuzy na targ; kupcy cu-
dzoziemscy otwierajg tu swoje kramy, albo stawiajg stra-
gany. W stronie potudniowej jest dom gubernjalny, obej-
mujacy wszystkie biéra rzadowe. Nie zaleca sie on bynaj-
mniej pieknoscig architektury: zaniedbano w nim wszelkich
prawidet kunsztu. Ale w poréwnaniu z innenii budowami,
nierébwnie lichszemi, niezle wpada w oko; potozenie jego
jest piekne, z okien otwiera sie widok na cate dolne mia-
sto, na zbieg dwoch rzek i na rozlegtg okolice szeSciu mil
w przestrzeni, ktérg latem zdobi urocza zielono$¢. Po ro-
syjsku nazywaja ten gmach gubiernskoje prawlenje.
Musi to by¢ takze szwedzka budowa. Dom gubernatora lezy
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w zachodniej stronie. Zniszczyt go pozar, zostato mu tylko
dolne pietro. Sadzac z tego, co zostato, szpetne to byto
domowstwo. Jeden w nim tylko powab znalaztem: niby to
ogrdd, ciagnacy sie wzdluz rzeki. Wszystkie te budowy sg
z cegly, bez architektury i bez smaku. W poblizkosci wi-
dzisz dziewie¢ armat, ktére za czasdw Piotra skazane byly
na knuty w Moskwie, zbezczeszczone i wystane w Sybir! )

Ku poétnocy jest maty koscidt, nieledwie przytykajacy
do domu gubernatora. Pomiedzy tym koscidtkiem a katedrg
umieszczone sg dzwony, z ktoérych jeden réwniez knuto-
wany byt w Moskwie, zbezczeszczony i wygnany, jak owe
armaty, za to, ze na odwod dzwonit. Oba te zdarzenia sa
istotne i znane catemu Swiatu.

Miasto ma pie¢ bram, dwie ulice przecinajg je od
p6inocy na potudnie i utatwiajg komunikacje gérnego z dol-
nem. Wyszediszy z dolnego ku potnocy, dostajesz sie na
gorne. W odlegtosci na wiorste jest wiezienie: zamykajg
w niem kryminalistow przysytanych z Rosji. Wyprawiajg
ich zwykle pod jesien, przybywaja do Tobolska niekiedy
w liczbie dwoch tysiecy.

Miasto goérne obejmuje trzy koscioty parafjalne, po-
stawione z cegly, jakotez i monaster zenski, bardzo ze
wszech miar zwolnionej reguly, rzekibys, iz to jest przy-
tutek kobiet i dziewczat nierzagdnego zycia.

Miasto obwiedzione jest pewnym rodzajem okopu
z ziemi, doprowadzonym do wzgdrza, na ktdrem stoi takze
tak zwane Obserwator jurn astronomiczne.

W prawo, wychodzac z miasta w kierunku pdtnocno-
wschodnim, widzisz dom letni arcybiskupa. Znajdziesz tu
wiecej kapliczek niz pokojow. Na tejze drodze jest domek,

*) Historyczne.
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a raczej suszy-flaszka gubernatora. Potozenie jego arcy-
przyjemne. Stoi na matym pagorku, bardzo fagodnie pochy-
lonym az do sadzawki, zarybionej dobremi rybami i ocie-
nionej mnostwem drzew, tworzacych lasek, pelen zajecy.
Wyhodowatem sobie jednego z nich koloru szarego w beczce,
na dwa miesigce przed zimg, ciekawy, czy szersO jego
zmieni barwe, jak sie to zwyczajnie dzieje na wolnosci.
Jak tylko pierwszy $nieg upadt, barwa szerSci zmienita
sie zupenie i stata sie¢ biata.

Pomiedzy odosobniong dzwonnica, o ktdrej wspomnia-
tem a katedrg, jest brama wyprowadzajagca do dolnego
miasta; tuz jest odwach i apteka cesarska w jak najlep-
szym porzadku i doskonale opatrzona w lekarstwa; nie
wolno ich nabywac gdzie indziej ; wszystko jest otaksowne;
rzad nie mato z niej ciggnie korzysci. Mojem zdaniem jest
to najlepszy zaktad w catym kraju.

Whnosi¢by ztad mozna, ze chorzy w szpitalach nale-
zyte odbierajg wsparcia; ale wniosek ten bytby fatszywy
0 tyle brak fadu w szpitalu, o ile go wiele w aptece;
zotnierze wymierajg w nim, pozbawieni najniezbedniejszych
staran. Szpital ten stoi w potudniowej stronie dolnego
miasta.

Wszystkie domy w obwodzie twierdzy wydadzg sie
szpetne cztowiekowi cokolwiek oswojonemu ze sztukg budo-
wnictwa. Postawione sg z cegly; domy po za twierdzg sg
drewniane, wyjawszy kosciotow. Co wieksza, wszystkie tak
w twierdzy jak po za twierdzg, arcy sa zle urzadzone
1 arcy-niewygodne. Co do rozmiaru niemal sg réwne; kazdy
z nich obejmuje wielkg izbe, podzielong na kilka pomniej-
szych przepierzeniami z tarcic; ogromny piec ogrzewa
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Miasto to ma sze$¢ kosciotdw parafialnych i monaster
mezki, pod zarzadem archimandryty. Ten, ktory byt w czasie
mojego pobytu, zostat biskupem Irkuckim.

Dozorowi gubernjalnemu poddana jest tak zwana
prezydencja kupiecka; jestto gielda, niezgrabnie
postawiona z cegiet, z drewnianemi schodami zewnatrz,
podobnie jak w wiatrakach. Naprzeciw, po drugiej stronie
ulicy od potudnia, jest wielki kwadratowy budynek, obej-
mujacy kupieckie kramy. Rozporzgdzenie ich podobne jak
w Kazaniu. Jak tylko godzina bazaru uptynie, kazdy kram
swoj zamyka; straznicy zamykajg wszystkie cztery wchody
i puszczajg psy, ktore do kota wartuja; biada temu ktoby
sie spotkat z niemi, a nie miat przy sobie jednego z ich
dozorcow.

Tobolsk ma przeszto po6ttory mili francuzkiej obwodu;
ale domy jego bardzo sa rozrzucone. Kazdy z nich ma
swojg stajnie, obszerny dziedziniec, wielkg szope, ogrod,
a niektére i oddzielne sktady. Przeszto 30 os6b miesci sie
w kazdym domu. Dziwi¢ to nie powinno, w ogdlnosci bo-
wiem mato majg sprzetow. toze ich skiada sie z grubego?
ubitego kobierca, rozciggnionego na podiodze, lub na szero-
kich tawach do kota izby, albo na tapczanie podniesionym
do wysokosci pieca i do niego zblizonym; niektorzy ktada
sie wprost na piecu. Tak, wyjgwszy pana i pani, majgcych
niekiedy oddzielny przytutek, mezczyzni, niewiasty, dziew-
czeta i chlopcy $pig razem, bez wzgledu na wszelkg przy-
ZwWoitos¢.

Dolne miasto lezy na gruncie bagnistym. Krazg
w niem dwa czy trzy strumyki, zasilane $niegowym rozto-
pem; sporzagdzono na nich pie¢, czy sze$¢ nedznych dre-
wnianych mostkéw, bardzo zle utrzymanych, podobnie jak
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cata policja i ochedéstwo miasta. Sg one pod zarzadem
majora placu, a ten za kilka podarkéw od wiascicieli,
ktérzy powinni albo sami, albo przez najemnikéw przepisy
porzadku i ochedéstwa wykonywaé, dozwala wszystkiemu
marnieé. Jest to spostrzezenie ogo6lne: ilekro¢ brano sie do
sporzadzenia mostu, lub do oczyszczenia ulicy, mowiono:
gubernator przejedzie tedy dzisiaj albo jutro, i zgadywano
zawsze.

Domy nie sg pod sznur stawiane. Kazdy zabudowat
sie, jak mu sie zdawato, wzdtuz strumykdw, i uzyt swojego
gruntu, jak mu wiasna wskazywata wygoda. PoOZniej juz
wydano przepisy, odnoszace sie do porzadnego zabudowania
miasta wedtlug planu; ale nie sadze, aby na to wielki
wzglad miano, bo nikt nie pilnuje scisle tychze wykonania.
Cesarzowa robi co tylko moze dla nadania popedu i przy-
ktadu, dla zachecenia rzemie$lnikéw i artystdw; starania
jej ptonne i dobra jej wola nie osiega skutku: kunszta
lezg w zaniedbaniu. Nie ma wszakze mojem zdaniem mia-
sta w calem panstwie, nie wyjmujac obu stolic, dogodniej
potozonego i lepiej usposobionego na to, aby w niem Kkun-
szta zakwitng¢ mogly, jak Tobolsk. Oto dowdd, jeden
z pomiedzy wielu innych.

W liczbie wysytanych do Tobolska ztoczyricéw, znaj-
dujg sie rzemieslnicy i zdolnosci wszelkiego rodzaju. Po-
spolicie dlatego tylko, ze zbyt wiele umieli i nadto robili,
stali sie godnymi wymierzonej kary. Dla czeg6zby nie mo-
zna uzy¢ tych ludzi na pozytek publiczny ? Dla czeg6zby
nie miano ich zmusi¢ do udzielania swoich zdolnosci kra-
jowcom ? Ostadzajgc nieco wiasny ich stan, zachecitoby
sie ich do ksztatcenia dobrych czeladnikdw. Ale zajmuja
ich wyrobem tysigca btyskotek dla dogodzenia zbytkowi
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panéw i dworakow. Za dziesigtek rubli dany kamerdyne-
rowi, lub innemu dworskiemu, majacemu przystep do ucha
panskiego, te fotry otrzymujg karte wolnego przechadzania
sie po miescie. Naduzywaja jej zwykle, wpadajg w dawne
swoje natogi i zarazajg obyczaje krajowcow, z przyrodzenia
swojego dobrych, szczerych i ludzkich. Scieranie sie z to-
trami przeistoczyto ich do szczetu prawie. Rzekibys, iz
gtdbwnym punktem obecnego ich wychowania jest nabycie
wyrafinowanego szalbierstwa i wprawienie sie¢ do tego, aby
o tyle tylko danego dotrzymywac stowa, o ile to korzysé
przynies¢ moze. Im $mielszego spotykajg tgarza, im zre-
czniejszego oszusta od siebie, tem wiecej go powazajg, gte-
bokim go politykiem mianujgc! Sam gubernator zjednat
sobie niepospolita wzietos¢ w tej mierze.

Gdyby przybyt na Sybir gubernator Swiatty, z zaleta
prawosci i mitosci dobra publicznego, stosujac sie do roz-
kazéw dobrze usposobionego dworu, moégtby te kraine do
kwitngcego doprowadzi¢ stanu. Obfituje ona dostatecznie
we wszystko, izby sie bez pomocy sasiedniej obejs¢ mogta.
Posiada kopalnie rozlegte i bogate, futra wszelkiego ro-
dzaju do zbytku, zywno$¢ tu niestychanie tania; ale inne
rzeczy sprzedajq sie na wage ztota. Przyczyna tego nad-
uzycia lezy w braku dobrej administracji. Stojacy u steru
spraw publicznych, nie stuchajg innego prawa, procz 0so-
bistej korzysci albo wiasnej dowolnosci. Nie zwykli odma-
wia¢ niczego temu, kto przekupuje, chotby nawet najja-
whniejszej niestusznosci. Kazdy zatem ma sie na ostroznosci,
thumi w sobie zadze wspdtubiegania w kunsztach i handlu;
kazdy zyje, jak to méwia, z dnia na dzien; ztem wszystkiem,
Syberyjczyk upatrujac ciagle sposobnosci oszukania innych,
albo zabezpieczajac sie od tego, aby sam oszukanym nie zostat,

Dz. 23. Dzien, z pobytu na Sybirze. 4



wygérowat w tym kunszcie tak dalece, ze mogtby najchy-
trzejszego Wiocha wyprowadzi¢ w pole.

Przebytem o moich dwunastu kopijkach dziennego
zotdu, dos¢ spokojnie pierwsze miesigce mojej niewoli. Co-
dzienn odbieratem nowe zaproszenie najakg fete. Nie $mia-
fem odmawia¢, z obawy Sciggnienia na siebie nietaski.
W poczatkach wyobrazatem sobie, ze te nieustanne zapro-
siny, posuniete tak dalece przez gubernatora, ze mi codzien
do siebie przychodzi¢ kazat, pochodzity z rzeczywistej jego
przychylnosci ku Francuzom. Zeby nam nawet odjaé wy-
méwke ze strony nadzwyczajnego zimna, ktore podéwczas
panowato, darowat kazdemu z nas gagarowe*) futro i dwie
koszule. Byt to niejako traktament lokajski, ale radzi nie
radzi, musieliSmy przyja¢, bez zadnego wzgledu na etykiete,

Wywiedziono mie wkrotce z obtedu; ale ktdzby sie
byt podej$¢ nie dat? Snadno wierzymy temu, co nam po-
chlebia; grzeczno$¢ i uprzejmos¢ gubernatora nadto byty
jawne. Jakiz w tem mogt by¢ jego zamiar? — Oto taki:
Perorowat ciggle przeciwko kawalerowi Thott i tym wszy-
stkim, ktorzy sie w turecka i polska sprawe wmieszali.
Chciat on mie¢ stuchaczy i podwoi¢ sobie zto$liwg ucieche
umartwieniem naszem, perorujac w naszej obecnosci. Maska
ta spadfa nakoniec.

Wyczytat jednego dnia w gazetach rosyjskich, tak
ktamliwych jak inne, Zze wielu oficerébw francuzkich weszto
w stuzbe tureckg ZO6#¢ jego wzburzyta sie i nie dozwolita
mu dbuzszego umiarkowania zachowaé; zaczat tedy Izyc
Francuzow, a w koncu dodat:

*) Gagar: gatunek dzikiej kaczki, bardzo pospolitej w okoli-
cach Berozowa, gdzie te futra sporzadzaja; przedaja je po
trzy ruble w Tobolsku. Lokaje nawet nosi¢ ich nie chc§.
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— ,Pomszcze sie ja nad tymi, ktérych trzymam.
Zabraniam im przystepu do siebie. “

Bogu wiadomo, jak nam ten rodzaj zemsty byt przy-
jemny.

Na nieszczescie, nie poprzestat na nim. Nastepnego
1 marca zmniejszyt nam wszystkim zotd na pie¢ kopijek.
Chwycitem przyjazng sposobno$¢ i napisatem do hrabiego
Czerniszewa. Odmalowatem mu smutne potozenie nasze
i prositem albo o przeniesienie nas gdzie indziej, albo o su-
rowe zalecenie tagodniejszego obchodzenia sie z nami; po-
wiedzialem nawet, ze jesteSmy narazeni na jakie gwaly
ze strony barbarzynstwa.

Tej zimy mréz tak byt wielki w Tobolsku i w oko-
licach, ze o ile upewniano cieptomierz spadt o 80 stopni
nizej przyrodzonego ciepta w czlowieku. Znachodzono tez
po drogach ludzi przemarztych i umartych od zimna, a ja,
biedak, w rozmaitych moich przechadzkach do gubernatora,
miatem nos i uszy odmrozone.

Ostro$¢ mrozu opdznita dostawe futer z Berozowa,
odbywajacg sie tylko w zimie po lodach Irtysza. Niektore
karawany zmuszone byly do zatrzymania sie w drodze.
Karawana obladowana ztotem i srebrem z kopalni syberyj-
skich, a inna obtadowana rumbarbarum przeszty szczeSliwie.
Ten ostatni towar réwne niemal jak kopalnia przynosi
zyski koronie. Kopalnie Bernaulskie i inne w Syberji wy-
daty w tym roku 45 pudéw zilota, a 120 srebra *).

Kabaki **) stanowig rowniez jedno z gtéwnych zrodet
przychodéw skarbowych. Matg Rus, Inflanty i Finlandja
wyjawszy, wszyscy szynkarze, jakichbadz trunkéw, optacaja

*) Pud odpowiada 35 funtom.

**) Kabak, znaczy tyle co szynk.
4*



znaczny podatek. Nardd moskiewski czy przez natdg, czy
z przyrodzenia sktonny do pijanstwa, z powodu klimatu,
pochtania niestychang ilo$¢ napojow goracych wszelkiego
rodzaju. Ostro$¢ zimna koncentruje w ciele ludzkiem tra-
wigce cieplo, ktére gasi¢ jedynie mozna trunkiem. Ztad to
zapewne pochodzi, ze wszystkie narody pdtnocne skitonniejsze
sg do pijanstwa, jak potudniowe. Przedaz trunkéw w To-
bolsku przynosi czystego zysku od 1500 do 1800 na °/o»
i catg niemal gotéwke do skarbu dzierzaw cesarskich wpro-
wadza. Najzyskowniejsza a razem najszcze$liwszg profesja
w Rossji jest profesja dzierzawcy kabaku, bo wprost
z cesarzowa sie umawia. Przywilej ten wszakze nie zabez-
piecza go od batogdw. Gubernator obszedt sie surowo z Kil-
koma, i sprawa sie toczy z tego powodu u dworu.



Dalszy pobyt w Tobolsku
i przykitady sprawiedliwosci gubernatora.

Dnia 19 maja bawitem sie widokiem puszczajgcych
loddw na rzece, kiedy mnie wezwano do gubernatora. Wy-
czytat w gazecie, ze Rosjanie bombardujg Konstantynopol.
Ta wiadomo$¢ taki mu balsam po ciele rozlata i tak go
rozweselita, ze mnie przyjat jak najgrzeczniej i na dwa
miesigce zotd moj dzienny do 25 kopijek posunat. Zotd
nasz zmieniat sie wedlug jego przywidzenia.

Wody Irtysza i Tobolska ptyng w jednem tozu, od
swojego potgczenia, ale nie mieszajg sie zrazu; blizko przez
mile rozpozna¢ je mozna; woda Tobolska jest przejrzysta,
woda Irtysza jest namulista i metna. Ryba dostarczana
przez pierwszg jest nieréwnie smaczniejsza, a cho¢ jest
tego samego gatunku, rozrozni¢ jag mozna na targu po
kolorze.

Ryba najwiecej ceniong jest sterlet, nieznany po-
tudniowej Europie. Mieso jej pospolicie zéttawe, kruche
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i wybornego smaku: gotuje sie wwilasnym soku. Najwieksze
z nich potawiane w Tobolsku, nie majg nad dwie lub trzy
stopy dtugosci; ale w Berozowie potawiaja czasem na 15
stop diugie. Posytajg je cesarzowe;j.

Inna ryba setrina nie ustepuje w niczem strete-
towi. Procz tego pofawiajg tu wszelkie europejskie ryby,
wyjawszy pstraga i rakdw. Szczupak i lin sg wySmienite.
Gotujg je po prostu w wodzie z solg, i polewke te podajg
zamiast zupy. Jednem stowem zywno$¢ dobra i dostatnia,
zbywa tylko na dobrych kucharzach.

Zwierzyny wybornej dostatek. Nie znajdziesz tu wpra-
dzie bazanta i kuropatwy, mnostwo za to cietrzewi, kaczek,
cyranek, jarzabkdéw i dropiéw. Drop tutejszy podobny bardziej
do dropia kanadyjskiego, niz do dropia wysp Malwidskich,
ale wyréwnywa mu w smaku. Cyranka delikatniejsza, niz
na tych wyspach. Kaczka podobna do kanadyjskiej. Jedzg tez
tu tabedzie; ale zajagca mato kto je, a to dlatego, jak mo-
wig krajowcy, ze szer$¢ tego zwierzecia dwa razy do roku
barwe odmienia. Dla tegoz zapewne powodu cenig tak mato
ptaszka, ktérego nazwiska nie pomne (musi to by¢ par-
dwa), a ktérego pidra tejze podlegajg odmianie.

Codzienny nasz los zalezat od losu armji rossyjskiej.
Jezeli gazety donosity o jakiem zwycieztwie nad Turkami,
gubernator ptace naszg podwyzszat; jezeli wojsko rosyjskie
kleske jakg poniosto, zmniejszat takowag. W lipcu i przez
calty prawie sierpien zotd nasz utrzymywatl sie na stopie
10 kopijek. Z tem wszystkiem 25 sierpnia, w dzieA $w.
Ludwika, gubernator uczcit mnie swojg wizytg i raczyt
wieczerza¢ ze mna, przez szacunek dla Ludwika XV, krola
francuzkiego. We wrzesniu posungt moj zotd do 20 kopijek.

> 5D 5
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W pazdzierniku i listopadzie pobieratem tylko 15, a inni
Francuzi 10.

Nie myslatem juz o liscie pisanym do hrabiego Czer-
niszewa; sadzitem, ze przeznaczenia swego nie doszedt,
albo ze hrabia nie raczyt nan zwrécié¢ uwagi. Mylitem sie
w tej mierze; mylitem sie réwniez co do wrazenia, jakie
na umysle gubernatora przychylna dla nas odpowiedZ spra-
wi¢ mogta. Gubernator odebral mocne upomnienie 14 paz-
dziernika. Zalecano mu stosowaé sie zupetnie do rozkazéw
J. C. Mosci, wymagajacej, aby sie z nami obchodzono z catg
ludzkoscia, a nawet z catym wzgledem na nasz wojskowy
stopien. Duma gubernatora niestychanie obrazong zostata.
Surowe upomnienie cztowiekowi, ktéry sie sam za monarche
w swojej gubernji uwazall Snadno sie domysli¢, jaki to
na nim skutek sprawito. Czytajagc nam odebrane rozkazy,
nie posiadat sie¢ z gniewu, cate jego ciato w konwulsyjnem
bylo poruszeniu; tupat nogami, bit piescig w stét, wylewat
swojg z6t¢ w obelgach przeciwko mnie, przeciwko Francji,
a nawet przeciwko osobie Ludwika XV, i grzeczng swoja
przemowe zakonczyt o$wiadczeniem, ze mnie zwigzanego jak
barana do Berozowa odeszle.

W Kkilka dni potem, 19go, kazat zebra¢ wszystkich
jencoéw i zabronit im pisaé do kogobadZ, pod zagrozeniem
knuta, przydajac, ze mnie za to podziekowa¢ mogg. Umo-
wit sie poprzednio z majorem-placu, aby tenze umysty jeA-
cow ku mnie zniechecit, wyobrazajgc sobie zapewne, ze
mnie zamorduja, albo przynajmniej szkodliwe psoty wyrza-
dza¢ mi beda, i ze tym sposobem stane sie bezkarnie tupem
jego osobistej zemsty. Nie powiodto mu sie bynajmniej:
nie tylko mi za zle postepku mego nie wzieli, ale na wy-

Scigi najpochlebniejsze i najzyczliwsze dzieki sktadali, o$wiad®



czajac zadowolnienie swoje, ze w nieszczesciu powszechnem
znaleZli w gronie swojem cziowieka, tak szlachetnego i ludz-
kiego, ze chetnie z wlasnej osoby zrobit ofiare, azeby nedzy
innych ulzyt i stan ich polepszyt. W istocie gubernator nie
poprzestat na tern; wzbronit wiasnemu mojemu stuzacemu
wszelkiego do mnie przystepu.

2 1go, major placu, prawa reka gubernatora, nastat
mi zotnierzy z rozkazem wyrzucenia lichych moich sprzetow
za okno ; co oni tez dosy¢ zwinnie spetnili, i umieszczono
mnie w szopie z ludzmi zniestawionymi rekag katowska.
Widzac, ze wszystkie te niegodziwosci cierpliwie zniostem,
os$mielit sie tak dalece, ze przystat kaprala na mieszkanie
ze mng, w kolezenski sposéb. Kapral tez przybrat ton
kolegi; zuchwatos$¢ ta przebrata miarke, odbiegta mnie cier-
pliwos¢, a powiedziona mojg laskg osiadta na grzbiecie
mniemanego kolegi. Kapral zdat raport; nie odpowiedziano
ani stowa. Nie wiedzac co mnie spotkaé mogto, pobiegtem
do barona Helinsberga, jenerat-majora i ober-kommendanta,
i zaniostem do niego skarge w imieniu J. C. Mosci. A ze
to byt cztowiek doswiadczonej prawosci, wymierzyl mi spra-
wiedliwosé natychmiast.

10 listopada, nad zmierzchem, statlem w progu mo-
jego mieszkania; nagle, czterech ludzi bez munduréw, ale
uzbrojonych wpadto na mnie; sadzitem z razu, ze to byl
ztodzieje albo zbéjcy; powiedli mnie do policyjnego wiezie-
nia. Przyszediszy na odwach, prositem, aby mnie tam zo-
stawiono i zapfaci¢ za to chciatem; ale rozkaz zbyt byt
wyrazny: zamknieto mnie w wiezieniu z najwiekszymi wio-
czegami.

Zostawiono mnie w tem przekletem miejscu, bez
jedzenia i napoju, az do piatej godziny wieczornej drugiego
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dnia. Sierzant przyszedt mi oznajmi¢, ze wyj$¢ moge. Od-
powiedziatem, ze nie zrobie¢ tego, az za rozkazem wojen-
nego kolegjum, albo dopdki mi nie powiedzg, za co znie-
wazony zostatem. Sierzant odrzekl w wyrazach bardzo ener-
gicznych, oswiadczajac, ze ma rozkaz wypchngé mnie za.
drzwi i bi¢ mnie nawet ile zechce, gdybym sie opiera
Ostatni ten warunek snadno mogt by¢ wykonany, odwotac¢
sie nie bylo do kogo, potknatem tedy pigutke i wrdcitem
do mego mieszkania.

Nazajutrz oznajmiono mi zakaz znajdowania sie na
ulicy po zachodzie storica; dotad zostawiong nam byta
wszelka wolno$¢ w tej mierze. Oburzony tylu naduzyciami*
napisatem do gubernatora, os$wiadczajac, ze wierzy¢ nie
moge, aby to wszystko za jego robito sie wiedzg, ze jezeli
nie potozy temu konica, uwiadomie o wszystkiem hrabiego
Czerniszewa, i ze potrafie wynale$¢ $rodek na to, aby sie
uzalenie moje do podnézka tronu dostalo. Grozba ta wy-
jednata mi przynajmniej chwile odetchnienia; ale od owego
dnia az do 17 lutego ptacono mi tylko 5 kopijek dziennie,
kiedy inni putkownicy po 25 pobierali.

Tegoz dnia gubernator odebrat rozkaz traktowania
oficeréw francuzkich na réwnej stopie z oficerami pruskimi,
wzietymi w niewole w ciggu ostatniej wojny i ptacenia im
potowy zotdu, stosownie do stopnia, poczawszy od osta-
tniego listopada. Gubernator wykonat te rozkazy w czesci,
wzgledem innych ; ale do mnie miat ciggla uraze, juz to za
upomnienia $ciggnione mojemi listami, juz tez za to, zem
sie glosniej i $mielej niz inni oficerowie na postepowanie
jego uzalat; dlatego tez kazdemu z nich zold dzienny na
20 kopijek ustanowit, a mnie tylko 10 przeznaczyt, pod
pozorem, ze reszte na optacenie dlugbw moich zatrzymat.



Podatem mu note i szczegétlowy memorjat, usprawiedliwia-
jacy zadania moje, celem otrzymania catkowitego zotdu
i potragcen zrobionych mi od Warszawy, gdzie mi 30 ko-
pijek dziennego wyznaczono zotdu. Grozitem nawet odwo-
taniem sie do wojennego kolegjum, na przypadek odmé-
wienia ; wykonatem to; a wszystkie moje zachody ten tylko
otrzymaty skutek, ze mi .o kopijek, podobnie jak innym,
ptacono. W kraju podobnym temu, wszystkie zazalenia
wygnaricow idg na wiatr. Wieksza cze$¢ oficeréw, wiadaja-
cych tutaj, przystang zostata za kare, a ta ich bynajmniej
uczciwszymi nie robi; co wieksza, uwazajac sie sami za
popadtych w nietaske i wygnancéw, dasy swoje na innych
wetujg. Osoby zatem, znajdujgce sie tutaj nie w skutek
kary, musiaty przynies¢ z sobg wielki zapas filozofji i pra-
wosci, jezeli go wzgledem siebie i wzgledem innych nie
predko wyczerpaty.

Gubernator nie byt z ich liczby; i nie ja tylko do-
Swiadczylem tego, samiz Rosjanie czeste do zazalenia znaj-
dywali pobudki; oto niektére dowody:

W czasach okazywanej mi przyjazni, wzigt mnie na
polowanie. PrzechodziliSmy koto wigzienia. Porucznik do-
wodzacy strazg byt, ile mi sie zdawato, bardzo na swojem
miejscu. Gubernator zapytat go, czemu do niego na obiad
nie przyszedt? Nie wiem co mu odpowiedziat porucznik,
ale to wiem, ze gubernator dat mu przeszto sto kanczugow
i kazawszy go pochwyci¢ huzarom, postat na gtéwny odwach-
Zdziwiony takiem postepowaniem, rzekitem:

— Czyliz Wasza Ekscellencja nie zwraca na to uwagi,
ze tym sposobem zniewaza mundur, ktory sam nosi? Ktdz
wie, czy syn W. E. kapitan gwardji, nie doswiadcza po-
dobnego obejscia, jak 6w porucznik?



— Tem lepiej — odpowiedziat — nigdy on tyle nie
oberwie, co ja. Tym tylko sposobem ksztalcg sie dobrzy
oficerowie w Rosji.

Inny oficer, podobno nawet krewny gubernatora, do-
puscit sie lekkiego uchybienia Kazat mu wyliczy¢ trzysta
batogéw, stracit go na prostego zotnierza® i w kilka mie-
siecy potem znowu do oficerstwa przywrocit. Widziatem
ze dwadziesScia przyktadéw tego rodzaju  Gubernator wy-
bierat zwykle jakowg uroczysto$¢ na przywrocenie odebra-
nego stopnia.

Prawda, ze ci oficerowie, jakem juz to wyzej nad-
mienit, sg to najgorsze subjekta w catej armji, zwykle za
kare wysytani tutaj. Ztad niestychane naduzycia w rzgdzie.
Kazde poruczone im zlecenie jest nowym dla mieszkarcow
ciezarem; nie placg nigdy za podwody, cho¢ na nie pie-
nigdze biorg. Gdziekolwiek przejezdzaja, kazg sobie skiadac
znaczne podarki, dostawia¢ zywno$¢ i wszelkie zatatwiac
potrzeby, a to wszystko pod zagrozeniem zbicia na $mierc
batami. Wszystkie te korzysci ptynace dla oficeréw z kaz-
dego szczegblnego poruczenia, sg im powodem do ujmowania
sobie pieniedzmi sekretarzOw i pisarzy po kancelarjach, aby
im sie jak najwiecej poruczen dostato. Gubernator zna te
przekupstwa, sprzyja im nawet i poruczenia Kkreaturom
swoim rozdaje. Szczegdlniej ubiegajg sie o zlecenia wzgle-
dem rekrutéw, kazdy bowiem wiesniak az do stu rubli za
uwolnienie swoje opfaci¢ gotdw; a tak ubodzy tylko uznani
sg za zdolnych do stuzby. Wszakze jezeli postanowiona
liczba tym sposobem uzupetni¢ sie nie da, wyprawieni nizsi
oficerowie zabierajg gwattem najdorodniejszych ludzi z po-
§rod wykupionych. Nie jestze to jawna kradziez, niespra-
wiedliwos¢ na najsurowszg zastugujgca kare?
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Pewien kupiec, chcac otrzymac¢ wolno$¢ handlowania
od strony Chin, ofiarowat gubernatorowi podarek zbyt szczu-
pty dla zaspokojenia jego chciwosci. Gubernator nie zapo-
mniat tego W kilka czaséw potem pozar wybucht w mie-
$cie; wiedziano dobrze jakim sposobem, z tem wszystkiem
gubernator kazat kupca wyciggna¢ z tézka, i bi¢ go dopoty,
dopdkiby nie wyznat, ze on ogieri podrzucit. Kupiec oska-
rzyt sie falszywie, gubernator wiedziat to dobrze, ajednakze
skazat kupca na knuty, na wydarcie nozdrzéw i na roboty
w kopalniach do $mierci.

Inny wypadek, za ktérego pewno$¢ nie recze, bom
$wiadkiem jego nie byt, ale ktory opowiem tak, jak go
w calem rozgadano miescie, zbyt jest osobliwy, izbym go
miat pomina¢.

Za zycia nieboszczki swojej zony, kobiety bardzo za-
cnej, jak wies¢ niesie powszechna, gubernator rozkochat
sie w pewnej panience. Ta, nie bedac bogatg, acz jej ojciec
byt konsyljarzem, postanowita przeda¢ drogo wymagane
od niej wzgledy. Gubernator dla oszczedzenia swojej szka-
tuty wpada na wybieg, za ktéry winnym Kkraju glowa na-
tozy¢ mozna. Podmoéwit pewng ksiezniczke, zamknietg w mo-
nasterze zenskim, wyzej wspomnianym, azeby wykradfa jego
zonie kolczyki osadzone brylantami do$¢ wysokiej ceny.
Ksiezniczka dokonata tego, nie bedac dostrzezong i oddata
kolczyki gubernatorowi, ktory je kochance swojej darowat.
Zona spostrzegiszy, ze jej brakuje owych kolczykéw, uwia-
domita o tem meza; ten dla usuniecia wszelkiego podej-
rzenia, kazat uwiezi¢ kilkanascie os6b, na ktore podejrzenie
zony pas¢ mogto, kazat je wyknutowaC i na reszte zycia
do kopalh wystat. Nie bytbym nigdy dat wiary tak podiej



niesprawiedliwosci, gdyby byta sama ksiezniczka, sprawczyni
ztego, calej nie wyjawita roboty. Gdyby te kilka ryséw
niedostatecznie jeszcze daly pozna¢ charakter i naduzycia
gubernatora, mdgtbym przytoczy¢ tysiagce innych; ale wole
je pokry¢ milczeniem.



VII.

Ziemia i jej ptody,
handel i zwyczaje mieszkancow.

W ogdlnosci gleba Syberji jest bardzo dobrg, brak
jej tylko dobrych rolnikéw, azeby stata sie pokupng i hoj-
nie tozone przez nich koszta i znoje optacita. Nie wiedzg
tutaj, co to jest gnojem zasila¢ ziemie, a pomimo tego
wszystkie grunta, od zbytecznego zabezpieczone mrozu?
obfity plon wydajg. Nie znajg tu matej ani wielkiej kuku-
rudzy, ani tez hreczki, inaczej tatarkg zwanej. So-
czewica, groch, fasola, kartofle (topinambous) przez nie-
ktérych patatami zwane, selery, pietruszka cerefolium
(cerfeuil) i pory, do zupetnej nie dochodzg dojrzatosci. Ze
wszystkich jarzyn rzepa, marchew, pasternak, a szcze-
golniej kapusta najlepiej sie udajg. Tej ostatniej taka jest
obfito$¢, ze jej za bezcen nabywa¢ mozna; jest ona wiel-
kiem dobrodziejstwem dla ludu, ktéry ja zowie szcssy, Ki-
sto-szczy i przez caly post, SciSle przezen zachowywany,
zyje burakami i kapusta. Rzepa lepszag mi sie wydata, jak



we Francji. Jedzg jg surowg jako przysmak; i w istocie
ma ona smak juz to orzecha, juz jabika, juz tez Zzotedzi.

Owocowe drzewa znane sg tylko z nazwiska. Z tern
wszystkiem o 232 wiorst od Tobolska ku potudniowi znaj-
dujg sie w lasach niekiedy drzewa rodzace owg kwasng
czere$nie, ktorg my we Francji cerise de-bois (lasowg
czere$nig) zowiemy, a z ktérej w Szwajcarji i w Alzacj
Tcirszwasery robig. W Tobolsku i w miejscach przylegtych
okolicom wydajgcym ten owoc, robig z niego nap6j, domie-
szawszy wodki, cukru i miodu. Zowig ten napdj wisz-
niakiem. Upewniano mnie, ze o 300 wiorst w tymze
kierunku, napotka¢ mozna na granicach Kirgizéw owocowe
drzewa wszelkiego rodzaju, wiasciwe Europie.

Zwierzece zycie w tym kraju jest dostatnie i tanie.
Kiedy przybylem do Tobolska, pud maki przedawat sie po
cenie 7\a soldéw francuzkich; woét wazacy od 200 do 300
funtéw, kosztowat ¢ frankéw; funt masta od 2 do 3 sol-
déw; dziesiatek jaj dwa soldy, i drob caly w podobnym
stosunku. Nie umieja robi¢ sera. Para dobrych butéw
frankéw, trzewiki od 30 do 40 soldéw. Jednem stowem,
wszelki ptéd krajowy bardzo jest tani; cokolwiek przycho-
dzi z obczyzny niestychanie jest drogie. Przyczyna tego
arcyprosta: kupczacy zagranicznym towarem tak dalece
optaca¢ sie muszg, ze nie mogliby wyjs¢ na swoje, gdyby
przynajmniej 50% UQ zyskiwali.

Najlepszym dowodem ziej administracji i zlego urza-
dzenia handlowego jest to, ze cena wszelkich ptodéw po-
dwoita sie w ciggu mego pobytu w Tobolsku. Nie znajg
tu prawie wekslow, caty handel odbywa sie za gotdwke,
albo na krotki kredyt. Tobolsk wszakze mogthy sta¢ sie
miastem najhandlowniejszem i sktadem catej Syberji na
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futra; ale trzebaby na to wprowadzi¢ w wykonanie madre
prawa przepisane przez cesarzowe i zachowywaé je z calg
Scistoscig i jawnoscig. Tym tylko sposobem panujacy tu
ucisk bytby wygnany. Zbyt mata troskliwo$é o zachowanie
uzytecznych zwierzat w okolicach Tobolska i nieustanne
polowania przerzedzity je znacznie i odpedzity w dalekie
pustynie. Dzisiaj juz polowanie na futra odbywa sie o0 3000
wiorst od Tobolska. W okolicy ledwie kilka niedzwiedzi,
kilka lisow i bobra napotka¢ mozna. Za danielami, sarna-
mi i renami az do Berozowa jechal trzeba. Ren bardzo
jest podobny do jelenia; ale rogi jego majg ksztalt danie-
lowych. Pod gardiem wielkie ma wole, czyli worek. Skiad
ciata jak u wotu, grzbiet za$ jak u muta, ktérego tu nie
znaja. Nogi opatrzone racicami. Grubos¢ i wysokos¢ jak
dwuletniej jatéwki. Ren wiekszg tu przynosi postuge, niz
ko w naszych krajach. Bieg ma szybszy, utrudza sie¢ mniej,
wytrwalszy na wszystko i zyje byle czem. Gubernator
upewniat mnie, ze sprzagtszy sze$¢ rendéw, mozna bez prze-
przegu przebiedz saniami 464 wiorst w 30 godzinach; 104
wiorst odpowiadajg 25 milom francuzkim. Mieszkancy oko-
liczni wyprawiajg skéry podobnym niemal sposobem, jak
dzicy w Kanadzie.

Na catg Syberje dwa tylko sg jarmarki do roku:
jeden z nich na pograniczu Chin, bardzo wazny. Kompanja
kupcéw z Moskwy zajmuje sie catym wywozem; warto$¢
jego niewiadoma, podobnie jak kapitat obrotowy kompaniji.
Corocznie przybywa do Tobolska goniec w porze owego
jarmarku, po nowe stepie towaréw i nowg taryfe.

Drugi jarmark odbywa sie w Herbie (Herbits),
miescie na granicy Kirgizow, oddalonem od Tobolska o 700
wiorst blizko. Niegdy$ nie mniej byt uczeszczany jak pier-



wszy, ale zdzierstwa dokonywane na kupcach, odstreczajg
ich coraz wiecej i jarmark ten co rok wiecej upada. Gu-
bernator wysyta nan kilku swoich zausznikéw dla utrzy-
mania policji; a ci panowie tak sie gracko, ze szkodg kup-
cOw i kupujacych, sprawiajg, ze poczawszy od pierwszego
oficera az do ostatniego zotdaka, wszyscy powracajg obta-
dowani tupem zdzierstw i rabunkow, ktorego wieksza czes¢
przynajmniej w rece gubernatora przechodzi.

Jarmark ten ma miejsce w poscie: kupcy cudzoziem-
scy przybywaja z niego do Tobolska, tu wyprzedajg swoje
towary, a zakupujg futra.

Kupcy moskiewscy wysytajg komisantéw swoich do
Tobolska, dla zawierania uméw z towcami krajowymi. Po
zawartej umowie, towcy wychodzg na swojg wyprawe, ktora
trwa szes¢ miesiecy. Niektorzy zamozniejsi kupcy, dobrze
obznajomieni z handlem tego rodzaju, osiedleni sg w To-
bolsku i porozumiewajg sie z moskiewskimi, Inni ograni-
czajg sie na handlu maka, dostawiang dla korpusu wycig-
gajacego kordon na granicy Kirgizow.

Przytocze tu jeden wypadek z ktérego powzigé¢ mozna
wyobrazenie o0 zdzierstwach, dokonywanych na kupieckim
stanie.

Pewien kupiec zrobit umowe o dostawe furazu i maki
dla wojska, az do wysokosci 200.000 ; jeden z jego przy-
jaciot winszowat mu tego. Mam tylko, odpowie Kkupiec,
30.000 rubli; ztem wszystkiem musze podarowaé z jednej
strony 10.000, z drugiej 20.000 rubli. Suadno odgadna¢
komu sie te podarki dostaé miaty. Mieszkaniec sybirski
jest istotnym niewolnikiem swoich tyranéw.

Zaden z nich nie moze by¢ pewnym tego na jutro,
co dzisiaj posiada. Przesiedlajg go z miejsca na miejsce,

Dz. 24. DziefA, z pobytu na Sybirze. 5



wedtug osobistych widokéw osob rzadzacych. Chce li otrzy-
ma¢ co od swoich naczelnikdw? prosba jego bedzie dare-
mng, jezli ja z golemi przedstawia rekoma, i bardzo cze-
sto potowe niezbednych swoich potrzeb odda¢ musi, zeby
zabezpieczyt drugg. Widziatem, tak jest, widziatem, na
wilasne oczy biedakéw, idacych do majora-placu (a jest to
w calem panstwie prezydent policji) jednego z funtem ma-
sta, drugiego z ryba, innego z pienigdzem wartujacym pie¢
francuzkich soldéw. Stowem kazdy sktada¢ musi danine,
czesto nawet mozno$¢ jego przenoszaca, bo ten, co naj-
wiecej daje, najniewatpliwiej ma stusznos¢, choéby sie naj-
wiekszej zbrodni dopuscit, i choéby sie najczarniejszym
skalat postepkiem, wyjdzie niewatpliwie biaty. Wiadomo
kazdemu i on to sam otwarcie méwit, ze chleb, mieso,
zwierzyna, wodka, herbata, cukier, kawa i inne wiktuaty
nigdy go nic nie kosztuja. Corocznie odbywa pewien rodzaj
umowy w tej mierze z kazdym mieszkancem. Styszano go
nieraz mowiacego: ,dostawisz mi tyle a tyle, aja na siebie
biore sprawy, jakie mie¢ mozesz

Gubernator uwaza w nim arcyzastuzonego czlowieka,
bo cze$¢ niebieskiej rosy i na niego spada. Gubernator za-
kupuje bydto u Kirgizow i kaze je sprzedawa¢ na swdj
rachunek w Tobolsku. Major placu zabezpiecza pokup.
Skoro bydto dostanie sie do miasta , zwotuje rzeznikdw.

— Oto — rzecze — rogate bydio; kupicie je po
tej a tej cenie, taka jest taksa, zaczniecie je sprzedawac
od dnia dzisiejszego.

Rzeznicy od$mielili sie przedktada¢ czasem, ze jatki na-
petnione sg miesem i ze ta dostawa bedzie dla nich stracona;
za calg odpowiedZz dostali po 300 batogéw. Podobnie rzecz
sie ma z rybg. Bylem sam Swiadkiem, jak biedni Polacy,
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pobierajacy tylko dwie kopijki dziennego zotdu, na cate
utrzymanie, musieli trzy lub cztery oddawa¢ majorowi
placu za kwatere. Nie skonczytbym tak predko, gdybym
chciat opisa¢ wszystkie zdzierstwa majora placu. Opieram
sie jedynie na S$wiadectwie wihasnych oczu. Ale dat si¢ on
juz nalezycie pozna¢ w swoim putku, wcielonym do wiel-
kiej armji, kiedy za gtosne swoje czyny wygnanym z niego
zostat. Bardzo wiele majoréow w zaktadowych putkach ta-
kiegoz jest stepia. Znatem 29 w garnizonie tobolskim
i wszyscy zniewazali swo6j mundur.

Krajowcy pograzeni sag w najgtebszej ciemnocie, wy-
trwali w trudach, niestychanie wstrzemiezliwi i najskro-
mniejsze wiodacy zycie. Ale niech tylko nadejdzie praznik,
zapominajg o wszystkiem, nawet o swojej nedzy. Co tylko
uzbierali, zatapia sie w woddce; jezeli brak im gotowki,
wyprzedajg odziez. Na c6z sie przyda zbieraé? — powia-
dajg — przepijemy wszystko dzisiaj ; co mi dzi$ zostanie,
to jutro zabra¢ mi moga.

Majg przytem wiele sprytu i zdolnosci do nauczenia
sie wszystkiego, co im sie pokaze; nie podobna lepiej od
nich uzywaé siekiery; tem jednem tylko zelaztwem stawiajg
domy, obrabiajg stoty, tawy i wszelki inny sprzet w go-
spodarstwie potrzebny. Wyjawszy pijanstwo i meztwo, lud
sybirski bardzo jest podobny do dzikich w Kanadzie. Tch
cz6ina, wiosta, siekiery, kozuchy, odziez, sposob jezdzenia
konno i mnoéstwo innych rzeczy sg prawie jednakowe. Sy-
biryjczycy sa dobrego serca, chetni do postug, goscinni.
Ale ucisk rzadowy zaszczepit w nich wystepki, ktorychby
moze nie znali, gdyby obawa uie zrobita z nich falszerzy
i szalbierzy, a nedza oszustéw, o ile nimi by¢ mozna. Mato
zobaczysz pieknych kobiet; w ogdélnosci nie sg one ani

6*



fadne, ani brzydkie, ale bardzo lubiezne, bardzo przedsie-
biorcze i bardzo zreczne w zalotach, a pod wzgledem
oszustwa przechodzg mezéw.

Karzg tu bardzo surowo dziewczeta dopuszczajace sie
stabosci, ktorych dowody sa jawne; pomimo poblazliwych
ukazéw cesarzowej, zalecajacych dawac¢ im opieke, i nie-
mal upowazniajacych do tego, o ile dobro spoleczne na to
pozwoli¢ moze, zna ona bowiem potrzebe pomnozenia lu-
dnosci w swoich panstwach, a mianowicie w tym kraju __
obawa kary o$miela je do uzycia pewnych zi6t, majacych,
wedlug ich mniemania wiasno$¢ zniszczenia ptodu i uwol-
nienia ich od niego. Z tern wszystkiera nalezatoby zamy-
ka¢ tern bardziej oczy na wykroczenia dziewczat, ze przy-
zwoito$¢ nie jest bynajmniej przymiotem wiasciwym temu
ludowi; dziewczeta i chlopcy sypiajg razem, miewajg zatem
az nadto czestg sposobno$¢ podniecania i gaszenia pozaru.

Okolicznosci poprzedzajgce matzenstwo i towarzyszace
temu obrzedowi zbyt sg ciekawe, abym je tu pominat.

Skoro chlopiec osiggnie wiek do matzeristwa sposobny,
ojciec ma do niego patetyczng przemowe o zasadach re-
ligj6 posuwanej przez nich do fanatyzmu, i rzecz swojg
tak konczy: ,Juz czas dla ciebie da¢ nowych poddanych
J. C. Mosci; trzeba sie na to zgodzic4 | przemowa i upo-
mnienia ojcowskie tak dtugo trwajg, dopdki syn zezwolenia
nie da. Wtedy ojciec porucza jednej z kobiet, u nas en-
tremetteuse zwanych, prosi¢ o reke dziewczyny, ktéra mu
wpadta w oko, nie troszczac sie bynajmniej o to, czy sie
podoba synowi; czesto sie nawet zdarza, ze syn wcale jej
nie zna. Swatka puka w okno dziewczyny.

— Czego zadasz? — pytajg. — Ona na to:



— Dowiedziatam sie, ze macie tu na wydaniu miodg
i piekng dziewczyne, a ja wam z woli bozej przychodze
zaleca¢ mtodego i pieknego chiopca, abyscie ich potaczyli
razem.

— A bedaz sie kochali ?

— Bez watpienia.

Jezeli zalecanie nie wypadto do smaku, odpowiadaja:
Corka nasza chora. Jezeli przyjetem zostato, swatka odnosi
odpowiedz ojcu i synowi.

Tymczasem dziewczyna zajmuje sie swoim strojem?
przybiera sie jak moze najlepiej i siada na paradnej tawie.
Chtopiec, ubrawszy sie w S$wiateczne szaty, przychodzi
z ojcem do mieszkania dziewczyny. Sadzajg go przy niej;
on wpatruje sie w nig, podziwia jej wdzieki, daje jej orze-
chy, caluje w reke, a to wszystko nie przemawiajac
i stowka. Jezeli mu sie dziewczyna podoba, powiada to
ojcu, a ten oswiadcza to gtosno rodzicom i zebranemu s3-
siedztwu i czestuje wszystkich swoim kosztem. W Kkilka
dni potem odbywa sie wesele. Jezeli chiopiec nie upodobat
dziewczyny, powiada gto$no: do jutra! Albo: Bdg nie do-
puszcza! Czesto sie zdarza, ze chiopiec sie rozmysli, wraca
i malzenstwo zawiera.

Jezeli po niejakim czasie po $lubie zona w cigz nie
zajdzie, matzonkowie moga sie rozej$¢ iinne zawrze¢ $luby;
dos¢ jest poda¢ skarge. Jezeli cztowiek jaki osiedli sie w Sy-
berji, a nie ma przy sobie zony, wyznaczajg mu drugg.
"Widziatem nieraz kobiety, przybywajace do Tobolska za
swoimi mezami, ktérzy sie pozenili z innemi. W takim
razie gubernator oddaje meza pierwszej zonie. Bywaly zda-
rzenia, ze jeden czlowiek pieciokrotne zawart $luby, nie
bedac ani razu wdowcem ; ale musi trzymac sie jednej.
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Kiedy przychodzisz do jakiego domu w odwiedziny,
zona chroni sie do matego alkierza, obok izby gdzie cie
przyjmujg Przyrzadza tam rozmaity napéj, albo likwory
i oczekuje na rozkaz meza, zeby je przynie$¢ i podat go*
Sciowi. Jezeli domysla sie, ze nawiedzajgca osoba nizszego
jest wzgledem niej stanu, zdaje te postuge na lokaja.

Niewiasty i dziewczeta z ludu nacierajg lice i skore
bielidtlem i r6zem wiecej nieréwnie, niz nasze dworskie
damy; wszystkie tez prawie kobiety majg zeby czarne
i zepsute. Ale zapobiegajg niekorzystnemu wrazeniu, jakie
ta wada sprawi¢ moze na umysle mezczyzn, wynalazty
sposob sztucznego czernienia zebdw, i starajg sie wmowic,
ze czarne zeby sg wdziekiem. A poniewaz gorsety z bry-
klami nie sg uzywane tutaj, piers kobiety nie podparta
niczem, opada wiasnym ciezarem, przedtuza sie i zwiesza
w sposéb nieprzyjemny dla oka. Nie umiejagc zaradzi¢ temu,
naciggaja z umystu piersi, jakoby je same przedtuzy¢
chciaty.

Rozpoznasz dziewczeta po diugich warkoczach, spa-
dajgcych na plecy. W zimie kobieta nosi odziez meza
i trzewiki. Zajmuje sie ona wylacznie gospodarstwem do-
mowem; wszystkie zadomowe sprawy, nawet sprzedaz to
waréw sg rzecza meza. Dopdki trunek nie zaleje mezow-
skiego rozsadku, pokéj i zgoda panuja w matzenstwie s ale
niech tylko maz sobie podpije, rzektbys, iz nie ma dla
niego wiekszej uciechy, jak dobrze zbi¢ zone. Ona sie tego
spodziewa; jestto najprzyjazniejsza chwila dla kochanka,
istotna V heure du herger po naszemu.



VI

Tatarzy, Irkuck, Kamczatka,
réine wiadomosci.

W miescie dolnem osiadto wielu Tataréw; nie ma
ich w gérnem. Mata bardzo ich liczba odmienita wiare,
a i to w skutek ciagtego przesladowania domierzanego
w tym celu; inni wytrwali; sa oni tu przedmiotem wiek-
szej pogardy i nienawisci, niz Zydzi w Europie; zapewne
dla tego, ze majg wiecej uczciwosci i prawosci od potom-
kéw Abrahama, ktérzy Egipcjan okradli i oszustwem swo-
jera trapig wszystkie przez nich zamieszkane kraje. Tatarzy
zacniejsi sg nieréwnie od sweich zdobywcow, gardzacych
nimi; najgwattowniejsza potrzeba nie zmusi Tatara uchybié
danemu stowu.

Nie wolno im dopetnia¢ publicznie obrzedéw religij-
nych w miescie, ale tylko po wsiach okolicznych; tam tez
maja swoje meczety czyli miejsca zebrania. Tatarzy ci za-
gnani tu zostali z Kazania i ziem Kazaniowi przylegtych.
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Krajowcy nie mieszajg sie z przybyszami. Tatarzy ze swojej
strony gleboka majg cze$¢ i uszanowanie dla swojego ksie-
cia SabanalJca, ktéry dyploméw swoich z Petersburga do-
czeka¢ sie nie mogt. Taki jest obecny stan owego narodu,
przed ktérym niegdys$ tyle innych drzato, ktéry postrach
i zgroze po S$wiecie roznosit; dzisiaj tak dalece znikcze
mniat, ze drzy na widok Moskala. Mata ich liczba zyje
w dostatku, wiekszos¢ w okropnej pograzona nedzy.

W ogolnosci, najobrzydiejsze niechlujstwo panuje po-
miedzy nimi; kobiety golg wszystkie porastajgce czesci
ciala, brwi i wlosy wyjagwszy. Tatar trzyma przy sobie tyle
zon, ile dostatek lub praca wyzywi¢ mu dozwalajg; sga one
albo doskonate piekne, albo absolutnie brzydkie.

Tatarzy Kalmuki. Tatarskie to plemie gorsze jest
nieréwnie od poprzedzajacego; sg to po wiekszej czesci
niewolnicy innych niewolnikdw, ktérzy ich przedajg po tar-
gach, jak u nas bydlo. Mata bardzo liczba jest wolna.
Zajmujg sie handlem. Najbogatszy kupiec w Tobolsku jest
Raskolnikiem * i z tego plemienia wychodzi; zowie sie
Wtody miréw. On pierwszy i sam dotad wymurowat dwie
kamienice z cegly, wedlug nowego planu.

Tatarzy sg ludzcy i niezmiernie goscinni; ale wejdz
niebacznie do mieszkania ich zon, powezmg ku tobie wie-
czng nieprzyjazi. Uwazajg oni ten postepek za najwieksza
w Swiecie obelge; ale zony umiejg wynajdowac inne drogi
dla oszukania mezéw, a jezeli ci zarliwszymi sg w wyko-
nywaniu religijnych przepiséw, one za to mniej surowo mo-
ralnych wzgledéw pilnuja.

Rysy jak jednych tak drugich zarywajg na chinskie;
oczy mate, nos zgnieciony, twarz ptaska, niemal kwadra-

*) Raskolnictwo jest sekt§ religijny, nie za$ narodowoscig.



towa, pte¢ $niada, ciato miekkie i zwisie. Mojem zdaniem,
ze wszystkich ludéw osiadtych na tych niezmiernych prze-
strzeniach, plemie to najpostedniejsze. Upewniano mnie, ze
w swojej ojczyznie jedzg Scierwo bydlat; nie ,recze za
prawde.

Irk uck stanowi druga sybirska gubernje; lezy o 3000
wiorst od Tobolska, a ten jest w potowie drogi do Peters-
burga. Gubernator Tobolska wystat 200 Polakéw do Irkucka,
nie nadmieniajagc bynajmniej o Srodkach utrzymania; dla
tego tez sze$¢ miesiecy w najwiekszej przebyli nedzy.
Z tern wszystkiem pan de JBrulle, gubernator Irkucka,
uchodzi za bardzo zacnego cztowieka i otyle jest kochany,
o ile gubernator Tobolski obrzydzony. Ten ostatni wyprawit
rowniez pewng czes¢ Polakow do Krasnojarska o 2000
wiorst od Tobolska, a ze to miasto do gubernji jego nalezy,
0sadzit ze mu wolno przywiaszczy¢ sobie zold owych bie-
dakéw. Zagnani do Krasnojarska Polacy wychwalajg ludz-
kos¢ rzadzacego tam podputkownika, uzalajac ,sie gorzko
na mieszkancow.

Z Irkucka-do Kamczatki licza 6000 wiorst. Na calej
tej drodze niemal zaprzegajg psy do sanek. Zreczno$¢ i zmy-
§Inos¢ tych zwierzat, w stosowaniu sie do woli podwodni-
kéw i wypetnianiu ich rozkazéw, przechodzi wszelkie wyo-
brazenie. Zeby ich zatrzyma¢ w najwiekszym pedzie dosé
podwodnikowi rzuci¢ tyczke przed psy biegnace na przedzie,
zatrzymujg sie natychmiast i przylegaja. Napatrzytem* sie
na to w Tobolsku. Poniewaz krainata bardzo mato ptodow
wydaje, trzeba zwozi¢ zywno$¢ z przylegtych prowincyj. Psy
dowozg zywno$¢ dla garnizondw i mieszkancow, sami za$,
jezeli wierzy¢ mozna podréznym, zyja tylko rybami i pe-
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wnym gatunkiem chleba, wyrobionego z ziela z rodzaju
lichenéw czyli mchéw. Ziele to samo sie zwija jak ma-
karan, w miare jak schnie; mieszkancy trg je na proch
i mieszajg z wodg, jak u nas make zbozowa. Z trudnoscig
jednak daje temu wiare; widziatem, jadtem i mam nawet
dotad kawatek owego niby chleba z Kamczatki; nie wydaje
sie on bynajmniej ciastem z suszonego ziela, ale raczej ma
smak suszonej ryby. Sadzac z wejrzenia, rzektby$s kawat
karuku. Ni¢, ktdrej kobiety do szycia i wyszywania swoich
futer uzywaja, musi byC takze ciggniona z kiszek rybich.
Nic ta jest przejrzysta, bardzo dobrze skrecona i bardzo
cienka, acz we dwoje pleciona.

W pdinocno-wschodniej stronie tej krainy mieszka,
jak mowia, nar6d zostajagcy w ciagtej wojnie z Rosjanami.
Rosjanie lekajg sie tego narodu, bo we wszystkich rozpra-
wach z nimi zawsze zwyciezko wychodzit.

Na catej rozciggtosci gubernji Tobolskiej liczg tylko
11 miast i od 1000 dO 1200 wsi; liczne sg za to za-
wody, czyli huty zelaza i miedzi, doskonalgce sie codzien-
nie, tak pod wzgledem wydobycia, jako tez uzycia kruszczu.

Kraj odrzewiony jest brzozg ijodlg. Dla oszczedzenia
drzewa, ktdre mieszkancy nieskonczenie marnujg, obrabiajac
je tylko siekierg, jedynem ich zelaztwem, cesarzowa zapro-
wadzita tartaki; ale te niszczejg brakiem uzycia. Tu, po-
dobnie jak wszedzie, prosty cztowiek upornie trzyma sie
W pracy swojej sposobu, jakiego sie od ojcdw swoich na-
uczyt; niepodobna go przekonaé, ze podawany mu sposob
bytby dla niego korzystny, oszczedzajac mu czasu i znojow,
i ze robota jego bylaby trwalsza i gladsza. To marnotraw-
stwo drzewa jest jedng z najgtéwniejszych przyczyn niedo-
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statku, w jakim sie juz dzisiaj wiele hut kruszcowych
i szklannych znajduje, bedac przymuszone z odlegtych stron
przywozi¢ drzewo.

Wielkim zasitkiem mieszkanca jest ryba, okwicie
przez wszystkie dostarczana rzeki. Mnostwo tu jest miejsc
zapadtych i bagnistych; drogi dlatego nie moga by¢ wy-
prostowane, i podrozny na wielkie czesto skazany jest ob-
jazdki. Cata Syberja ulega tej niedogodnosci. Z Kazania
do Tobolska licza 1700 wiorst, a pewny jestem, ze nie
bytoby ich 1000, gdyby wprostym kierunku jecha¢ mozna.
W powrocie moim uwazatem, przy pomocy bussoli, zesmy
jechali caty dzien ku zachodowi, potem dwa dni w potu-
dniowo-zachodnim kierunku, niekiedy nawet w potudniowo-
wschodnim, nakoniec w pétnocno-zachodnim, nie za$ jedno-
stajnie w kierunku zachodnim, nieco ku potudniowi, jakby
tego prosta wymagata droga. Wszakze zle to w calem
panstwie naprawi¢ mozna, wyjgwszy od Petersburga do
Moskwy i w Inflantach. Diugo jeszcze i wiele pracowac
trzeba w Rosji, zeby ja postawi¢ na réwni z innymi cy-
wilizowanymi Kkrajami. Panujgca dzisiaj cesarzowa wszystkie
ku temu zwraca starania, ale na nieszczeScie nie jest ani
stuchana w prowincjach zbyt oddalonych od dworu, ani
tez wspierana, jakby nalezato, przez tych, ktérym wyko-
nanie swoich rozkazéw i zamystow porucza.

Jedyny starozytny pomnik, jaki mi wpadt w oko
w tym Kkraju, jestto r.iby gtowa lwa, wyciosana bardzo
niezgrabnie z siwego, grubo-ziarnistego kamienia. Nikt mi
powiedzie¢ nie mogt, czy to jest rzezba krajowa, czyli tu
z innych stron sprowadzong zostata. Mato tez kto zwraca
na nia uwagi. Przy niej jest zab zwierzecia, majacy blisko
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12 stop dlugosci, na jedng w S$rednicy; uchodzi on tu za
zab stonia. Mnieby sie zdato, ze nalezy on do tego gatunku
zebow, ktére zajety umyst tylu naturalistow i ktore staty
sie przedmiotem rozpraw bez konca. O czternascie wiorst
od Tobolska ku wschodowi, widzisz jeszcze zwaliska grodu
dawniejszych wiadzcow tego kraju.



IX.

Osadnicy i wygnancy.

Ukazy cesarzowej w celu zaludnienia Syberji sg ma-
dre i najskuteczniej do zamierzonego celu doprowadzi¢ mo-
gace. Zostawiajag one szlachcie wyhér, albo dostawi¢ czio-
wieka w rekruty, albo na osadnika. Zwykle wybor skiania
sie ku drugiemu, a to z powodu wymagalnosci przepiséw
rekrutacyjnych. Rekrut powinien by¢ miody, powinien do-
chodzie do miary i nie mie¢ najmniejszej wady w calej
swojej budowie. Co sie za$ tyczy osadnika, moze on by¢
wysokiego lub matego wzrostu, byleby nie miat wiecej lat
nad 45; w miejscu mezczyzny, mozna da¢ dwie miode
kobiety, lub dziewczyny. Rozporzadzenie takowe powinnoby
corocznie wprowadza¢ do Syberji od 15 do 20 tysiecy
dusz, liczac w to wygnancéw i ztoczyricow. Ale tak dalece
mate jest staranie o tych, ktérych tam posytaja, ze ich
najmniej dwie czeSci w drodze wymiera. Widzialem tego
dowdd w rozmaitych konwojach przybywajacych do Tobol-
ska, w ciggu mojego pobytu. Brakowato zawsze wiecej niz
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potowa; a najwigksze konwoje, liczac razem i chorych
i zdrowych nie przenosity nigdy 9000 dusz.

Nie dos¢ na tem, ze wszelka troskliwo$¢ i pomoc
odjetg im jest w ciagu diugiej podrozy, ale nadto rzektbys?
iz w Tobolsku starajg sie z umystu ich wygubi¢. Zamiast
wyprawiac ich, po krotkim wypoczynku, do miast i okolic
wyznaczonych, trzymajg ich tu dwa i trzy lata, niekiedy
dtuzej, o dwoch kopijkach dziennej ptacy, nie wyznaczajg
im nawet kwatery; w chorobach nie dajg im zadnego wspar-
cia, a na domiar nedzy, wymagajg od nich najucigzliwszej
postugi. Oni zamiatajg ulice, stawiajg chlewy, domy i szopy,
koszg siano i rabig drzewo dla gubernatora i zausznikéw
jego; a za calg zaptate odbierajg wiekszg liczbe kijéw, niz
kaskdow chleba. Widziatem ich codziennie przeszto 6000
pracujagcych dla gubernatora; a dwa razy tyle pracowato
dla prywatnych mieszkancow w okolicy miasta. Mndstwo
mieszczan posiada na wiasnos¢ catkowite osady z ludzi tak
zwanych ludZzmi cesarskimi; lubo prawo wyraznie mie-
szczanom wiasnosci ziemskiej zabrania. Ale gubernator wy-
ktada prawo, albo je sam wedlug upodobania stanowi.
Czas juz bytoby koniec potozy¢ ziemu.

Przepisy cesarskie nakazujag kazdemu wojewodzie
w catem panstwie, azeby odbierat od wiascicieli ludzi prze-
znaczonych na osadnikéw, azeby rozwazyt czy posiadajg
przymioty wymagane ukazem, i po takowym egzaminie,
wyprawiat ich do zakladéw rzagdowych; tam po ostatecznym
przez gubernatora przegladzie i po dostatecznym wypo-
czynku, w ciggu ktérego nalezy ich zywi¢ i wszelkie ich
zaspokaja¢ potrzeby, powinni by¢ odestani na miejsce prze-
znaczenia, pod eskortg oficera i zotnierzy. Obowigzkiem
eskorty jest dostarczaé osadnikom wygodnych podwaéd,
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kwater i zywnosci, nadto nie odbywa¢ podrozy w ztej porze,
a to wszystko pod karg na przestepcow. Ale oficerowie
tak dalece maty wzglad majag na te madre rozporzadzenia,
ze pienigdze odebrane na podwody w wiasnej zatrzymujg
kieszeni, a osadnikom piechoto podrézowaé kaza, bez wzgledu
na stan zdrowia, na ztg droge i stoty. Zamiast zatrzymy-
waé sie po wyznaczonych etapach, podwajaja marsze i za-
trzymujg osadnikdw w miejscach, gdzie zaledwie chleba
dosta¢ mozna, a to wszystko dla oszczedzenia sobie wydat-
kéw i zebrania jak najwiecej pieniedzy.

Z tego, cosmy powiedzieli, a co jest istotng prawda,
fatwo sobie wyobrazi¢ stan owych biedakdw po dlugiej
i ucigzliwej podrézy. Po znojach wedrowki, nastepujg troski
i choroby krajowe, a ztad $mier¢ rychta dla wielu.

Nazajutrz po przybyciu do Tobolska, nie rozpatrzyw-
szy sie nawet, czy sg zdrowi czy chorzy, zmuszajg ich do
pracy wedlug szczegotowego usposobienia, ale bynajmniej
nie na korzys$¢ ich wiasng lub rzadu. Wyprawiajg ich potem
do nowych osad, nie jak osadnikéw, ktérym taska cesarska
nowy zawOd otwiera i byt zabezpiecza, lecz jak przestep-
cow, spetniajgcych zastuzong kare.

W istocie, ludzie ci mniej byliby nieszczesliwymi
w Syberji niz w Rossji. W Syberji wszystkie podatki wy-
nosza rubla od osoby na rok i na tem koniec. Ale urze-
dnicy umiejg obdziera¢ ich az do kosci, przez rozmaite
uciski i zdzierstwa, odnawiane codziennie, na korzy$¢ gu-
bernatora i jego podrecznych, a z tego wszystkiego tyle
tylko do skarbu cesarskiego wptywa, ile ci ichmoscie skon-
sumujg w trunkach, acz ta konsumpcja jest znaczna.

Nie trzeba wnosi¢, ze zty humor lub nieche¢ dyktuja
mi te opisy i uwagi; nie obrazam w niczem prawdy, nie



naduzywam fatwowiernosci niczyjej. Mozna sie przekonac
0 tem nie z powieSci wygnancow, ktorychby o zemste za
doznane krzywdy posadza¢ mozna, ale ze $wiadectw pana
Helinsberga, jenerat-majora, pana Petrykowa, pro-
kuratora i wielu mieszkancow Tobolska, ktérych prawos$é po-
wszechnie jest znana.

Przybywszy do Tobolska, styszatem o samych tylko
ksigzetach, hrabiach, baronach ; brakowato tylko markizow
1 kawaleréw, dochodzitem prawdziwosci tych tytutdw: do-
wiedziatem sie, ze to byli wygnancy z pierwszej szlachty
rosyjskiej, z ktorych wieksza cze$¢ za przestepstwa wszel-
kiego rodzaju zdegradowang zostafa.

Miasto zaludnione jest ludzmi tego stanu; staratem
sie zaznajomi¢ z tymi, ktérym gubernator najwiecej oka-
zywat wzgledoéw, i ciekawie dopytywatem sie o przyczyny
ich niedoli. Snadno domysle¢ sie mozna, ze we wszystkich
ich powiesciach byto troche prawdy, ale wiecej zmyslenia.
Trudno byto wywikta¢ prawde w owym chaosie sprzecznosci,
w ktdére nieustannie sami z sobg wpadali; ale przez mgte
i tuman, ktéremi z umystu powies¢ swoja ostaniali, aby
jej nada¢ barwe sobie przyjazng, dostrzegatem i rozpozna-
fem nawet, ze duch kabaly goérowat na petersburgskim
dworze; ze jedne stronnictwa S$ledzity pilnie postepowania
drugich, chciwie upatrujgc sposobnosci, zeby miejsce ich
zaja¢ i wilasng fortune podnies¢ na ruinie drugich. Doro-
zumiatem sie rowniez z rozmdw toczacych sie zawsze nad
jednym przedmiotem, ze wszystkie te stronnictwa zagrazajg
cesarzowej ; ze zgubny pozar tli dotad, ale za pierwszg
lepsza sposobnoscig niewatpliwie wybuchnie.  Z tem, wszy-
stkiem sadze,; ze dwér rosyjski podobny jest w gruncie do



wszystkich innych, gdzie intryga panuje zawsze i panowac
nie przestanie.

W liczbie tych wygnancéw, niektérzy byli dobrej
wiary i szczerze uznawali si¢ winnymi ; inni troskliwie
szpetno$¢ swoje kryli; ale nie byto to rzeczg tatwg, bo
wyrok czyli ukaz wyganiajacy wymieniat zbrodnie, za ktére
byli wygnani. Znajdowali sie¢ wszakze tacy, wzgledem kt6-
rych wyrazono sie tylko ogélnikiem: pod sekretem. Ale
jakazto jest owa tajemnica? Wyjawity mi jg bezintereso-
wne osoby. Sa to po wiekszej czesSci ludzie, ktérzy z wia-
sng wiedzg, czesto mimo wiedzy obudzili podejrzenie jednego
z moznych, czy to w rzeczy mitostek, czy tez w innym
wzgledzie. Ci panowie otrzymujg od wice-kanclerza, albo
od senatu, albo od biura sekretnych poruczen, listy
wygnania do kopalni. Listy takowe wykonane sg na bie-
dakach nieodgadujgcych czesto przyczyny swojej niedoli.
Uwazalem ze pan Czyczeryn wiele okazywat wzgledéw
osobom tego rodzaju, stosujac sie do uczué faskawosci
i poblazliwosci cesarskiej. Zamiast je wysyla¢ na miejsce
przeznaczenia, to jest zwykle do kopalni, zostawia je
w Tobolsku i ludzko sie z nimi obchodzi. Z tem wszystkiem,
wyjawszy wolnos¢, cierpig oni réwno jak inni; narazeni
ciggle na jawne niesprawiedliwosdci, uzala¢ sie nie $mieja;
ucisnieni najciezszg potrzeba, zaledwie wyzy¢ moga, wiek-
sza cze$¢ bowiem nie odbiera Zadnego zasitku od rodziny
niewiedzacej co sie z nimi stato. Pobierajgc bardzo lichg
ptace, nie posiadajac ani kunsztu, ani rzemiosta, ani sobie
podota¢ nie moga, ani koronie zadnej nie przynosza korzysci.
Zwykle tez chwytajg sie jedynego $rodka, to jest, prosza
jak o taske, aby im wolno byto zosta¢ zoinierzami, dla
kawatka chleba. Mowig tez, ze zotnierze Tobolskiego gar-

Dz. 25. Dzief, z pobytu na Sybirze. 6
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nizonu wiecej majg szlachectwa, niz dowodzacy nimi ofice-
rowie. Unikajacy tego $rodka, zenig sig, albo sie najpo-
dlejszym oddajg rzemiostom i mieszajg sie z najbrudniej-
szym metem pospllstwa. Nie rzadka tez rzecz zastysze¢
najswietniejsze imiona. Widziatem jednego margrabiego de
Jefis, jednego de la Hochefoucaud, acz nazwisko jego tak
dalece miejscowem wymawianiem przeksztatcone zostato, ze
z trudnoscig rozpozna¢ je mogtem; znalaztem réwniez,
Stuardsow, Magdonelsow, Fidgeralsow i wiele innych
Swietnych imion rozmaitego narodu, ale nadewszystko Szwe-
déw, Niemcéw i Dunczykdw.

Pomiedzy tymi wygnaicami sg rozmaici wiezniowie
stanu, ktérych nazwisko zmieniono, wyprawiajagc z Peters-
burga, wymdgtszy na nich przysiega (pod zagrozeniem $mier-
cig, jesliby ja kiedykolwiek ztamali), ze nigdy nikomu
istotnego nazwiska swego nie wyjawig. Za moich czasdéw
umart w Tobolsku hrabia szwedzki, ktoérego syn byt sie-
rzantem u grenadjeréw. Syn ten nie znat nigdy rzeczywi-
stego nazwiska swojego ojca. Badatem go wtym wzgledzie,
odpowiedziat mi: nie znam innego nazwiska, procz tego,
ktdrem mnie w miescie mianuja, ato jest Christenson.
Domyslaja sie, zejest bliskim krewnym hrabiéw Hornéw;
ale nikt nie moze albo nie $mie gtosno o tem moéwi¢; od-
moéwiono mu wolnosci powrotu do Szwecji, pomimo usil-
nych i ponawianych prosb sztokholmskiego dworu, i chcac
im raz koniec potozyé, zmyslono ze od dwudziestu lat
umart.  Zresztg jest to zwyczajny wybieg wzgledem os6b
reklamowanych.

Kazdy wygnaniec przybywajacy do Tobolska powi-
nien sie spodziewaé, ze los jego zawist od pierwszego rzutu
oka gubernatora na niego. Jest li urodziwy ? zrobig go gre-
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nadjerem, i w krdtkim czasie posung na wyzszy stopien
od tego, jaki miat przed wygnaniem, chocby sie nawet zbro-
dni obrazy majestatu dopuscit. Nie wpadt w oko — grozi mu
najsmutniejsza przysztos¢ zostania nedzarzem na cale zycie,
choéby tez byt rzeczywiscie niewinny.

Opowiem tu dziwng przygode na usprawiedliwienie
tego, com wyzej powiedziat, ze wielka cze$¢ wygnancow
nie wie nawet, za co wygnang zostata, z tego przykiadu
sadzi¢ bedzie mozna o innych.

Miodzieniec jeden znakomitego rodu znajdowat sie
przebrany na balu maskowym u dworu w Petersburgu,
i dlugo tancowat. Przy koncujednego tarica, ktory go mocno
rozgrzat, dano mu znaé¢, ze kto$ u drzwi pytat o niego.
Zaledwie sie tam ukazat, czterech silnych chtopéw rzuca
sie na niego, i tak jak byt zamaskowany, pakuja w worek,
przywigzujg na przygotowanych saniach, i nie zmieniajac
ani stroju, ani potozenia, odwozg do Homska, na pogra-
niczu Kirgizéw. Powiadal mi sam, ze gdy go krajowcy wy-
siadajgcego ujrzeli, uciekli przed nim jak przed djablem.
Ani podwodnicy nie wiedzieli, kogo wioza, ani on nie wie-
dziat, w jakiej sie czeSci Swiata niespodzianie znalazt. Po-
dobnie sie rzeczy majg i z innymi, maske jedynie wyjgwszy.
Widziatem wielu przewozonych przez Tobolsk, z dalszem
przeznaczeniem. Wyprowadzano wszystkich z domu, gdzie
sie zatrzymaé miano. Nim do niego wprowadzono jenca,
nim go nawet wysadzono z podwody, zarzucano mu na
glowe plachte, obwijano nig cate ciato, itak zapakowanego
przenoszono i zamykano w izbie az do chwili wyjazdu.
Osobom zblizajgcym sie do niego pyta¢ o nic nie pozwo-
lono, jemu na nic odpowiada¢ nie wolno. Zresztg mieszkancy
przywykli juz do tego, zeby nigdy nie przeméwi¢ do wie-
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Znia, jak skoro wiedza, ze wigziern sekretny. Posiliwszy
wieznia w milczeniu, pakuja go jak wprzddy, i tak dniem
i nocg az do naznaczonego miejsca odwoza. Dostanie sie
na to miejsce niewatpliwie, jezeli na rozkazie znajduje sie
pewna cyfra, ostrzegajgca, ze w niczem a niczem od prze-
pisu odstapi¢ nie wolno.

Pomiedzy wygnafcami znajdujg sie osoby uczone
i biegte w rozmaitych rzemiostach i kunsztach. Czemuz na
tem kraj nie zyskuje? Czemuz nie rozdzielg ich po wsiach
i miasteczkach, gdzieby dzieci krajowcow uczy¢ mogli, za-
miast sprowadza¢ wielkim kosztem nauczycieli, czestokro¢
mniej usposobionych od wielu wygnancéw! Moznaby ich
nawet w tym zawodzie podnieca¢ obietnicag nagrod, zastd-
sowanych do postepu uczniéw. Tymczasem zostawiajg ich
w nieczynnosci i na koszcie rzadu. Przedewszystkiem nale-
zatoby zmieni¢ gubernatora. Syberja potrzebuje tej odmiany;
cztowiek majacy na sercu dobro kraju nie interes wiasny,
moégtby tu wiele dobrego zrobi¢. Bez tej zmiany, wszystkie
podejmowane $rodki okazujg sie daremne, rozkazy bowiem
cesarzowej nie sg wykonywane dzisiaj tak i o tyle, jakby
wykonywane by¢ powinny.



X.
Wojsko.

Stan wojskowy réwnie jest Zle urzgdzony Ja™ inne:
dzisiejsze formy nie majg najmniejszego stosunku z teini,
ktore Piotr I. wprowadzit, zte stato sie powszechnem.

Historja zycia Piotra |. uczy nas, ze 6w monarcha
zawoOd swoj sam od stuzby prostego zoinierza, nawet od
dobosza rozpoczat i przez wszystkie stopnie przechodzit;
ze szlachectwo nie bylo dostatecznym tytutem do zajmo-
wania pierwszych stopni wojskowych; ze zoknierz zastugiwat
na cze$¢ i szacunek przed innymi; ze wzglad na szlachec-
two nie pozwalat uderzy¢ kijem szlachcica, nie zdjawszy
wprzédy z niego szlachectwa; ze w spetnianiu stuzby woj-
skowej nikt nie mégt wychodzic z granic swojego sto-
pnia; ze po za stuzbg kazdy wracat na miejsce, ktére mu
z urodzenia przypadto; ze nakoniec, nagrody zastudze jedy-
nie dawane byly, i ze wszystkie te przepisy miaty na celu
obudzenie emulacji.



Dzisiejsza szlachta ubiega sie za zaszczytami; ale
droga wiodgca do nich zdala sie jej trudzaca i diuga. Je-
zeli szlachcic ma jakiego krewnego lub przyjaciela w sto-
pniu jenerata, przyczepia sie do niego z tytutem adjutanta:
wielu nawet, jak styszatem, tytut ten kupuja. Czeg6z sie
tam nauczy ? Oto, nie waham sie powiedzie¢, by¢ uczci-
wym lokajem; jest to rzeczywiscie marszatek dworski, tylko
pod innem nazwaniem. Caty zarzad wewnetrzny domu nalezy
do niego, on rozporzadza skorg stuzacych. Uczy sie przy-
tem dobrze pi¢, gra¢ w karty, a nawet i pomagaé¢ for-
tunie; nabiera uktadnosci i zmysinosci psa na tancuchu,
zeby szturchancéw pana unikngt. Moéwie pana, bo lokaje
u nas lepsze znajdujg obejscie, niz owi adjutanci w Ros;ji.

Spedziwszy czas niejaki na tych nikczemnych postu-
gach, przeskakujg od razu na majora, lub podputkownika
w armji. | jakiz z nich moze by¢ uzytek ? Na co sie kor-
pusowi swemu przydaé moga? Nieusposobieni bynajmniej
do powinnosci przywigzanych do nabytego stopnia, psuc
jedynie moga to, cojest dobrego. JeZzli sie oSwieci¢ pragna,
naby¢ tylko mogag pozornych wiadomosci i to jakim sposo-
bem? poufalagc sie i bratajgc z nizszymi oficerami, ludzmi
niemajacymi zadnego szlachetnego uczucia, ktérzy im stuzg
za mistrzow. Takg droge przebiegta wielka czes¢ jeneratdéw
w Rosji.

Kto na te droge nie wszedtszy, chce zrobi¢ karjere
w wojsku, a innych za sobg plecéw nie ma, précz swojego
szlachectwa, znajdzie sie rad nierad, bez najmniejszego
wzgledu, pomieszany ze stekiem zotdactwa; musi przeby¢
najlichsze i najnikczemniejsze postugi, az do stuzenia ofi-
cerom. Niechze sam oficerem zostanie, obawa kija, $cigajaca
go zawsze; czynnos$¢ jego obudzi, ale nie przyttumi w nim
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zotdackiego ducha; ukrywa, o ile moze, przed wyzszymi
oficerami btedy swoich zotnierzy, azeby ci ze swojej strony
wilasne jego przekroczenia ukrywaé chcieli.

Niechze zostanie sierzantem, inny to juz zupetnie czio-
wiek. W nadziei zostania wkrotce oficerem odktada na bok
wszystkie przywary, staje sie wstrzemiezliwym, czynnym,
czujnym, uprzedzajacym wzgledem oficerow, rzekibys, ze
wszelkiego wyrzekt sie narowu. Ale jak tylko oficerstwa,
dostapi, wraca do dawnych natogéw, jakby na to tylko
z zotdactwa wyszedt, aby do jego obyczajow wrocit. Odzy-
wajg sie w nim na raz wszystkie zoldackie uczucia, wszy-
stkie zotdackie natogi, staje sie pijakiem i najniemoralniej-
szym cztowiekiem.

Wieksze jeszcze naduzycia sprowadza zostawiona put”
kownikom wolno$¢ odsytania w garnizony oficerdw Zle sie
sprawujacych w putku, a to z podwyzszeniem stopnia. Céz
ztad wynika? Lotr zostawszy oficerem z goéry plan swdj
uktada. Nietylko dawnych przywar nie prostuje, ale po-
mnaza ich liczbe, jezli to by¢ moze, albo dawniejszym cu-
gléw popuszcza; nie powsScigga go juz obawa kija; prze-
ciwnie, zna to dobrze, ze im wiekszg ku sobie niecheé¢ put-
kownika obudzi, tern predzej ten ode$le go z podwyzszonym
stopniem, zeby sie go pozbyi.

Inne jeszcze naduzycie nie dopusci ksztatcenia sie
dobrych naczelnikéw w armji, dopoki trwac bedzie. Sag tu
oficerowie najwyzszych stopni, nie odbywszy poprzednio
innej stuzby procz tej, ze w mundurze ordynanséw stali za
karetg swoich dowddzcoéw i sprawunki ich robili; albo tez
ze byli pisarzami, sekretarzami, albo naczelnikami biora.
Tak sie ksztatcg naczelni dowddzcy, takg jest wielka czesé
oficeréw rosyjskich. Ludzie tez posiadajacy jakiekolwiek



zdolnosci postepujg szybko, ale samo rozwinigcie tych zdol-
noéci naraza ich na ciagte niebezpieczenstwo, i predzej czy
pozniej o zgube przywodzi. Rozwazmy wszystkie obroty
armji rosyjskiej w obecnej wojnie z Turkami *), przekona-
my sie, ze tak w poczatkach, jak w dalszym ciggu, obcy
oficerowie najswietniejszych dokonali czyndw; nagrody roz-
dane po rozprawie Basynderskiej (Basinder) najlep-
szym sg tego dowodem. Nie chce ja bynajmniej umniejszac
zastugi armji rosyjskiej; oddaje stuszno$¢ kilku jeneratom i
innym oficerom, ale mitos¢ prawdy wyzna¢ mi nakazuje, ze
liczba ich bardzo mata. Nadzwyczajna tylko surowo$¢ prze-
strzegana w wojsku rosyjskiem utrzymuje zotnierza w karbach
postuszefistwa i na drodze powinnosci. Wojsko to bowiem
sktada sie z najwiekszych hultajow calego panstwa.
Wiasciciel, przymuszony dawa¢ rekruta w Rosji, stara
sie pozna¢ najgorszych totrow miedzy swymi poddanymi,
i takowych pozbywa sie, juzto sam przystawiajgc do woj-
ska, juz tez przedajagc w tym celu sgsiadom. Tym sposo-
bem usuwa ich z pod reki sprawiedliwosci, ktoraby ich
pochwycita pewnie, gdyby zbrodnie ich na jaw wyszly.
Jakichze obyczajow, jakichze uczu¢ honoru i bohaterstwa
po ludziach tego stepia spodziewac sie¢ mozna? Co do mnie,
nie moéwie tego bez wiasnego doswiadczenia i bez dowodow
juzto osobistych, juz wiasnemi oczyma sprawdzonych, wo-
lalbym wpasé w rece najdzikszych Eskiméw, jak w rece
rosyjskich zotnierzy. Niestychane barbarzyfAstwa Drewicza
i kilku innych dowodzcow w Polsce, najoczywistszym sg

*)  Kiedy autor pisat swoéj dziennik, pokéj z Porta nie stanat
jeszcze. Autor dopiero w maju 1774 dziennik swéj porzad-
kowac zaczat.



prawdy mojej dowodem. Dostawszy sie w rece Eskimow,
bytbym przynajmniej pewny, ze ze mng wedlug powszech-
nego swego obyczaju postapig. W Rosji, kazdy oficer star-
szy, nawet nizszego stopnia sadzi, ze ma prawo wyrzec:
ja tu rozkazuje. Wyobraza sobie zatem, ze jest matym
wiadzcg i wedlug przywidzenia swego jedne od drugich
dziksze prawa stanowi.

Sgzto owe madre prawa, ustanowione przez Piotra
I. dla gwardji pieszej preobrazenska zwanej? —
A szlachta nie utracitaz postepowaniem wiasnem przywileju
by¢ wyjetg z pod kija? Przekonany jestem dzisiaj, ze zwy-
czaj ten wprowadzita i dochowuje potrzeba. Bez postrachu
kija trudniejby przyszto poprowadzi¢ Rosjan do ognia niz
Holendrow nawet; bo odwaga wiekszej czesci nie lezy
w sercu, ale sterczy na kiju podniesionym ciagle nad ich
glowami, i co chwila spas¢ mogacym. Jest to tedy zie
koniecznie potrzebne, bo moskal z przyrodzenia jest tchorz*),
tak dalece, ze styszatem na whasne uszy oficerow pierwszego
rzedu, moéwigcych do mnie:

»Szaleni jestescie, ze sie bijecie, nie bedac do tego
zmuszeni; gdybysmy taka wolno$¢ mieli, jakg wy macie
uniknienia boju, niktby nas w nim nie widziat.*

Rozniesiono w Europie, i ja snadno temu wierze, ba-
czac na gteboka znajomos¢ spraw ludzkosci, jakag dzisiaj
panujaca cesarzowa posiada, baczac na szczerg jej chec
dogodzenia szlachetnosci dobroczynnego serca; rozniesiono

*) Nie moéwig ja tego w ogdélnosci, bo nie ma prawidta bez
wyjatku. Znam ja sam moskali bardzo odwaznych i petnych
honoru. Ci tez do siebie tego bra¢ nie powinni, co sie ich
nie tyczy bynajmniej.



mowie, ze cesarzowa chciata nada¢ wolnos¢ wszystkim swo-
im poddanym. Bylozby to dobrem dla Europy ? Bytozhy to
dobrodziejstwem nawet dla wiekszej czesci ludow jej pod-
legtych? Trudno temu uwierzy¢. Sadze nawet, ze baczac
na obrzydliwe natogi owych ludéw podstepnych, fatszywych,
préznych i dumnych, wypadatoby raczej utrzymac je wnie-
woli, do ktérej nawykly, utrzymaé lud w niewiadomosci
wszystkiego prdécz postuszenstwa i ulegtosci jarzmu, ktére
go uciska, a natezy¢ w nim ducha fanatyzmu, acz juz ten
i tak do wysokiego posunat sie stopnia. | w istocie, sama
tylko bojazn i korzy$¢ wiasna, ktdrej wszystko poswiecaja,
sg jedynemi i rzeczywistemi sprezynami, nadajgcemi ruch
tym machinom ludzkim. W najwiekszych niebezpieczenstwach,
w najkrytyczniejszych okolicznos$ciach, niech tylko wodz
zawota: za Boga i Carowe ! wszyscy ida naprzdd,
wszyscy daliby sie porgba¢ w sztuki; wr wielu z nich
umiano wpoi¢ przekonanie, ze jezeli polegng w bitwie,
odzyja w garnizonach krajowych. Pobyt ich w Polsce
znacznie ich z tego przesadu uleczyt: zaczynajag dezer
terowa¢ i osiadajg w innych krajach; dawniej dezercja
nie byta znang w wojsku rosyjskiem. Nie sadze przeciez,
aby to zie wzmogto sie i wielkie szkody przyniosto. Wszy-
scy sg jednego plemienia, ijednej niemal religji; zarliwos¢
tedy patrjotyczna lepiej sie miedzy nimi utrzyma, niz
w innem europejskiem wojsku. Nie trzeba sie tez lekac
w tym kraju innego rodzaju rewolucji procz tego, ktory
sie dotad wydarzat.

Wojska rosyjskie ciggng za sobg niezmierng arty-
lerje, stosunkowo do liczby; dziesiata lub dwunasta czesé
wojska zajeta jestjej postuga, lub spisywaniem wszystkiego
@ sie dzieje; najmniejsza drobnostka zapisang bywa sta-
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rannie, az do nazwiska kazdego szyldwacha, jego posterunku
i jeg® czynnosci. Prawda, ze ten szczegdt staje sie potrze-
bnym, poniewaz w ogolnosci skionni sg do ztodziejstwa,
nie mozna im nic z ufnoscia powierzy¢; tym sposobem
przynajmniej przychodzi snadniej odkry¢ ztodzieja. Ta wy-
stepna sklonno$¢ stata sie zapewne Zrodiem podejrzliwosci,
jaka Rosjanin ma ku innym ludom. Zwykle podejrzywamy
w innych to, do czego sami sktonni jestesmy.

Cesarzowa pozwala wszystkim oficerom wielkiej liczby
podwod, a tem samem podwodnikéw ; oprocz podwédd pod
pisarzy, pod aptekarzy, pod czeladz, najubozszy oficer ma
trzy lub cztery na swoje prywatng postuge. Trzeba przy-
znaé, ze ta liczba podwdd jest nieuchronng, z powodu nie-
zmiernych pustyri jakie wojsku przebywa¢ przychodzi, nim
sie dostanie na miejsce przeznaczenia. Ci, ktorych na to
nie sta¢, wybierajg sie bardzo lekko w podréz i wedrujg
pieszo.

Nie mozna sobie zrobi¢ wyobrazenia o zotnierzu ro-
syjskim, nie widzac go wiasnymi oczyma. Pewien oficer,
z armji feldmarszatka Rumiancowa, okryty ranami , otrzy-
mat urzad wojewody w Syberji, w nagrode swoich zastug,
i przybyt do Tobolska. RozmawialiSmy z sobg nieraz i dtugo
0 rzeczy wojskowej w Rosji; oto sg jego stowa:

»Rzecz prawdziwie dziwna, jakeSmy mogli wzigs¢
takg przewage nad Turkami. Podawano nas zawsze, co do
liczby o dwie trzecie silniejszymi, jakeSmy nimi byli wisto-
cie. Choroby wygubity wiecej jak miecz i ogien; po dro-
gach musieliSmy odrywaé znaczne oddziaty, dla zabezpie-
czenia naszych konwojow; pomiedzy naszymi oficerami mato
fadu, mato dobrej woli. Ale powinienem przyzna¢, ze po-
wodzenie nasze winnismy oficerom obcym, ktérych naczelny



jenerat umiat Sciggng¢ do siebie. Umieli oni wyprowadzi¢
korzys¢ z wielkiej karnosci panujagcej w naszej piechocie.
W pierwszych kampanjach gtéd nas dobijat, bo wszystko
byto pastwg rabunku; pan Rumiaicéw z dobrym fadem
przywrdcit dostatek. Ale nim do tego przyszedt, iluzto ofi-
cerdw musiat wygna¢ z armji, odsykajac ich w garnizony,
albo pakujac w szeregi? Jenerat w Rosji ma prawo zrobic¢
z oficera zotnierza, zbi¢ go potem kijami i w kilka dni
znowu do dawnego stopnia przywrdcié. Niektorzy skazani
bywajag w zolnierze na rok i wiecej. Po uptynionym czasie
odzyskujg swoj stopien.

Zdaje sie, ze stuzba wojskowa rosyjska z umystu dla
Rosjanina jest zrobiona. Jakizby inny naréd zniost cierpli-
wie podobne obejscie sie naczelnika z podwiadnymi ofice-
rami? Moznaby uwaza¢ tych oficerdbw po prostu za powol-
nych stuzacych; liczba bowiem zdolniejszych, atern samem
na szczeg6lne zastugujagcych wzgledy, jest bardzo mala.
Obchodzenie sie z obcymi oficerami jest zupetnie odmienne,
chybaby ktéry Zzle sie sprawowat i na przyktadna zastugi-
wat kare. Cesarzowa wydata w tej mierze rozkazy hra-
biemu Czerniszewowi, a ten pilnuje ich wykonania. Wi-
dziatem kilku owych cudzoziemcéw, wystanych w Sybir;
ale sami wyznawali, ze zastuzyli na to.

Stuzba w Rosji jedna wielkg korzy$¢ przedstawia :
nie mozna tu nigdy uledz reformie i zosta¢ bez stuzby.
Rzadko tez kiedy w awansach zdarzajg sie niesprawiedli-
wosci; rzadkie jest przeskakiwanie stopni. Kazdy postepuje
z kolei, az do najwyzszego stopnia, jezeli sie dobrze pro-
wadzi ; albo umieszczony bywa w stuzbie cywilnej; albo li
tez postany z podwyzszonym stopniem w garnizony, jezeli
hultaj. Kto dla stusznych pobudek zada uwolnienia od
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stuzby, otrzymuje takowe z podwyzszonym stopniem. Dzi
wny jest przytem zwyczaj, i ten nie mato cudzoziemcow
odstrecza: oficer cudzoziemski zaciggajacy sie w rosyjskg
stuzbe, traci jeden stopied. Prawo to tem jest gorzej zda-
niem mojem wymyslone i niestuszniejsze, ze oficer cudzo-
ziemski nie wstepuje tu po nauke, ale juz z nauka odpo-
wiednig posiadanemu stopniowi, jak przynajmniej wnoszg
powszechnie , zwiaszcza ze wwojsku rosyjskiem bardzo mato
jest doswiadczonych oficeréw; nie widziatem tu nigdy nieco
zawiktanszych i trudniejszych manewrdw, ugruntowanych
na dobrych prawidtach sztuki. Z tem wszystkiem, oficer
biegty, podniecony emulacja, mdgthy tu wiele pieknych
rzeczy dokonaé, wyciggajac wszelka korzy$¢ ze zrecznosci
i z wielkiej karnosci rosyjskiego zotnierza.



XI.

Uwolnienie.

17 sierpnia otrzymatem list od hrabiego Czerniszewa,
z daty 17 maja poprzedniego. Odpowiadat w nim na kilka
przedmiotéw, ktére do wiadomosci jego podatem i ofiaro-
wat mi swoje ustugi Dowiedziatem sie¢ zarazem, ze te
o$wiadczenia nie ograniczaty sie na grzecznych wyrazach :
napisat bowiem do gubernatora Tobolska, azeby miat dla
mnie wszelkie wzgledy, o$wiadczajac, ze za przystugi mnie
zrobione, réwnie obowigzanym mu bedzie jakby je sam od
niego odebrat. Podwdjnie te uprzejmos¢ jego uczutem, bo
wiedziatem z przykroscia, ze sie skompromitowat daremnie.
Gubernator puscit mimo ucha wszystkie zalecenia. Nie po-
wiekszyt nawet mojej placy; pobieratem dalej 20 kopijek,
z ktérych s jeszcze za mieszkanie oddawa¢ musiatem,
odkad major placu wypedzit mnie z dawnej mojej kwatery.
Dawat mi Kkilkakrotnie do zrozumienia, ze mi wyznaczy
kwatere, jezli mu dam trzy ruble. Nie chcac przypuszczac
nawet, zeby oficer mogt sie do tego stopnia upodli¢, nie
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datem mu owych rubli, i tak przez rok caty bylem ofiarg
mojej tatwowiernosci. Zdobywat sie on na wiele innych
rzeczy: falszywe raporta, chocby tez na piSmie do wyzszej
wiadzy, nie kosztowaly go bynajmniej; dowiedziono mu tego
nie raz jeden przed frontem. W kazdej innej europejskiej
stuzbie bytby pozbawiony czci i stopnia; ale gubernator
mienit go najuczciwszym czlowiekiem w garnizonie. Co6z
0 poczciwosci innych wnosi¢ nalezy ?

11 wrze$nia 0 7 rano ustyszatem pobudke. Pytatem
0 powdd, odpowiedziano mi, ze obwieszczata radosny obchod
z powodu zareczyn Wielkiego ksiecia. Gubernator zaprosit
mnie na ten dzien do siebie. Przy stole pit moje zdrowie
1 o$wiadczyt mi, ze wkrétce wolno$¢ odzyskam.

24 zwotano nas do domu guberskiego i o$wiadczono
nam, ze jesteSmy wolni, pod warunkami, ze podpiszemy
sie na to, jakoSmy place nasza az do dnia tego odbierali,
i ze nigdy broni przeciw cesarstwu, wracajac do konfede-
racji barskiej, nie podniesiemy. Oznajmiono nam réwniez,
ze ci, ktorzy zaciagneli dlugi w cesarstwie, zostang na
miejscu az do zupetnego ich zaspokojenia,

Dwdch tylko znalazto sie w tym przypadku: jeden
major Szmit, oficer z dragonji pruskiej, za 200 rubli, drugi,
porucznik wegierski, Luzynski (Louginski) za 40 rubli,
Bogu tylko wiadomo, zkad ci biedacy dostang potrzebne
do wyzwolenia kwoty !

Zebratem Francuzdw; utozyliSmy sie pozegnat gtd-
wniejszych obywateli miasta, ktrzy nam grzecznosci $wiad-
czyli, o ile mogli zyczliwosé swoje okazali, mozno$¢ ta nie
byta wielka.

ZaczelisSmy od biskupa, meza uczciwego , prostego,
skromnego tak w mowie, jakotez w odzieniu i postgpowaniu.



A ze wiasnie wychodzit na msza, przyjawszy nasz komple-
ment, prosit abySmy do niego wrdcili. Porozumiewajac sie
wszakze z rozmowy jego, ze nedza nasza, dobrze mu wia-
doma, mogta mu nasung¢ falszywe tlumaczenie naszej grze-
cznosci, jakoby ta byla tylko $rodkiem uzyskania od niego
pomocy, nie chcieliSmy sie narazi¢ na to upokorzenie, ani
tez jego zraza¢ odmoéwieniem jego ofiary; nie wrécilisSmy
tedy. Inne osoby, odwiedzone przez nas, czule byly na nasza
grzeczno$¢, winszowaly nam, a zarazem wynurzyly swoj zal
z powodu naszego odjazdu. PozegnaliSmy tym sposobem wszy-
stkich naszych znajomych, a miedzy innymi, Kkilku uczci-
wych wygnancow, szczeg6lniej pana Togtokowa, przy-
wiedzionego do ostatniej nedzy. Winien byt swoje niedole
nieprzyjaznym sobie osobom, ktére przeciw niemu jenerata
Lothlema oburzyly. Oficerowie francuzcy wspdlnie ze
mng dzielili sie z nim czem mogli, to jest kawatkiem chleba.
W chwili naszego odjazdu winien mi byt jeszcze dziesieé
rubli; znajac jego nedze, acz sam najciezszg potrzebg przy-
ciSniony bytem, nie wspomniatem mu o nich. Wydat on
byt rewers na 60 rubli, jednemu z moich oficeréw, a jego
wierzycielowi, przekazujgc ich wyptate siostrze swojej pani
Waslowlew, mieszkajacej w Moskwie. Dama ta, spo-
krewniona z nieboszczka cesarzowa Elzbietg okazata sie
tak dalece okrutng, ze nie powiem podlg, iz przekazu nie
spetnita.  Jakiez tedy wyobrazenie dawata o sposobie my-
Slenia i postepowaniu 0s6b swojego rzedu, a tem bardziej
przeto o0sob posledniejszego wychowania!

Zmuszono nas, jak to powiedziatem do podpisania
Swiadectwa, jakoby Zzotd nasz regularnie i calkowicie rgk
naszych dochodzit; z tem wszystkiem, pomingwszy wszy-
stkie niestuszne potracania, nalezal sie nam jeszcze za



miesiac: wyptacono mi go na stope 20 kopijek, a nadto
dostatem zotd dwumiesieczny tytutem gratyfikacji. Od piet-
nastu dni, nieszczesliwi jency, pobierajacy dwie Kkopijki
dziennie, zebrali chleba po ulicy.

Dnia s pazdziernika wyprawiono celniejszych oficerow
po dwoch na podwodzie; innych po szeSciu razem mie-
szczono. Drobna szlachta pomieszana z zoinierzami, pako-
wana byta dziesigtkami. Caly konwdj sktadat sie z 247
0so6b wroconych na wolnos¢.

Nie widzac siebie w liczbie odbierajgcych rozkaz do
wyjazdu, zaczatem by¢ niespokojnym. — Po odprawieniu
konwoju, udatem sie do gubernatora po paszport, bez kté-
rego nie mogtbym byt nawet wyj$¢ z miasta. Rzekt do
mnie z u$miechem:

»Przebawite$ tu trzy lata zupetne dla mojej cesarzo-
wej, spodziewam sie, ze dla mnie trzech dni odmoéwic nie
zechcesz. Postaram sie o to aby$ wygodnie podr6z swoje
odbyt. “

Przez cate trzy dni goscit mnie u siebie; ale obawa
jakowego podstepu zatruwata goryczg wszystkie szafowane
przez niego stodycze; niepokéj sprowadzit nudy i kazden
dzien rokiem mi sie wydat.

Oszukatem sie i tg razg; dnia 11 gubernator przywo-
tawszy mnie do siebie, darowat mi okrytg kibitke, gtowe
cukru, szynke, feb dzika i kilka wedzonych ryb. USciskaw-
szy mnie, dat mi podorozne (passeport de poste), wolne
od optaty na trzy konie az do Tumina, tojesto 232 wiostr
od Tobolska, i zakonczyt pozegnanie, proszac, abym zapom-
niat o wszystkiem ztem dawniejszem, a tylko o terazniej-
szem dobrem pamietat.

Dz. 26. Dzien, z pobytu na Sybirze. 7



O 5 wieczorem tegoz samego dnia wyjechatem z To-
bolska zyczac koniom skrzydet, abym bieg ich przy$pieszyt,
i jak najpredzej oddalit siezSyberji, ktorg niektorzy zowia
czyscem, a ktdrg ja nieréwnie stuszniej pieklem mianuje,
przynajmniej dla wygnaicoéw i wieznidw, znajdujacych sie
tamze. Nedza, do ktérej ich doprowadzajg i niegodziwe
z nimi obejscie niepodobne sg do opisania.

Rozkazy cesarzowej nakazywaty uwolnié i odestad
wszystkich Polakéw; zatrzymaé jedynie tych, ktérzyby za-
ciggneli dhugi, i to tylko do czasu ich sptacenia. Rozkazy
te w czedci tylko wykonane zostaty. Od kilku dni rozga-
dywano po miescie, ze kupy totrow pladrowaty od granicy
Kirgizow i ze wszystko przeciwko nim wyprawi¢ miano.
Wybrano tedy catag miodziez polska, zdolng do stuzby woj-
skowej, i bez wzgledu na szlachectwo przymuszono jg is¢
w zoinierze, albo za kozakéw. Rozkaz ten wykonano wsze-
dzie; wyprawiano zarazem osoby dojrzalszego wieku, ktdre
dawniej stuzyty.

W chwili mojego wyjazdu ci biedacy, ze {zami woczach
otaczajac mnie, zaklinali na Boga i swoja nedze, abym
uwiadomit Rzeczpospolite polska o zatosSnym stanie wjakim
ich widziatem i teraz zostawiam. Potgczytem tzy moje z ich
tzami, zobowiazujac sie stowem honoru, ze zyczeniom ich
zados¢ uczynie: dotrzymalem stowa jak sie to nizej okaze.

Na drodze z Tobolska do Tumina, nieréwnie mniej
znajdziesz Rossjan, niz Tatardw, ktérych jezyk jest bardzo
odmienny. Tatarzy sg wstrzemiezliwi.

Zwyczajnym napojem w Rossji jest woda w ktorej
kiszg kapuste tak dlugo, dopdki soku nie pusci. Inny
jeszcze nap6j robig mieszajac zytnig, lub jeczmienng make
z woda. Wlewajg te mieszanine w wielkie gliniane garnki
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mowiono; niema nawet S$ladu starych pomnikow, procz je-
dnego kosciota zbudowanego na sposéb grecki. To mniemam
piekne i wielkie miasto ledwie zwyczajnemu miasteczku
w Europie wyréwna, a do tego nie bardzo nawet handlowne.

Wiedzac, ze az do Katerynoburga samych tylko
napotkam Tataréw, spisatem sobie nastepujace wyrazy z ich
jezyka, zeby je uzy¢ w potrzebie: hikmek, chleb; hitte,
mieso; ymortka, jaja; fra, piwo: sebesie, kura, iinne
niezbedniejsze. Nardd ten bardzo liczny, rozciagnat sie az
do granic Kirgizéw. Nikt z podrézujagcych po Rossji,
ile mnie wiadomo, nie méwi o niem. Dziwi mnie to
bardzo; ze wszechmiar bowiem zastuguje na wspomnienie.
Dziwi mnie tem bardziej milczenie w tym wzgledzie pana
Woltera, kiedy pisze o Rossji; on, ktdry ma upodobanie
w zaprzeczaniu osobom, opierajgcym sie na $wiadectwie
wihasnych 6cz — sam widziat tylko ruble i ztudzenia wia-
snej wyobrazni; przekonatem sie bowiem, ze wszystkie
jego opisy napietnowane sg falszem.

O Kirgizach. — Granica tego narodu zaczyna sie
0 800 wiorst, od Tobolska ku potudniowi i ciggnie sie od
wschodniej $ciany gubernji Orenburgs kiej az do morza
Kaspijskiego, z tamtad do Chin i do Persyi, i przylega do
potudniowej Syberji. Dzielg ich na wielkich i matych.
Nigdy nie siedza spokojnie. Mata Kirgizja sasiaduje z Sy-
berja; mieszkaricy jej liczni i hitni. Rossja ich nigdy pod-
bi¢. nie mogta, i przymuszona jest utrzymywac ciagle 10.000
wojska, zeby im odp6r dawaé Sita ta wszakze tak mato
owych Tataréw zastrasza, ze zagony swoje na gruncie ros-
syjskim ponawiajac, rabujg, #tupig i catkowite zabierajg
osady. — Oba te narody w ciagtych sg z sobg uktadach;
Rossjanie czuja, ze lekcewazy¢ Kirgizdw nie moga, a to
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przez nikogo wiecej prdcz nas zamieszkane nie byly. Ni-
gdysmy nie zalezeli od nikogo, nigdy tez zaleze¢ nie be-
dziemy, boSmy sobie postanowili raczej umrze¢ co do
jednego, anizeli poddaé sie komu badz, précz naszemu
Chanowi.

— Powiadajg przeciez w tem miescie, ze jestescie
zbyt stabi, abyscie sie oprze¢ mogli potedze rossyjskiej; ze
musicie zy¢ w cigglej obawie i przekonaniu, ze predzej czy
pozniej uledz musicie?

— Naczelnicy nasi zapobiegli temu, zaprawiajgc nas
nieustannie do wojny, choéby tez przeciwko innym Tatarom
(ktérzy sa zawsze naszymi braémi, i ktdrzy dowiodg tego,
faczac sie z nami, kiedy tego okolicznosci wymaga¢ beda)
trzymajac nas w ciggtem uzbrojeniu, bez pomocy sasiadéw;
przynaglajac do czestych wedréwek, aby$my i kraj nasz
wiasny i kraje sasiednie poznali; nakoniec jednajgc sobie
przyjazn i przymierza z przylegtemi narodami, mianowicie
z teini, ktéreby nas chetniej wspieraty.

— Jacyz sa ci przyjaciele?

— Ghiny, Persja (wymienit nadto wiele innych naro-
doéw, ktérych dotad nie znatem, albo bardzo mato). Sam
dwukrotnie bytem juz we wszystkich tych krajach, i czas
niejaki w ich stolicach przebawitem.

— Jakiej jestescie religji?

— Mahometa pierwszego.

— Maciez state prawa i osoby wykonania ich pil-
nujace ?

— Nietylko prawa., ale iludzi bardzo biegtych, ktdrzy
je wykladajg i wykonywujg zarazem. Oni tylko i ksigzeta
nasi umiejg czytac.

— Posiadacie jakie miasta, albo state zamieszkania?



— Nie majg ich ani nasi wojacy, ani nasi pasterze;
mamy je przeciez na nasze skilady handlowe, nasze reko-
dzieta i nasze fabryki.

— Nie widziatem u was palnej broni. Macie jg
W uzyciu?

— Bardzo mato. Rossjanie unikajg dawac jg nam
w zamian za nasze ptody; dostajemy ja tatwo z Chin
i z Persyi, i uzy¢ jej umiemy.

— Jakiz jest wasz sposéb zycia? Uzywaciez chleba,
wina, likworow? Uwazam ze wiele pi¢ mozecie, i ze wam
to nie szkodzi?

— Niedawno zaczeliSmy jadaé to, co chlebem zowiecie;
nie znaliSmy go wcale; miejsce jego zastepowato proso
i pewne ziele. Co do migsa, jemy go rozmaitego rodzaju
i wiecej od was, ale nie tak przegotowane; surowsze ma
wiecej soku. Napdj nasz wyrabia sie z kobylego mleka,
zaprawionego pewnym korzeniem, przez co nieréwnie jest
mocniejsze, niz wasze likwory. Rossjanie nauczyli mnie pié
ich trunki, i widzisz sam jak skorzystatem z nauk.

Bytbym byt rad rozpoczetq prowadzi¢ dalej rozmowe,
i wiele innych rozpocza¢, w nadziei poznania wiele obcych
mi rzeczy, ktérych drukowane dotad opisy bardzo mi sie
podejrzane zdajag. Lekano sie bez watpienia skutkéw po-
dobnych rozméw, bo mnie przywotano i zakazano abym
z owym Tatarem wiecej nie rozmawiat. W istocie, ra-
dzit mi on, abym z nim jechat, i najpiekniejszemi ujmowat
mnie nadziejami. Ale jak zaufa¢? Widzialem sam jak
Persow i Chifczykéw sprzedawat Rossjanom; obawa podo-
bnegoz ze mna obejScia mogta mnie jedynie wstrzymac od
przyjecia jego ofiary.
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Gubernator Tobolska méwit mi, ze naréd ten tak
dalece jest liczny i wojenny, ze moze tatwo 300.000 jazdy
wyprowadzi¢ w pole. Uwazalem tez, iz go sie obawiajg;
W Tobolsku oddawano pomienionemu Tatarowi honory ja-
koby jakiemu wiadzcy. Caly garnizon wystgpit pod bro-
nig, towarzyszyt mu z wielkg wystawnoscia do guberna-
tora, gdzie juz na niego oczekiwat caty urzad miasta i or-
szak oficerski. Skoro dano zna¢ ze sie zbliza, guberna-
tor kazat otworzyé bramy, i wyszedt na jego spotkanie.
Uczynit zado$¢ wszystkim przepisom grzecznosci i czci
szczegOlnej.

Tatar przyjmowat wszystko z zimng krwig, nie oka-
zujac najmniejszego podziwienia Pit potem czaj (autor
powiada Cha i1, i ttémaczy: wédka).

Ucieszyta mnie nieco nastepujaca okolicznos¢: Tatar
dowiedziawszy sie od pierwszych postannikéw, ze gubernator
traktowat ich z goéry, a z tem wszystkiem obrzucit podar-
kami, darowat gubernatorowi o$m koni, wybranych rozu-
miem miedzy najgorszemi w Kraju.

— Te konie nie sg piekne — rzekt oddajgc — ale jakzeby
mogly dobrze wygladaé, po trudach trzymiesiecznej po-
drézy? — Uwierzono mu na stowo, przyjeto konie, odwe-
towano darami, a wszystkie konie wyzdychaty w kilka dni
po odjezdzie Tatara.

Katerynaburg. Na calej drodze z Turaina do
Katerynaburga, Tatarzy miejscowi wybadywali mnie o szcze-
goty napadu przez jakichsi$ nieznajomych ludzi na gubernie
Orenburgska. Nie wiedzagc nic w tej mierze pewnego,
a ciekawy pozna¢ prawde, udawatem ze dobrze catej rzeczy
$wiadomy jestem. — Jest to wojownik, méwitem, niosacy
horagiew Mahometa, za cze$¢ jej walczacy?
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Mieszkaricy Katerynaburga sg najszczesliwsi moze w ca-
fem panstwie. Znajdziesz tu kamieniarzy, obrabiajgcych ka-
mien réwnie dobrze jak w Paryzu. Sg to wygnancy: umiejg
ich tu lepiej uzy¢ jak w Tobolsku, gdzie ich zostawiajg
w nieczynnosci, albo zajmuja ucigzliwg praca, nie odpowia-
dajacg bynajmniej zdolnosciom.

Znajdziesz rowniez rytownikdw i innych artystow w Ka-
terynaburgu.

Komendantem miasta jest putkownik Bibikow, spra-
wiajacy swoéj urzad z powszechnem zadowoleniem. Jest to
cztowiek, jak modwig, najscislejszej prawosci, peten honoru,
ludzkosci i zacnosci. ByliSmy u niego na objedzie w towa-
rzystwie kilku ze szlachty polskiej; rozpoczat rozmowe
0 obchodzeniu sie z nami w Tobolsku. Powie$¢ nasza wzru-
szyta dobre jego serce, i fzy mu wycisneta. Pozegnawszy
sie z nim, wsiadlem na sanie; francuz jeden, przystany
przez niego, podrzucit mi, nic nie méwiac 27 rubli. Dar ten
przyszedt mi w samg pore; zostawat mi bowiem tylko
jeden rubel na calg droge do Kazania.

Nie ja sam tylko odebratem dowody jego ludzkosci
1 szlachetnego serca. Dat on 40 rubli kapitanowi, prowa-
dzacemu konwoj, na optacenie podwdd i wspieranie potrze-
bnych, zalecajac aby je rozdzielit na wszystkich, jezliby
ich tym sposobem nie wydat. Powiem nizej jak ich uzyto,
a to da miare zastugi oficerébw garnizonowych.

Jeden nadewszystko przymiot odznacza zaszczytnie
tego putkownika, od innych urzednikdw: zajmujac miejsce
moze najzyskowniejsze w panstwie catem, nie tylko nie
wyciagnat z niego korzysci, jakiejby inni, nie powodujac
sie jak on uczuciami poczciwosci i honoru, niewatpliwie
ciggneli, ale sie jeszcze zadtuzyt.



W towarzystwie jego dopiero odzyskatem uczucie da-
wnego bytu; dotad, zapomnialem prawie francuzkiego je-
zyka; podniebienie moje nazwyczajone do ztych potraw
i zlych napojow w Syberji, stracito smak delikatnych rze-
czy. Putkownik czestowat nas szampanem; nie poznatem
sie na nim; ale wino rozgrzalo mdj zotadek, zbudzito wy-
obraznia i dowcip: znalaztem sie innym cztowiekiem.



WyijechaliSmy z Katerynaburga przejeci najzywszg
wdziecznoscig dla zacnego putkownika. PrzybyliSmy do
wioski Kujandéw zwanej. Potnocne Baszkiry mieszkajg
blisko tych stron. Rossjanie wymierzyli na nich cate swoje
barbarzynstwo, nigdy ich przeciez catkowicie nie podbili.
Jest to szczep Tatarow Mahometandéw, na pozoOr przyjazny
Kirgizom, ale zywigcy ku nim od dawna zawzietg niena-
wis¢ za to, ze przez nich zdradzony zostat.

Baszkirowie obowigzani sg jedynie dostarcza¢ Rossji
pojednym umontowanym i uzbrojonym kozaku, jakotez
dostarcza¢ kwater i podwdd dla wojska, na przypadek na-
padu nieprzyjaciot.

Starajg sie podbi¢ ich zupetnie; ale nie sadze aby
dokonano tego. Baszkiry sa odwazni i wytrwali w znoju ;
porazeni chronig sie do Kirgizow. Powiadano mi, ze wszy-
scy sg bogaci, a raczej wdostatku, majg bowiem w swoim



kraju kopalnie i rzeki toczace zioto. Upewniano mnie
réwniez, ze moga wyprowadzi¢ w pole 100.000 jezdcow.
Obyczaje ich, ubiér, sposob zycia, rzad i jezyk wielce mi
sig zdaly do tatarskich zblizone. Zadne z plemion tatarskich
nie jest wiecej o wolnos¢ swoje zawistne. Opowiadano mi,
ze terazniejsze ich oburzenie na Rossjg ztad pochodzi, ze
za panowania cesarzowej Anny, przeprowadzono zdradg
wielka ich liczbe po zwodzonym moscie na bystrej i gtebo-
kiej rzece; ze most ten roztwierat sie za pomocg utajonej
sprezyny, i tak wszyscy przechodzacy wpadali wrzeke ito-
neli. Zdarzenie to wieczng w ich sercu rozpalito zemste.
Zreszta, z toku catej ich rozmowy przekona¢ sie mogtem,
ze istotnie swoich tylko lubig. Od nich dowiedziatem sie
0 nazwisku Pugaczewa, kiedy mi rozpowiadali o nim jak
o walecznym mezu, pod ktérego chorggwie najSwietniejsza
miodz przeszta, przydajac ze o to tylko Wiadzce zycia
prosza, aby im nastreczyt sposobno$¢ dokonania zemsty.

Przebiegtszy 13 wiorst od Katerynaburga wjechalismy
w gory oddzielajace Europe od Azji, wedlug nowozytnych
jeografow. Gory te dosyC sg wysokie, ale nie tyle jak
0 nich mowig; moga byéjak Ardenny na pograniczu p6t-
nocno-wschodniem Francji. Moéwig ze ku Soli mansku sg
nieréwnie wyzsze.

Okolica ta zamieszkana przez Tatarow i Rossjan;
grunt zdal mi sie nie zyzny ; nie dziw, ze z daleka spro-
wadzajg zboze. Migso i ryba za bezcen. Widzisz jeszcze
po drodze drewniane forteczki, w ktorych Rossjanie trzy-
mali mate zalogi dla strzezenia w owym czasie pogranicz-
nego kraju i granicy od strony Baszkirow. Dzisiaj opu-
szczone forteczki, bo Baszkiry oddalili sie znacznie.
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Wyjezdzajac z gory dostajesz sie do gubernji Kazan-
skiej. Rzekibys, iz na inny Swiat sie dostates. W kraju
dotagd przebieganym drogi sg okropne; tu nalezycie utrzy-
mane, wszystko nosi ceche porzadku itadu. DoswiadczyliSmy
nagle tak wielkiego zimna, ze towarzysze nasi, nie majacy
dos$¢ cieptego okrycia, do szczetu prawie przemarzli; leka-
liSmy sie nawet o ich zycie.

Dnia 14 listopada przybyliSmy do Kanguru; dowie-
dzieliSmy sie, ze Polacy trzymani tamze, od dwdch mie-
siecy wyprawieni zostali.

Wszedzie w okolicach Katerynaburga, Solimanska
i Kangura sg kopalnie zelaza i miedzi. Obwod gruntu obej-
mujacego te kopalnie, przenosi 1200 wiorst. Widzisz tez
liczne huty ; wyroby ich gtadkie i tanie.

Odkad podrézuje z musu i arcy niewygodnie po Rossji
nie znalaztem jeszcze nigdzie do$¢ wielkiego kamienia, aby$
sie nim od psa mogt obronié, wyjgwszy w Katerynaburgu
i 0 30 wiorst od tego miasta.

Kangur jest dosy¢ znaczny, bo ma przeszto 4 wiorst
obwodu. Lezy na pagdrku ktérego pochytosé dos¢ spadzista,
dochodzi wraz z miastem do rzeki; przedmiescie lezy na
przeciwnym jej brzegu. Kupcéw tu wielu i bogatych; mo-
gliby jeszcze by¢ hogatszymi, gdyby mieli handlowego ducha,
ta rzeka bowiem sptawiaja wszystkie towary przeszio o
1000 wiorst za Tobolskiem i z przylegtosci Tomska, az do
Petersburga. Na calg te droge jest tylko jeden ladowy
przewoz na 200 lub 300 wiorst. Tedy sptawiajg takze
owe piekne marmurowe stupy, przyozdabiajgce gmachy Pe-
tersburga.

Na potudnie Kanguru, blisko o 400 krokow, ptynie
inna rzeka ale w przeciwnym kierunku. Nie wiem dokad
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uchodzi. Nie wiem réwniez czy to bylo ziudzenie oka, czy
wyobrazni, ale lud pospolity w Kungur wydat mi sie przy-
zwoitszym, uprzejmiejszym i uczciwszym jak gdziekolwiek
indziej. MezczyZzni sg dorodni, a kobiety piekne i przyjemne,

Szed¢ do oSmiu wiorst od miasta sg osady Baszkirskie.
Budowa ich zdata mi si¢ mocniejsza i krepsza, ale wyraz
dzikszy od innych plemion tatarskich. Nie sadze, aby go-
§cinnos¢ miata by¢ ich uprzywilejowang cnotg W okoto ich
mieszkan sg szerokie tawy, na ktorych rozciggajg piernaty:
to sg ich t6zka. Baszkirowie i Katmucy sa zniewiescialsi
i nieschludniejsi od Rossjan.

Po 20 wiorstach drogi zatrzymaliSmy sie na gruncie
Wiackim (WottschatJcis).

Lud tutejszy rézny jest zupetnie od sasiednich, i w ni-
czem do Tatarow niepodobny , tak dalece, ze bez znajomosci
zobopolnej jezyka, jedni z drugiemi rozmoéwicby sie nie
mogli. Ta niedogodno$¢ przymusita mnie spisa¢ niektére
wyrazy wotszatkdw, mianujace rzeczy najpotrzebniejsze
i najwiecej uzywane, jako to: niane, chleb; filie, mieso;
kureponste, jaja; diazeka, ges$; tioga, kaczka; ku-
reke, kura; ta u, bardzo obowigzany; nille, dziewczyna;
chno, kobieta; ko diami, mezczyzna; wajtatiu, daj tutaj,

Utrzymuja, ze to sag reszty starozytnej ludnosci Ka-
zania; trudno tego dowies¢ przez pomniki pisane, pisma
bowiem nie maja.

Przed 20 czy 30 laty dano im do wyboru: albo przy-
ja¢ wiare grecka, albo umrze¢ pod kijami. Niektorzy prze-
niesli Smier¢ i zostali meczenikami $miesznej swojej wiary;
inni pozornie zgodzili sie na to, czego po nich wymagano;
ale ci dotgd nie wiedzg czem sg w istocie. Zachowujg oni
obrzadki wyznania greckiego publicznie, z obawy popa,
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ktéryby ich katowat, gdyby przynajmniej zewnetrznie czci
tej nie zachowali — a tajemnie wypeiniaja nakazy dawnej
wiary, istotnego batwochwalstwa, bardzo pobobnego do bat-
wochwalstwa Egipcjan.

Szczegdblng cze$6 majg dla wszelkiego zwierzecia barwy
biatej, a nadewszystko dla gesi. Zabierajgc sie do obchodu
jakiego Swieta przypadajacego zwykle na dzien jakiego ru-
skiego Swieta, rozniecaja wielki ogien w polu; wiodg tam
ge$ przybrang i wystrojong w to wszystko, co najlepszego
mie¢ moga, na pewnym rodzaju tryumfalnego wozu, i towa-
rzyszg jej, wyspiewujac piesni czy hymny na jej pochwate-
Zblizywszy sie do ognia, stawiajg przed nim ge$, okadzaja
dymem kadzidel, a tymczasem jeden do niej przemawia.
Po skonczonej przemowie zarzucajg na szyje zyjacej gesi
wigzanie z cedrowej gatazki, zawieszajg przed ogniem i
obracajg dopdki sie nie upiecze, acale zgromadzenie $piewa
i tanczy w okoto ognia. Gdy sie ge$ upiecze , z réwnym
obrzedem z jakim jg sprowadzili do ognia, odnoszg przed
dom mieszkanca, ktory koszta uczty ponosi. Grunt przed
domem zastany jest zielonemi gatazkami cedrowemi, jeZli
pora roku na to pozwala. W posrodku zatykajg zerdZ
Z uwiagzang gesig. WSszyscy zasiadajg do kota wedtug star-
szenstwa, $piewajg jeszcze czas niejaki; potem najstarszy
wiekiem zbliza sie do gesi, odcina kawatek i spozywa.
kazdy z kolei robi to samo i to sie u nich zowie: Cze$d
gesi (adoration de Voie).

Nardd ten nie zaleca sie bynajmniej uroda: mezczyZzni
sq matego wzrostu, kartowaci, szpetni, leniwcy, niezgrabni,
gapie i ubodzy. Noszg czapki z tatarska, ale glowy nie
gola. Zresztg ubi6r ich i sprzet domowy do tatarskiego
podobny.
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Kobiety nierdwnie mniej sg szpetne i bardzo roz-
pustne.

Stroj ich gtowy podobny do grenadjerskiego, wyso-
kosci i $rednicy na stope. Na przodzie jest niby pét-xiezyc,
ktérego dwa rogi podnoszg sie z kazdej strony od brwi,
blisko skroni; dokota wypustka albo watek z frendzlami
roznego koloru, a szczego6lniej czerwonego. Z tytu uczepiona
jest szeroka tasma z ptotna, wyszywana w guscie frendzli,
réwno ucieta i spadajagca do potowy grzbietu. Czapka ta
nie zakrywa zupeilnie wilosdéw: wiosy te sg bardzo piekne,
sztucznie splecione i zalotnie utozone.

Obyczaj tego narodu bardzo stodki, goscinno$¢ chetna;
nie znajg kradziezy; zony kupuja od ojcow. tagodnos¢ ich
i uprzejme obejscie tak dalece mnie ujely, ze radbym byt
niemal o0sigs¢ miedzy nimi.

PrzebyliSmy blisko 300 wiorst kraju, zamieszkanego
przezten dobry nardd, i wszedzie nas z réwng zyczliwoscig
przyjeto. WjechaliSmy znowu na ziemie tatarskie; spisany
przezemnie stowniczek potrzebniejszych wyrazéw, wielkg mi
zrobit  przystuge.

Tatarzy uwiadomili mnie, ze Pugaczew opanowat
miasta, huty i fabryki gubernji Orenburgskiej, a wich liczbie
byty ludwisarnie i miyny prochowe; ze wedlug podan ich
kupcow, byto przy niem 60.000 ludzi, i ze cata ich mio-
dziez biegta do niego.

W kilka dni potem dostalisSmy sie do Czeremiséw
(Theremis), naréd wytagczny pod wzgledem jezyka i religji.
Dalej ja znowu do pidra, i spisatem co nastepuje: Czy
mowisz po rusku? odpowiadano: ruchlaszynget —
Czy moéwisz po czeremisku? — Tak — murla
szynget;nie —uka;—Czy masz do sprzedania? —

De. 27. Dzien, z pobytu na Sybirze. 8



114 —-

ulolizalus; przedaj mi, owzala; — Czy masz chleb?
kwindem kuczka; mieso, sille; jaja, szymena; ges,
konbo; kaczka, lud o; kura, czy ba; a wiele? mossu
zalet; to drogo, szerga; Bo6g, Zoma; N. Panna, Zu-
mnowa; gospodarz, katente; gospodyni, kachmalamet;
mezczyzna, jeg; kobieta, water; dziewczyna, hudre;
chiopek, herga.

Czeremisy podobni sg do Wotszatkbw i strojg sie
podobniez; ale rodzaj ludzi i kobiet silniejszy i szpetniejszy
zarazem. Religja ich polega na tem, zeby odda¢ cze$¢ lub
pokton pierwszej istocie, kt6rg spostrzega rano wychodzac
z domu. Nie znajg ani Niedzieli, ani $wieta, to jest dnia
zwalniajagcego od pracy. Czeremis odpoczywa i proznuje
kiedy niema co robié; zyje jak dostatni wiesniak, troszczacy
sie jedynie o sprzedaz swojego zbioru. Jest przytem tago-
dny, spokojny, goscinny i bardzo wstrzemiezliwy. Kaba-
kéw czyli szynkéw nie znajdziesz tu, chyba po rosyjskich
wioskach; przedaja w nich wédke i piwo. Czeremis nie zna
Sztuki pisania; pytaj go zkad pochodzi? odpowie ci, ze
zawsze w tym kraju jego ojcowie mieszkali.

PrzybyliSmy do Kazania 14 grudnia. Gubernator
ofiarowat mi st6t u siebie, jak tylko przyjechatem. Wszy-
stko tu bylo w jak najwiekszem wzburzeniu: mozniejsi
opuscili miasto, z obawy najScia Pugaczewa, i ja tez przer-
we w tern miejscu mo6j Dziennik i powiem stow kilka
0 zawojowaniu Syberji przez Moskali, prostujgc biedy,
jakich sie p. Whplter dopuscit w tym wzgledzie.

Rzecz sie tak miata : Nizajew kozak z narodu Moskiew-
skiego, zebrawszy kupe fotréw, dopuszczat sig najwigkszych
zbrodni i najstraszniejszych barbarzyfstw. Natozono cene
na jego gtowe. Nizajew chwytat sie wszystkich $rodkow,
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azeby sobie przebaczenie wyjednac, ale dokaza¢ tego nie mégt.
Postanowit tedy puscié sie brzegiem Wotgi i szukaé schro-
nienia u kozakéw donskich. Przyjety goscinnie przez pew-
nego szlachcica blisko Kazania o$mielit sie wyzna¢ mu
wszystko, wynurzajac zal swoj, ze taski otrzymaé nie mégt.
Masz niewatpliwy sposob zapewnienia jej sobie — odpowie-
dziat szlachcic — otrzymasz nietylko przebaczenie, ale i na-
grode odpowiednig czynowi. — Banda twoja liczna, zbierz
jg i1 zawojujSyberje w imieniu  moskiewskiego cara. —
Projekt ten takie zrobit wrazenie na umyste Nizajewa, ze
calg noc bezsennie przepedzit rozmyslajac nad sposobami
przywiedzenia go do skutku. Szlachcic widzac, iz kozak
byt tak gwattownie wzruszony, jakoby od rozumu odchodzit,
bat sie, aby samnie padt ofiarg tego rodzaju szalefstwa
i nie wiecej spatjak Nizajew. Zaledwie Swita¢ poczeto,
Nizajew uzbrojony zupetnie wszedt do izby swojego gospo-
darza; szlachcic myslat ze juz po nim; ale jakze sie nie-
spodzianie pocieszyt, kiedy kozak z roztwartemi rekoma
przystapit do niego, rzucit mu sie na szyje i Sciskajac
najserdeczniej , mowit: — Przyjacielu, calag noc przemysli-
watem nad projektem, podanym mi wczoraj przez ciebie
i z calego serca dzieki ci zan sktadam, nim znajde sposo-
bno$¢ okazania ci mojej wdziecznodci. Zatrzymaj u siebie
wszystko, cokolwiek ciezy¢by mi mogto w wyprawie, wy-
magajacej wiele czasu, a wiecej jeszcze pospiechu. Jezeli
zgine robie cie dziedzicem wszystkiego! — To rzekiszy,
wyciaggnat ze swojg bandg na zamierzong wyprawe.

Nie moglem sie wywiedzie¢ nic pewnego o0 wyprawie
owego kozaka od chwili wyjazdu az do przybycia na brzegi
Tobolska, gdzie stoczyt i wygral walng bitwe. Dostawszy
sie nad brzegi Irtysza z dwiema armatkami, stanowigcemi

7%
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calg artylerjag jego, odniést Swietne zwyciestwo, pomimo
przemagajacej sity nieprzyjaciot wiedzionych do boju przez
samege krola, ktéry zgingt wtej bitwie. Nizajew opanowat
kraj caly, i spladrowatl go az do siedziby, krolewskiej, ktorej
szczety dzisiaj jeszcze widzie¢ sie dajg, o 14 wiorst od
Tobolska. Wieksza czes¢ mieszkaricow padta pod mieczem
zdobywcy ; reszta rozpierzchta sie po kraju. Pozostato
z nich kilka rodzin tylko: rozpozna¢ je mozna po rysach
twarzy, zarywajacych na katmuckie.

Pan Wolter wiele innych rzeczy, niemniej romanso-
wych, podaje za istotne o pewnym sybirskim narodzie
i powiada, ze dowiedziat sie¢ o nim od jednego dowcip-
nego cztowieka z Tobolska, ktérego widziat
w Paryzu. Dowiadywalem sie z catg pilnosciag o owym
narodzie w Tobolsku, i tytlem sie tylko dowiedziat, ze nikt
0 nim nie styszat; nikt tez nie znal owego Tobolczyka,
ktéry byt w Paryzu; dowiedzialem sie nakoniec, ze dowcip
sybirski tak jest rzadki, jak gotowka w Tobolsku i w ca-
tej Syberji. Jezeli podanie jest prawdziwe, owym mniema-
nym dowcipnisiem sybirskim byt zapewne jaki wygnaniec, ktéry
wolno$¢ otrzymat, albo ktéry znalazt sposobno$¢ wymknie-
nia sie z owego Kraju; acz o Syberji to samo stusznie po-
wiedzie¢ mozna, co Wirgiliusz o piektach powiedziat:

Facilis descensus Averni,

Sed remeare gradum, superasgue evadere ad auras,

Hoc opus, hic labor est. Aeneid. I. VI.

Nizajew dokonawszy wyprawy, doniést o niej carowi,
1 sam na dwor carski przybyt. Car przebaczyt mu wszystko
a nadto orderem ozdobit. Nizajew udat sie potem do owego
szlachcica, ktéry mu projekt podat, darowal mu wiele z tu-
péw ebranych w Syberji, tak przez wdzieczno$¢, jakotez
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doznawszy, zazadat wojennego sadn, azeby przed nim moégt
zdad sprawe ze swojego postepowania i usprawiedliwic*
takowe.

Niektérzy upewniali innie, ze w chwili spotkania,
kozak jaki$“"Pugaczewa poskoczyt ku szeregom rosyjskim,
krzyczac: Stdj! stdj! a potem gtosno przemdwit: ,Przy-
chodze wam oswiadczy¢ ze strony waszego prawego i istot-
nego cesarza, tu obecnego, ze jezeli nie poddacie sie na-
tychmiast woli jego i rozkazéw jego nie spetnicie, postgpi
z wami jak z buntownikami; jezeli za$ przejdziecie pod
jego choragwie przebaczy wam i do taski swojej przypusci.”
Kozak ten dlugo potem osobiscie spierat sie z jeneratem
Karo; oba okazali sobie nawzajem rozkaz swoich monar-
chéw i odczytali gtosno przed wojskiem, poczem éw kozak
zwrocit konia i do swoich pojechat.

Dopytywatem sie ciekawie, kto byt istotnie éw Pu-
gaczew, zwany takze Pugaczowem. Dowiedziatem sie, ze
w ciggu ostatniej wiosny przytrzymano go w Symbirsku
(Scinbers) o 180 wiorst od Kazania, gdzie gé znaleziono
w karczmie, dowodzacego i zaklinajgcego sie przed zgro-
madzonym ludem, ze Piotr 111 cesarz rosyjski nie Umart
i w krotce sie pokaze; ze odprowadzono Pugaczewa do
twierdzy kazanskiej, gdzie kilka miesiecy przesiedziat; ze
otrzymawszy pozwolenie przejscia sie po miescie, w towa-
rzystwie dwdch zotnierzy, podpoit ich dobrze, jednego pija-
nego na drodze porzucit, a z drugim uciekt; ze nakoniec,
okoto sierpnia, dowiedziano sie o0 napadzie na gubernig
Orenburgska. Tyle mi tylko powiedzie¢ umiano, przydajac,
ze w wojsku jego jest zawsze trzech czy czterech zama-
skowanych ludzi, ktérych nikt nie zna, i ze Pugaczew pod-
pisuje sie: Piotr I11.
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Inni utrzymuja, ze owymi nieznajomymi s3g dwaj
bracia ksiecia Jana, zmartego, jak wiadomo, w wiezieniu
w 1768, Wnoszg to ztad, ze niewiadomo nikomu co sie
z nimi stato; domyslano sie tylko ze sie schronili do Persji,
i ze Persowie i Turcy zaopatrzyli ich w pienigdze i ludzi.
Wszystko to roznosi sie bez zadnych dowoddw.

Dowiedziatem sie jeszcze (ato ma by¢ istotng prawda)
ze przed porazka jenerata Karo, Pugaczew zebral oddziat
rosyjski z 800 ludzi, s armat i 37 oficeréw, pod dowddz-
twem putkownika Czerniszewa; ze owych 37 oficeréw po-
wieszono; ze wkrétce potem, 9 oficeréw i 100 Zzotnierzy
podobnemuz ulegto losowi; ze z 300 grenadjeréw gwardji
sprowadzonych pocztg z Petersburga, piecdziesieciu przeszio
na strong Pugaczewa.

Zona gubernatora Kazania wyjechata po porazce je-
nerata Karo; wrécita niebawem z catg swojg rodzing; a ten
powrdt uspokoit cate miasto; inni tez mieszkancy wracac
zaczeli.

Pod koniec grudnia jenerat Bibikow przyjechat z dwoma
oficerami gwardji, kapitanem Suninem i porucznikiem Sa-
bakinem, miodzikami bez zadnego doswiadczenia; pierwszy
z nich porobit niedorzecznosci, przez brak rozsagdku. Mia-
nowano ich komisarzami dla zrobienia procesu buntowni-
kom, z ktérych dwaj schwytani poszli na szubienice; jednym
z nich byt podputkownik Pugaczewa. Pugaczew zapalony

zemsta, kazat przed obozem swoim postawi¢ szubienice,
na ktdrej wypisano ztotemi literami: tu bedzie Bibi-
kow. Przywotat potem jednego z rosyjskich jencéw i rzekt
mu. __ Czytaj i przypatrz sie dobrze: idZ teraz do Bibi-
kowa i powiedz mu odemnie, ze dotrzymam stowa!
Jeniec spehnit co do stowa zlecenie, W kilka dni potem



— 120 —

Bikikow jechat w powozie przez miasto; Tatar jaki$ za-
trzymuje go, pod pozorem pilnego sprawunku i rzecze: —
Spiesz sie, spiesz tyranstwa swego dokonaé; dostaniemy
cie badz pewny ze umiemy dotrzymywaé stowa. — Tatar
siedziat na dobrym koniu, zwrdcit cugle i uciekt z miasta.
Grozba ta wielkie na umysle Bibikowa zrobita wrazenie
Zamyslat sie czesto i wpadt w melancholje. Zatuje go praw-
dziwie i stusznie, bo Bibikow jest cztowiek honoru.

Gdy sie to dziato, przybyto do Kazania wojsko pod
dowddztwem jeneral-majora ksiecia Galicyna. Wieziono je
poczta, dniem i nocg w liczbie 14,000 Judzi. Galicyn
z Bibikowem dziatali zgodnie i w najlepszem porozumieniu.
Piechota i dragony poftaczyli sie z szczatkami korpusu je-
nerata Kara, a putk czarnych huzardbw wystano na trakt
syberyjski, dla przywrdcenia przecietych przez Baszkiréw
i Tatarow komunikacji. Po drodze zajechali do obszernej
wilosci zbuntowanych, ale nie uzbrojonych Tataréw. Huzary
wymordowali i porgbali w sztuki wszystkich mieszkancéw,
ktérzy im w rece popadli. Ogtoszono te okropno$¢ w ga-
zetach, jakoby S$wietne zwyciestwo.

Dowiedziano si¢ jednoczes$nie, ze Pugaczew przytrzy-
mat konwoj Polakéw, wracajgcych z Syberji, w nadziei, ze
miedzy mmi znajdujg sie francuzcy oficerowie; a gdy ta-
kowych nie znalazt, wypuscit konwoj. W skutek tego fal-
Szywego czy prawdziwego ostrzezenia, dowodzacy jenerat
Brandt kazat nam sie wybiera¢ do Moskwy. Spieszytem
tedy pozegna¢ szlachte, ktéra w znacznej liczbie zamie-
szkata w Kazaniu, i ktéra mnie jak najgrzeczniej przyjmo-
wala. Miatem sposobno$é pozna¢ jg blizej, bo sie méj po-
byt w Kazaniu przedtuzyt.
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Pan Bibikow, oficer bardzo biegly wswoim zawodzie,
widzac ze liczba nadestanego wojska nie wystarcza bynaj-
mniej do stawienia czota nieprzyjacielowi, wzmagajgcemu
sie codziennie, kosztem samegoz rosyjskiego wojska, w kto-
rem ciagle panowato zbiegowstwo, zwotat wszystkie stany
miasta, przemowit do nich w imieniu cesarzowej, o$wiad-
czajac, ze to jest wiadnie sposobnos$C i przyjazna chwila
okazania patrjotyzmu i ulegtoéci rozkazom cesarskim, i za-
checajac do uzbrojenia jak najwiekszej liczby Zzotnierzy.

Przemowa sprawita skutek, jakiego sie spodziewano.
Szlachta zobowigzata sie dostawi¢ 6000 ludzi, kupcy 3000
i Tatarzy réwnaz liczbe. Udano sie i do Polakéw: wielu
z nich uwie$¢ sie dato ponetg stu rubli, ofiarowanych dla
kazdego ochotnika. Sformowano z nich utanéw. Powiadajg
ze whasciciele kopalh i hut przyrzekli od 5 do & tysiecy
ludzi. Cala szlachta przybrata sie w mundury, zeby
stangé na czele rozmaitych zastepéw, ztozonych z utanéw,
huzaréw, dragondw, strzelcow i piechoty. Kazdy zastep
odrézniat sie uzbrojeniem i mundurem. Peino ich bylo
w Kazaniu.

Co do Polakéw uzyto podstepu. Biskup kazanski,
cztowiek bardzo S$wiatlty w swoim zawodzie, ale zarliwy
az do fanatyzmu, otrzymat rozkaz od senatu, mocg ktd-
rego kazdy Polak, przechodzacy na wiare grecka, uwolnio-
nym byt z Syberji. Niektérzy z nich, Swiadomi barba-
rzynskiego obchodzenia sie z tymi, ktérzy sie na Syberja
dostali, a nie bedac uprzedzeni, ze ktokolwiek wiare grecka
przyjmuje juz nie moze oddali¢ sie z kraju, chybaby ta-
jemnie albo za wyraznem upowaznieniem rzadu, sktonili
sie do odszczepienstwa. Ze jednak liczba odstepcow nie
okazata si¢ znaczna, szlachta rosyjska uzyfa innego wy-



biegu. Ogtosita ze chetnie powierzy jericom polskim uprawe
swoich gruntéw, albo po prostu przyjmie ich w stuzbe, za
dobrowolng umowg. Niektorzy dali sie podejs¢ i wpadli
w fapke: jak tylko szlachta dostata ich w rece, katowata
ich nieludzko dop6ty, dopdki nie zapisali sie w poddarstwo.
Komisant cesarski, posiadajgcy dobra w okolicach Kazania
pierwszy do tego dat przykiad.

Pdzniej senat wydat nowy ukaz, skazujac wszystkich
Polakéw w zotnierze bez zadnego wzgledu na urodzenie.
Z tem wszystkiem pan Brandt uwolnit od stuzby wojskowej
kilku rzeczywistych szlachcicow. Moge tez wyzna¢, bez za-
dnego pochlebstwa, ze to jest mgz wielkiej pod kazdym
wzgledem zastugi: niestychanie czynny, domierzajagcy spra-
wiedliwos¢ tak matym jak wielkim, ludzki, bezinteresowny,
nie uktadajgcy swego ztego czy dobrego humoru, podobnie
jak gubernator Tobolski, wedlug gazeciarskich wiesci. Pani
Brandt urodzona de Krusse, godna jest ze wszech miar
swego zacnego meza, posiada wszystkie przymioty pici
swojej, przy najlepszem sercu. Jak tylko dowiedziata sie
0 niedostatku moim, zajeta sie mojem dobrem, zalecita
mnie mozniejszym obywatelom i przy pomocy swoich przy-
jaciot wyjednata mi potrzebny zasitek. Ksigze Galicyn,
jeneratl Bibikow i gubernator znacznie przyczynili sie do
tego. Zaciagnatem tez dtug wdziecznosci wzgledem hrabiego
1 hrabiny Totstoj. Kiedy mnie wieziono przez Kazan do
Tobolska, widzac mnie prawie nagim, bez pieniedzy i cho-
rym, umiescili mnie w swoim domu, zaopatrzyli w odzienie,
a zyczliwe ich ustugi ocality mi zycie. W powrocie moim
doswiadczytem réwnej uprzejmosci i ludzkosci. Hrabia jest
pierwszym majorem i komisarzem wojennym w miescie;
szacowany i lubiony powszechnie. Mito mi odda¢ hotd na-
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lezny uczciwosdci i zastudze; milej jeszcze ztozyé publiczne
Swiadectwo wadzigcznosci dobroczyficom moim.

Ukazano mi, w owym czasie, list gubernatora Oreii-
burga, pisany do jednego z przyjaciot w Kazaniu. Tresé
jego byta niemal taka*. Cézkolwiek badz rozgtaszajg o her-
szcie buntownikdw, nie wyobrazaj sobie, aby to miat by¢
prosty kozak: albo to jest kozak bardzo uczony, albo ma
przy sobie ludzi bardzo biegtych. Baterje obrécone prze-
ciwko miastu, doskonale sg postawione; szance zabezpie-
czajgce jego wilasny obdz, aprosze grozacfe zatodze, nie
mogtyby by¢ lepiej rozporzadzone przez samegoz V obana.
Zwiedzitem je i zniszczytem, kiedy sie cofngt do swojego
obozu na trakcie Kazanskim. Korzystatem tez z tej chwili
wytchnienia, zeby sie zaopatrze¢ w zywno$¢ i przygotowaé
do silnego odporu.

Powiedziano nam, ze wszystkie jego rozporzadzenia
opierajg sie na zdrowych i gruntownych prawidtach sztuki
wojennej ; ze zotnierze sg do niego przywiazani i w Scistej.
utrzymani karnosci ;t ze bez jego rozkazu nikt sie nie od-
dala z obozu. Wysyta oddzialy tatarskie w okolice na pod-
jazdy, za zywnoscig i zaciggiem ludzi. Wszelkg dostawe
placi gotowizng. Zotnierz pobiera cztery ruble na miesiac.
Zotnierz rosyjski pobiera ich tylko pdttora*), tatwo wiec
daje sie Sciggna¢ poneta lepszego losu, porzuca swoje cho-
raggwie, a przechodzi do Pugaczewa.

DowiedzieliSmy sie réwniez, ze wszystkie fabryki i huty
stawiajace mu odpor zostaty spalone; przeciwnie, ulegte zadnej
nie doznaty szkody. Szczegdlniej zawzigty jest na szlachte;

*) Dotychczas zotnierze rosyjscy nie maja zotdu. W chwilach
waznych darowuja, po p6t rubla; Gwardja dostaje rubla, (p. r.)
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kazdy szlachcic wpadiszy w jego rece, moze byé pewny
szubienicy. lluzbyto w takim razie nie wyparto sie chetnie
szlacheckiego klejnotu! Powiadajg ze wszyscy Baszkirowie,
wiele Tatarow i Rosjanow o$wiadczyli sie za nim, szcze-
golniej mieszkajacy na drodze do Astrachania. Zapewniaja
przytem, ze putkownik Bibikow zabral mu znaczny oddziat.
Gdyby wzmocniono korpus tego oficera regularnym zotnierzem,
trudnoby bylo Pugaczewowi dopia¢ zamierzonego celu i skon-
czytoby sie na spladrowaniu kraju.

Dnia 12 lutego, jenerat Brandt wydat mi paszport
i zlecenie swoje do Moskwy. Podziekowatem mu za wszystkie
wzgledy w domu jego otrzymane, pozegnatem réwniez inne
zyczliwe nam osoby i puscitem sie w droge Wotga, ktdrej
lody tworzyly najpiekniejszy trakt w Swiecie.
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Dalsza podréz. Moskwa.

Niebawem dostatem sie do kraju Czeremiséw, ktérzy
nie tyle okazali nam przyjazni. Zrozumieli bardzo dobrze co
im powtérzytem z rozméw prowadzonych z ich rodakami,
i przyjeli mnie jakobym do nich nalezat. Zadawali mi wiele
pytan, z ktérych nic zrozumie¢ nie mogtem, proécz nazwiska
Pugaczewa. Odpowiadatem zawsze da, tak, i kohczytem na
tem, zem o dobre konie pocztowe prosit. W zadnym innym
kraju w Swiecie nie podobna taniej odbywa¢ podrozy jak
w Rosji; za kazdego konia ptacisz od wiorsty po dwa
ljardy francuzkie wzimie, a po jednym soldzie wiecie
i ustuzony jeste$ wybornie.

Opuszczajgc  Czeremisow wijechatem do kraju P o
czywaszow (Potchwaehis) ; jezyk ich, obyczaje i religja
zupetnie sg odmienne, ale zZem sie nie zatrzymat miedzy
nimi, zbada¢ ich sposobnosci nie miatem.
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Po trzech dniach drogi przybytem do Niznego nad
Wotgg. Miasto ma swojego gubernatora, ale bardzo mato
towarzystwa; kazdy zajety jest swoim handlem. Znalaztem
tu konwoje Polakéw, wyprawionych z Kazania. Zatrzymano
ich az do nowego rozkazu. Lekajac sie podobnegoz losu,
przyspieszytem moj wyjazd iporzucitem Wotge, przebiegiszy
na niej 376 wiorst, po najwyborniejszej drodze, i wpadiem
na najniegodziwsze drogi statego lgdu; co chwila zagrozony
jeste$ upadkiem wstraszne przepasci i to mnie tez wiasnie
spowodowato wyrzec, ze najpiekniejsza droga w Rosji jest
ta, gdzie ztodzieje zasadzki swoje robig: w lecie na Wot-
dze. Jadac brzegiem tej rzeki wnocy, zblizylem sie nadto;
usunety sie sanie, pociggnely za sobg konie, i stoczytem sie
przeszto na stép 30. Rzecz dziwna! konie sanki i ja zna-
leZlimy sie w dole, bez zadnego szwanku, woZnica tylko
zaczepit sie w potowie spadku.

We dwa dni potem przyjechatem do Wtodzimierza
(Yolodomir), gdziem nazajutrz hrabiego Potockiego odwie-
dzit; trzymano go razem z osobami jego partji, ujetemi
przez Rosjan. Kilku Turkéw, wzietych przed pieciu laty,
weszto do niego w ciggu moich odwiedzin. Wszyscy mowili
dobrze po rusku: rozgadaliSmy sie o naszych biedach i za-
przyjazniliSmy sie z sobg. Kto sam doswiadczyt niedoli,
czulszym sie staje na niedole innych. Ci biedacy pobierali
na cate utrzymanie s soldéw dziennie, a zotnierze ich trzy.
W takiem potozeniu najmniej biedny, dzieli sie czem moze
z innymi. Zrobitem to z calego serca. Po diugiej rozmo-
wie, wynurzywszy sobie nawzajem tysigczne zapewnienia
przyjazni, wybratem sie w podréz do Moskwy, gdzie przy
bytem nazajutrz, dnia 19 lutego o pierwszej z potudnia.
Z Kazania do Moskwy licza 764 wiorst.



Nie mozna lepiej odmalowa¢ Moskwy, jak wyobra-
zajac ja sobie jako skupienie mnostwa wiosek, potgczonych
z sobg bez zadnego fadu; jest to obszerny labirynt, w kt6-
rym cudzoziemiec nie fatwo rozpozna¢ sie moze. Widzisz
tu niezmierne patace, obcigzone ozdobami, ale najdziwacz-
niej postawione i upstrzone. Paface te otoczone sg szpet-
nemi i nizkiemi domostwami, rzeczywistemi, mowiac bez
potwarzy, szatasami. Kreinlin (Grimlin) czyli zamek cesarski
jest niesktadnem zlepiskiem rozmaitych budowli, po wiekszej
czesci wyszczerbionych i opustoszonych, jakoby po niszcza-
cym najezdzie barbarzyfcow. Ulice nieréwne i najgorzej
utrzymane, zadnej wygody publicznej, zadnego otwartego
placu. Jedna tylko budowa zastuguje na uwage: moéwie tu
0 bramie tryumfalnej, ozdobionej w gérze posagiem carowej
Elzbiety. Brama ta zowie sie Czerwong (porte rouge).

Wysiadtem na przedmieSciu niemieckiem, u bardzo
uczciwego Francuza nazwiskiem Louis. Zajat sie troskliwie
zrobieniem mi znajomosci, ktére w potozeniu mojem przy-
da¢ mi sie mogly. Schodzili sie do niego thtumnie Francuzi*
1 $miato to na ich chlube i bez zadnego pochlebstwa wy-
rzec powinienem, ze mi dali wszelkg pomoc na jakg ich
bytlo sta. Sg to mojem zdaniem, jedyni Francuzi, gorliwie
postugujacy sie nawzajem i niosgcy nawet pomoc innym
nieszczesliwym, bez rdznicy narodowosci, idac tylko za na-
tchnieniem szlachetnego serca. Widziatem w saraejze Francji,
ze chetniej obcym jak swoim niesiono pomoc, wtem mnie-
maniu, ze obcy nie posiadajacy jezyka, rady sobie nie da,
a swoj nigdy w wiasnym kraju nie zginie. Ten sposob my-
$lenia i postepowania usprawiedliwia wyraz owego grenadjera,
ktéry dawszy Swietny dowod walecznosci swojej , a zaraz
potem okazawszy sie dobroczynnym, rzekt; Je suis fran-
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cais; ne soyer donc pas etonnes de me voir agir ainsi:
¢est un honneur de letre.

Nazajutrz po moim przyjezdzie, prezentowatem sie
z trzema Francuzami, towarzyszami mojej podrézy, ksieciu
Wotkoo6skiemu gubernatorowi miasta. Przyjat nas grzecznie,
umiescit nie daleko siebie, w jednym z owych wielkich pa-
facéw nalezacym do ksiecia, z rozkazem zaopatrywania nas
we wszystkie potrzeby. OS$wiadczyt mi uprzejmie, ze stot
jego jest dla mnie otwarty na caly czas pobytu mojego
w miescie. Przyjalem to tem chetniej, ze st6tjego wysmie-
nicie jest zastawiony, mianowicie dobremi winami wszelkiego
gatunku, ze mdj zolgdek bardzo takiego pokrzepienia wy-
magat i ze twarz gospodarza zawsze byta zyczliwa. Kiedym
poréwnywat grzeczne i uprzejme ze mna obejscie sie w Ka-
zaniu i Moskwie, z dzikiem i grubjafiskiem obejsciem gu.
bernatora Tobolska, wahatem sie istotnie jak mam o Ros-
sjanach sgdzi¢. W Tobolsku niegodziwe postepowanie tak
ze mna. jak z tylu innymi podburzyty méj umyst na ten
nardd. Wnositem o catym narodzie z wielkiej liczby szlachty
i oficeréw poznanych w Syberji, a widzialem tez najwie-
kszych hultajow z catego panstwa. Nic dziwnego, ze sad
moj nie mogt by¢ wecale pochlebny. Nieszczesciem zie obej-
Scie zawsze robi silniejsze wrazenie, niz dobre. Nie zapomi-
namy drugiego, ale lepiej jeszcze pamietamy pierwsze: wra-
zenie zrobione przez nie zaciera sie z trudnoscig. Z tem
wszystkiem unikam ile moge wszelkiej parcjalnosci i zawsze
czystej prawdzie bede hotdowac.

Wchodzitem w zazyto$¢ z Francuzami mieszkajacymi
w Moskwie: ludzie ci, przyjmowani po najznakomitszych do-
mach stolicy, musieli by¢ dobrze obeznani z miejscowoscia,
mogli mnie wiecej o$wieci¢ w tej mierze, nizelibym ja to
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sam przez siebie zrobi¢ podotat. Dowiedzialem sie od nich,
ze Moskwa jest jakoby niepodlegtem miastem w cesarstwie;
zyja w niej z rowng wolnoscig jak w Rzeczypospolitej,
towarzystwa sg dobrane, wyjagwszy kilku umystow skazo-
nych uczeszczaniem do dworu; umysty te zatruwajg gory-
czg stodycz owym towarzystwom zwyczajng, wprowadzajg
do nich pochlebstwa, dysymulacje i dumne obejscie, s3-
siadujgc z tyranjg. Cudzoziemcy przyjmowani sg z wielkg
uprzejmoscia. Rozumiem przez cudzoziemcow nietylko mie-
szkanc6w innego narodu, ale i Rossjan z okolic i z glebi
kraju. Ci zwykle przybywajg z daleka, albo szukajac schro-
nienia przed poszukiwaniem sprawiedliwosci, albo nie majac
gdzie gtowy skionié; przynosza z sobg skazony charakter
i zachowujg czestokro¢ zgubne natogi, duch szalbierstwa,
obudzajacego nieufno$¢ ludu z przyrodzenia pelnego pra-
wosci i nadzwyczajnie goscinnego. A Zze od nieufnosci do
oszustwa i chytrej dysymulacji czesto krok tylko jeden,
mieszkaincy Moskwy nabyli w calej Europie wzietosci oszu-
stbw. W istocie jest ich tu nie mato; co do nieufnosci, ta
jest potrzebng tutaj. Rzekibys, ze gldwnym punktem wy-
chowania jest przyzwyczajanie do tego, zeby wiele stow dawac,
a zadnego nie dotrzymac. Lekce sobie wazg punkt honoru,
albo go nie znajg, lub nieznajomos¢ zmyslaja: zresztg nie
maja nawet wjezyku swoim stowa na wyrazenie jego. Ros-
sjanin jest zupetnie innym cztowiekiem u siebie jak za gra-
nicg swojego kraju  Wyrwawszy sie z kraju, jest jakoby
pies puszczony z powroza, oddajacy sie wesotosci, igrajacy
do woli, jak gdyby go nigdy zaden nie powsciggat hamulec.
W Rossji jest zamyslony, ponury, lekliwy, pokorny, czesto
az do upodlenia, wzgledem tych, ktérych potrzebuje. Lud
rossyjski jest nieokrzesany i gburowaty. Grubianstwo jego
Dz. *28. Dzien, z pobytu na Sybirze. 9
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tak dalece, ze Paryzanin wzigtby kazdg z nich za jedng
z owych dziewczat, trzymanych wtak zwanem u nas Cou-
vent de joie. | rzeczywiscie majg ich obyczaj ; z pewnym
rodzajem chluby otrebujg swoje zaloty i popisujg sie pta-
tnym kochankiem. Moéwig tu otwarcie, éw jest kochankiem
pani tej i tej. Do tych przywar }acza niepohamowang
zadze wina i mocnych trunkéw, pija do zbytku, podobnie
jak mezowie i podobnie jak oni sg szalbierzami i nieludz-
kiemi wzgledem swoich poddanych. Ci, nie mogac jawnej
wywiera¢ zemsty, uciekaja sie do trucizny. Nie ma kraju,
wyjawszy tylko moze Wiochy, gdzieby uzywano wiecej tru-
cizny. Syberja W znacznej czesci zaludniona jest morder-
cami trucicielami.

To co powiedzialem o Rossjanach nie powinno by¢
absolutnie zastosowywane do wszystkich: wiadomo, ze nie ma
prawidet bez wyjatku. Znajdujg sie bardzo uczciwi ludzie
i w Rossji i na Syberji; ale przyzna¢ trzeba, ze nie sta-
nowig wiekszosci. Uwazajg ich nawet jako ludzi nadzwy-
czajnych, ze wolg raczej by¢ oszukanymi, niz oszukiwac
innych. Przeciwnie, drudzy uchodza za gtebokich politykéw.
Ztad pochodzi owa powszechna nieufno$é, nie dozwalajaca
zadnej przyjaznej umowy na stowo Wiecej tez znajdziesz
pisarkdw w Rossji, niz w innych krajach Europy. Ptaca
ich tak jest lichg, ze sg zmuszeni zy¢ grabiezg! Kupiec,
zmuszony nieustannie ujmowaé sobie darami urzednikéw,
w czwoérnasdb podnosi cene towaru, juzto aby sobie wyna-
grodzit datki, juz tez aby moégt ciezarom handlu podotaé.

Naduzycie przyjmowania datkéw rozcigga sie nawet
do policji: kto wiecej daje, pewniejszy jest wygranej; bie-
dak jest zawsze winien. Policja tak dalece zlg miata

9*
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opinie w Moskwie, kiedy tam bytem, ze mdwiono gtosno :
naczelnik policji totr.

Zaledwie przybytem do tej stolicy, napisatem do hra-
biego Z. Czerniszewa, dzigkujac mu za faskawe przyczy-
nienie sie za mng do gubernatora Tobolska w czasie mo-
jego pobytu na Syberji. Wyrazitem miedzy innemi, ze chcac
mu da¢ dowdd mojej wdziecznosci, ofiaruje mu moje ustugi
na caly czas obecnej wojny. Pan ten dopetnit miary grzecz-
nosci, wyrazajac w odpowiedzi swojej, ze nie sadzi aby
zte obejScie, ktorego doswiadczylem w Rossji, sktoni¢ mnie
mogto do pozostania w tym kraju; wszakze gdybym miat
szczerg che¢ wejscia w stuzbe, nastreczy mi do tego spo-
sobno$¢ z najwiekszg przyjemnoscia. Xigze Wotkonski ra-
czyt mi odnie$¢ te wyrazy. Pisatem réwniez do p. Durand
posta francuzkiego wPetersburgu i przetozytem mu naglace
moje potrzeby. Odpowiedziat mi, ze nie otrzymat zadnego
rozkazu co do mojej osoby. Ta odpowiedz, zdolna mnie
zniechecié, sprawita zupetnie przeciwny skutek: odpowie-
dziatem ksieciu Wotkonskiemu, ze dobrze zwazywszy wszy-
stko, postanowitem wrdci¢ do Francji. Z tem wszystkiem
stan m¢j nie byl wcale do pozazdroszczenia: czutem do-
tkliwie brak pieniedzy.

Tymczasem dziwny jaki$ szat zawracat glowy w Mo-
skwie. Os$wiadczono sie jawnie za mniemanym Piotrem IlI.
Cate miasto byto wzburzone, szafowano knutem na wszystkie
strony; surowo$¢ kary nie trwozyla nikogo. Po wszystkich
katach wykrzykiwano gtosno: Niech zyje Piotr Il
i Pugaczew! Zdawatlo sig, za bunt powszechny zagrazat.
Dworscy hrabiego Totstoja dopuscili sie tyle naduzy¢, ze
zmuszony byt odda¢ najburzliwszych w rece sprawiedliwosci.
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Przybycie do granicy. Jeszcze wspomnienia
0 Syberiji.

Pan de Choisy i inni oficerowie francuzcy, wzieci
w zamku krakowskim, dostali sie do Smolenska. Szcze-
$liwsi byli odemnieJ Charakter tutejszego ludu wydat mi
sie dobrym i ludzkim, sktonnym do towarzyskich stodyczy.
Gubernator uprzejmy i grzeczny. Dochowat sie tu wpraw-
dzie pewien rodzaj dziczyzny, wymagajacy ogtady, ale jakaz
roznica od Tobolska! Po catej drodze i w Smolensku zna-
lezliSmy umysty jak najmocniej wzburzone: wie$¢ o zupeinej
porazce Pugaczewa u$mierzy¢ ich nie Zdotata. Usposobienie
powszechne takie byto jak w Moskwie.

MusieliSmy zamieni¢ nasze sanki na inny rodzaj wozu,
trzeba go byto kupi¢, a fundusze moje bardzo byty szczu-
pte. Zaplacitem za m¢6j wéz 16 rubli.

Dnia 24 przeszliSmy pod eskorte innego oficera, ktory
nam towarzyszyt do Mohilewa. Mohilew stanowi cze$¢ no-
wych posiadtosci rossyjsldch, nabytych skutkiem podziatu,
ktory przez trzech koronowanych sprzymierzenicow na Polsce
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dokonanym zostat. Kazdy z nich wzigt co mu bylo przy-
legte. Mohilew dostat sie Moskwie; ustanowiono w nim
gubernatora, lud z jednego stanu niewoli przeszedt w drugi
jeszcze ucigzliwszy. Niedola jego rozdzierata mi serce.
Szlachta, popisujaca sie niegdy$ swojg wolnoscig, swojemi
przywilejami, utracita swoje ulubione nie pozwalam,
czyli liberum veto, ktérego optakane naduzycie tyle klesk
na Polske $ciagneto. Nie jest ze to rzeczywiste naduzycie,
azeby pierwszy lepszy poset, zasiadajgcy w powszechnym
sejmie narodu, ujety pieniedzmi, lub innym jakowym wzgle-
dem, nie dotyczacym bynajmniej publicznego dobra, miat
nieprzetamang wiladze wstrzymania dziatan i postanowien
tego sejmu, wyrzekiszy gtosno: nie pozwalam!

PrzybyliSmy do Mohilewa dnia 29 marca. Gubernator
przyjat ... jak najgrzeczniej i oSwiadczyt, ze wolno nam opu-
sci¢ panstwo Rossyjslde, kiedy nam sie podoba; prosit nas
przeciez , abySmy sobie nieco w rezydencji jego wypoczeli.
W ciggu mojego pobytu, prezentowany bylem nowo usta-
nowionemu biskupowi w tem miesScie z tytutem patrjarchy,
czyli naczelnika kosciotdw katolickich w panfstwie ros-
syjskiem.

Biskup ten urodzit sie na Litwie, w wyznaniu prote-
stanckiem. Stuzyt wojskowo w stopniu oficera; a widzac
ze religja katolicka fatwiejszag i krotszg droge otwierata
przed nim do zrobienia fortuny, porzucit wiasng i na te
przeszedt. Od niedawnego dopiero czasu, uznat zwierzchni-
ctwo stolicy Apostolskiej; wielkie jest podobienstwo do
tego, ze bez wszelkiego skruputu usunie sie z pod owej
zaleznosci, skoro to bedzie mogt zrobi¢. Mianowany zostat
przez cesarzowe; winienem wyznaé, Zze zywa ku niej oka
zywat wdzieczno$¢. Rad jest ze swojego losu i uwaza sie
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za papieza Wszech Rosji. Pycha i préznos¢ jego wynurzajg
sie jawnie. Mowi tylko o nowej swojej godnosci, o patacu,
ktéry dla niego stawia¢ maja i o dziesieciu tysigcach rubli
ustanowionego na rzecz jego dochodu. Lubo nie otrzymat
dotad potwierdzenia z Rzymu, wszedt juz w obowigzki
swoje i wszystkie koscioty katolickie z nim sie znosza,
bez zadnego odwotania do papieza.

Gubernator p. Kochowski, zaprosiwszy mnie do
swojego stotu, wypytywat o szczegdty obejscia sie ze mng
w Tobolsku; a gdym mu je opowiedzial po krotce, ureczat
mnie glowag swoja, ze nie wypetniano rozkazdw hrabiego
Z. Czerniszewa; ze wiasnie garstka takich ludzi, jacy rza-
dzg w Tobolsku, stata sie pobudka wyobrazen ublizajacych
rzadowi rosyjskiemu, i ze ludzie ci dziatajg zupetnie whrew
zamiarom i rozkazom cesarzowej i jej ministrow. Guber-
nator miat w tern stusznosc; dowod tego miatem w rozka-
zach wzgledem nas wydanych i wopacznem ich spetnianiu.
Odpowiedziatem: zaluje mocno, ze mnie wygnano do gu-
bernji, bedacej zaktadem totrow catego panstwa. Bez wat-
pienia spos6b rzadzenia nimi nie moze by¢ fagodny i grzeczny,
ale nalezaloby sie przynajmniej stosowa¢ do przepiséw
ludzkosci, a te ledwie z nazwiska sg tam znane. Ulubio-
nem tez zdaniem gubernatora jest: BOg wysoko, cesa-
rzowa daleko, a ja tu prawa stanowie.

Odmienny byt sposéb myslenia gubernatora w Mohi-
lewie. Tkniety byt tak dalece barbarzyriskiem postepowa-
niem z nami w Tobolsku i na catej drodze do Tobolska,
ze starat sie wszelkiemi sposobami ziagodzi¢ gorycz wspo-
mnienia i zrobit co tylko zalezalo od niego, azeby nam
utatwit Srodki przyjemnego dokoriczenia podrdzy.



Mohilew lezy na wzgdrzu dosy¢ wyniostem, u podnéza
ktérego ptynie Dniepr. Gubernator mieszka w matym wa-
rownym zameczku. Szlachta jest liczna w miescie, ktore
jest dos$¢ znaczne i obwiedzione ceglanym murem, poczy-
najacym sie w pdtnocno zachodniej stronie wzgo6rza, a do-
prowadzonym do przeciwnej jego strony. Domy prawie
wszystkie drewniane. Jest tu biskup wyznania greckiego.
Wiegksza cze$¢ mieszkancow sktada sie z zydow.

Okolice wykarczowane i dobrze uprawne. Pierwsza
to czes¢ kraju, od dawnej granicy Rosji, nieco wiecej
otwarta. Na calej mojej drodze przez Syberje i przez Rosje
jechatem samemi prawie lasami. Wylaczy¢ z tego nalezy
przylegtos¢ miast i obszerniejszych wiosci, gdzie uprawa
gruntu do$¢ jest posunieta. Okolice Moskwy sg nawet wy-
trzebione zupetnie, i dziwi¢ sie temu nie trzeba; jest to
cze$¢ Rosji zaludniona najwiecej, moze nawet zbytecznie.
Na to zte nie ma lekarstwa: pochodzi ono znaduzycia za-
korzenionego w rzadzie i w zwyczajach krajowych. Najlichszy
szlachcic stara sie skupi¢ wokoto swego mieszkania trzecig
cze$¢ przynajmniej poddanych. Kaze ich sposobie do rze-
miost odpowiednich potrzebom; tym sposobem ma przy
sobie krawca, szewca, kowala, S$lusarza, stolarza, ciesle,
stelmacha, siedlarza i t. d. Inni dowozag mu siano, drzewo
i inne zapasy; znajdziesz nawet tkaczy, ptéciennikdw i in-
nych fabrykantéw. Wszystkie tedy wydatki jego obracajg
sie na zbytki, a szczegdlniej na zagraniczne trunki, ktérych
konsumuje nie mato. Piwnice szlacheckie napeinione sg wi-
nem wszelkiego gatunku, likwory delikatne i stodkie zbyt
sg dla nich tagodne; zapijajg sie najmocniejszg wodka.
Kobiety dotrzymujg mezczyznom. Znalaztem sie u stotu
przy pewnej znakomitej damie: prosita o kubek srebrny na-
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petniony woda; postugacz znat zapewne tajemne znaczenie
wyrazéw, napetnit go wodka. Kubek stat przy mnie, dama
zajeta byla rozmowg, chciatem dolaé nieco wody do mo-
jego wina, wzigtem tedy jej kubek, ale jakzem sie zdziwit
kiedy zamiast wody znalaztem wodke i to najmocniejsza.
Na nieszczescie, dama spostrzegta niedyskrecje moja i nigdy
mi tego nie przebaczyita.

W Mohilewie i w calej gubernji daje sie juz czué
ciezar nowege jarzma, narzuconego na poddanych, w Swie-
zych posiadtosciach Rosji. Podatki podniesione sg na stope
podatkéw w calem panstwie: wyptacono juz po rublu i 70
kopijek od duszy. Nie wiadomo jeszcze co sie stanie z dzie-
rzawg trunkéw; a tymczasem kazano kupowac trunki w ma-
gazynach skarbowych.

Dnia s kwietnia wyjechaliSmy z .Mohilewa w towa-
rzystwie innego oficera O trzy mile od Mohilewa wstapi-
liSmy z uszanowaniem do putkownikowej Langely, ktorej
maz z calg usitnoScig wspierat oficeréw trzymanych w nie-
woli w Smolensku. Przyjeta nas jak najlepiej, upraszajac
bysmy kilka dni u niej spedzili. Lekatem sie zawsze jakiego
nowego rozporzadzenia nami i to mi nie dozwolito uledz
grzecznemu natrectwu. llekro¢ postyszelisSmy turkot powozu
za nami, serce nam bito gwattownie i zdawato nam sie, ze
krzycza: Pastoj! pastoj!

PrzybyliSmy do Toto czy ma (Toloczim), nowej gra-
nicy rosyjskiej: przewodnik nasz doprowadzit nas do samego
mostu, i porzucit dosy¢ dziwnie, wyrzekiszy -.ruszajcie bra-
cia i Wybaczcie! Nietytko nie wyznaczyt nam podwdd, ale
nadto zagrabit nam pieciodniowy zotd; atak :: dni pod prze-
wodnictwem barbarzyncy Drewicza, bez chleba i zasitkow,
4 dni w Kijowie, bez chleba, i 1 dzieA z Kazania do
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Tobolska, w ktorym major Serebin okradt calty konwdj,
tudziez s dni po wyjezdzie z Mohilewa, wynosza oczewiscie 21
dni ptacy, ktdéra mi sie nalezy od Rossji, a o ktérg upomnied
sie powinna u niecnych oficeréw, przywiaszczycieli takowej.
Przez cate 4 lata, 4 miesigce i 10 dni mojej
niewoli, dostatem wszystkiego 221 rubli i 77
kopijek zamiast 447 rubli, nalezacych mi sie stusznie,
wedtug zotdu ustanowionego przez Rosjg w chwili mojego wy-
jazdu z Warszawy. Ukradziono mi tedy 255 rubli 23 ko-
pijek. W jakimze to kraju w $wiecie, rzadzcy prowincji?
prosci oficerowie nawet, powodujacy sie prawidtami uczci-
wosci i honoru, mogliby sie tak dalece upodli¢, wbrew
najwyrazniejszym rozkazom monarchy, zeby biednego jenca
z najpierwszych- potrzeb okrada¢? W kazdym innym naro-
dzie zlodzieje tego rodzaju byliby skazani na szubienice, albo
na to, zeby ostatek dni swoich winfamji, w pogardzie ca-
fego Swiata i obrzydzeniu ludzkiem spedzili. Jakiez wyobra-
zenie mie¢ mozna o sprawiedliwosci w Rosji, gdzie takie
sprawy ptazem uchodzg? Jednem stowem okradziony bytem
w poczatku, okradany w catym ciggu niewoli, okradziony
w konicu, jakoby na uwienczenie dzieta.

Komu winienem uwolnienie z tak ucigzliwego i okru-
tnego jarzma? Nie wiem. Ktokolwiek on jest, sktadam mu
z glebi serca najczulsze dzieki. Piotr Wielki zastuzyt sobie
na ten przydomek wielkg swojg osobistg zastugg i tern
wszystkiem, co dla cywilizacji narodu swojego zrobit.
Wszakze dzielo jego jest zaledwie obrobione ; cesarzowa
dzisiejsza wygtadza je ile moznosci, ale albo jej materja-
téw potrzebnych zabrakto, albo tez uzyty materjat poza-
danego blasku i poloru przyja¢ nie moze. Charakter narodu
zdaje sie twardy, dziki, barbarzynski: moze tez surowego
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obejscia wymaga. Czut to dobrze Piotr W. Domierzane
przez niego kary na wystepnych zdolne sg oburzyé przyro-
dzenie kazdego innego narodu, wyjawszy narodéw péinoc-
nych. Kary za przestepstwa wymierzane sg dowolnie, czesto
wedlug przywidzenia os6b piastujagcych witadze i sprawuja-
cych jg w sposob, godny gtupich i ztosliwych niewolnikdw.
Bez watpienia muszg by¢ jednymi i drugimi, kiedy ich nic
nie poprawia. Prawde moéwiac, sama tylko obawa Kija znie-
wala ich do zachowania jakiegokolwiek porzadku. Bez kija
nie byloby tadu; kij robi wszystko, kij nawet wybija ludowi
godzine. Przy kazdym rogu ulicy jest deska zawieszona
na sznurach ; wartownik miejski uderza grubym Kkijem wte
deske tyle razy, ile zegar oznaczyt, jak gdyby zapowiadat :
taka i taka godzina, strzez sie kija!

Uczutem dopiero rzetelng ucieche wolnosci, kiedym
sie juz zapewnit ze juz w kraju rosyjskim nie jestem;
uczutem ja tak zywo, ze niemal odchodzitem od siebie-
Wzruszenie moje tak bylo gwaltowne, ze lekatem sie stra-
ci¢ te troche zdrowego rozsadku, ktére od przyrodzenia
i przez wychowanie dostatem. Wyznaje, ze w chwili kiedy
pisze ten Dziennik, wstydze sie samego siebie i lekam sie
dosta¢ w dobrane towarzystwo. Spostrzegam na sobie prawde
owego przystowia: Kto sie z kim wdaje, takim sam
sie staje. W ciggu mojej niewoli stracitem ton dobrego
towarzysta; zapomniatem wiasnego jezyka nie uzywajgc go
prawie nigdy, a uczac sie z musu jezyka mieszkancow,
z ktérymi zytem, albo mi wiasciwych wyrazéw nie dostaje,
albo je sktadam niezrecznie. Nie znajdujgc na predce wy-
razenia w wiasnym jezyku, podstawiam wyraz z obcego;
ztad powstaje szwargot niezrozumiaty chyba dla mnie samego.
Czteroletnia nawykto$¢ nie tatwo sie traci. Potrzeba naka-
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zywata mi w Tobolsku uzywaé owego pot-pourri z rozmai-
tych jezykéw w rozmowach z miejscowemi osobami, a szcze-
golnie z gubernatorem, méwigcym dobrze po rusku, jako
tako po niemiecku, niegodziwie po francuzku. Uciekat sie
z przesadg do francuzczyzny ilekro¢ do mnie mowe obra-
cal, w obecnosci osob nie rozumiejacych go wcale; bardzo
czesto ja sam nie rozumiatem go takze, ztem wszystkiem
musiatem odpowiadaé po francuzku, a on ilekro¢ czego nie
rozumiat zanosit sie od $miechu jakobym co$ dowcipnego
powiedziat. Zmyslat wtedy jakowy koncept-, powtarzat go
biesiadnikom, kiadac go na mdéj karb i upewniajac, ze je-
stem niewyczerpany w tej mierze.

By¢ moze, iz dobry ton tamtejszych towarzystw wy-
maga wielkiej do kufla zdolnosci. O jakiej badz godzinie
przychodzisz, podajg ci spory kielich najmocniejszej wddki,
dalej nastepujg wina wszelkiego gatunku, falszowane i za-
prawiane spirytusem; dalej piwo, nibyto angielskie, wzmo-
cnione podobng zaprawa.

Po piwie nastepuje wiszniak, likwor wytloczony
z leSnych wiszen i pomieszany z wddka. Fabryka tego
trunku jest w Korkinie (Korline), miasteczku o 232 wiorst
na potudnie Tobolska; zowig go sybirskiem winem.
Okolica ta nie wydaje innego owocu.

Nie mozesz odméwié¢ zadnego z owych trunkéw: go.
spodarz poczytatby odmoéwienie za obraze. Wyobraz sobie
optakany stan czitowieka, nie lubigcego pi¢ lub nie nawy-
ktego do picia, a z tem wszystkiem przymuszonego robic¢
jak inni, azeby sobie i tak juz wielkiej biedy nie przy-
sporzyt.

Jezeli gubernator przyjmuje cie w swoim domu, od-
wiedzasz z nim razem inne osoby. W towarzystwie o1 Sam
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siada, inni stojg chybaby przez szczeg6lng taske sam po-
wiedzial zeby$ usiadt. Wymienia potem gospodarzowi osoby,
ktérym ma da¢ najwieksze szklanki, azeby je niewatpliwiej
i predzej upoit. Niedorzecznosci wygadywane w pijanstwie
podsycajg wesoto$¢ towarzystwa i widowisko konczy sie
czesto na pobiciu. Usprawiedliwiasz sie z tej przygody,
odwiedzajac nazajutrz pobitego i oSwiadczajac: Nie bierz
mi tego za zte* bytem pijany.

Sa tacy, ktérzy sami proszg gubernatora, aby ich do
upojenia zalecat, czescig dla wiasnej uciechy, czescig dla
przypodobania sie jemu. Gubernator nie potrzebuje zadnego
zalecania: najwieksza szklanka jest zawsze dla niego, nie
zwykt tez ustepowac z placu, poki sobie dobrze nie podpije.
Wtedy dopuszcza sie najwiekszych barbarzynstw; uciecha
nie bytaby dla niego zupeing, gdyby przynajmniej 200 lub
300 kijow na grzbiet jaki nie zwalit. Wszyscy juz o tein
tak dobrze wiedza, ze ilekro¢ wraca z odwiedzin, czyli jak
tu mowig ugoszczony, cate sasiedztwo ucieka, zeby mu nie
wpas¢ pod reke. — W poczatkach mojego pobytu w To-
bolsku, kilku Polakéw, nawet ze szlachty, nieSwiadomych
obyczaju gubernatora, padto ofiarg jego pijafnstwa. Jeden
z nich nawet tylko co zyciem odebranych razéw nie przyptacit.

Unikatem wszelkiemi sposobami owego niby dobrego
towarzystwa, ale gubernator zapraszat mnie do niego, czesto
tez nie znajdowatem dostatecznych sposobéw wymowki;
trzeba byto iS¢ z innymi i robi¢ jak inni. Nawyklem do
tego obyczaju tak dalece, ze teraz, kiedy jestem wolny,
zdaje mi sie ze gospodarz lub gospodyni domu niechetnie
mnie widza, jezeli mnie nie czestujg ktdérym z pomienionych
trunkéw. Wyznaje to ze wstydem i sam sie rumienie, kiedy
sie uad tg Smiesznoscig zastanawiam.



XV.
Wywigzanie sie z przyrzeczen. Uwagi
o Polsce i Polakach.

Badz co badz jestem wolny: moge iS¢ w prawo
i w lewo, nie wiem tylko czy daleko zajde i o czem?
Co pocza¢ bez uczciwej odziezy, prawie bez grosza, bez
zadnych znajomosci w kraju, gdzie ci, ktérzyby najchetniej
i mnie i towarzyszow niedoli mojej wsparli, zrobi¢ tego nie
$mieja, z obawy obrazenia silniejszego stronnictwa, ktdre
ich w ryzie trzymato? Bylo to niejako wyjs¢ z jednego
ztego, zeby wpas¢ w inne. Z tem wszystkiem po diugiem
poszukiwaniu znalezliSmy poczciwego cziowieka, ktéry nam
bezptatnie dostarczyt koni az do Minska, o 24 mil od
Toloczyma, Znalaztem w Minsku oficera rosyjskiego: ten,
obejrzawszy paszport dany mi fasK.awie przez rzad, nastre-
czyt nam konie za podobnaz cene. Wszedzie znales¢ mczna
poczciwych ludzi. Kilku oficerébw cudzoziemskich w stuzbie
rosyjskiej, Kilku tez innych sprzyjajacych skonfederowanym
Polakom, utatwito nam sposéb dojechania o 24 mil od
Warszawy. Tu musieliSmy wytrza$¢ nasze sakiewki co do
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grosza, zeby sie dosta¢ do stolicy. Na calej drodze spoty-
kalismy tylko ludzi zajetych osobistym widokiem i gotowych
poswieci¢ mu dobro ojczyzny.

Przybywszy do Warszawy, staratem sie przedewszy-
stkiem spetni¢ honorowe przyrzeczenie, dane towarzy-
szom niedoli, przytrzymanym w szeregach syberyjskich, a
w liczbie ktérych znajdowaly sie osoby, nalezace do naj-
pierwszych rodzin szlacheckich w Polsce. Zaczatem od po-
dania memorjatu krélowi, przedstawiajac ze szczeg6tami
catg okropnos¢ ich niedoli: przeczytat go i zdawat sie prze-
jety najzywszg boleScig. Podatem podobnyz memorjat kaz-
demu z pierwszych senatoréw. Kilku z nich (nie wymie-
niam nazwisk, zeby nie rumieni¢ os6b) w nos mi sie roz*
$mieli, utrzymujac, ze wszyscy jency wrdcili do Polski.
Inni przeciwnie, niemniej od kréla wzruszeni byli. Z tych
liczby byli ksigze Massalski biskup wilefski i ksigze Mar-
cin Lubomirski: robili w tej mierze najmocniejsze przeto-
zenia sejmowi, ale nadaremnie. Nie przestatem na tem;
podatem spis nazwisk 5445 osob wywiezionych do Kaza-
nia przydajac na marginesie przy kazdem nazwisku obja-
$nienia, co sie z ktérym stato. Dotozytem liste tych z kaz-
dego konwoju, ktérzy do Polski wrbcili. Liczba takowych
wynosita tylko 1979, 155 wymarlo; a zatem pozostato
w Rosji 3311; z tych czwarta cze$¢ szlachty. Spis moj
nie lepszy sprawit skutek jak memorjat  Oburzenie moje
doszto do najwyzszego stopnia. | jakizby cziowiek, posiada-
jacy najstabsze uczucie patrjotyzmu i honoru, a przynaj-
mniej ludzkosci, nie byt sie oburzyt? Czyn ten dostateczne
daje wyobrazenia o sposobie myslenia i postepowania os6b
ktérych rekom sprawy i dobro Rzeczypospolitej powierzone
byty. Ktoz sie dziwi¢ bedzie, ze sasiednie mocarstwa



korzystajagc z takowego usposobienia umystéw, kraj ten
rozszarpaly, przywlaszczajac sobie kazde, co mu sie¢ najdo-
godniejszem zdawato? Czas jest, acz juz bardzo spdzniony,
azeby istotni patrjoci i ludzie honoru postawieni byli u steru
spraw publicznych i to z pelnomocnhg wiadza dzigtania, je-
zeli Polska od ostatecznej, a niechybnie grozacej jej zagtady
ocali¢ sie pragnie. Znajduja sie jeszcze ludzie tego rodzaju
i liczba ich nie mata, ale na nieszczeScie majg rece zwia-
zane i tylko ubolewaé moga. Zle zrozumiany osobisty interes
pochiania interesa narodu. Drobniejsi biorg goére i wzma-
gaja sie kosztem i ponizeniem mozniejszych. Odwotujacy
sie do opieki prawa, otrzymujg takowg tylko mocg ziota.
Sg i tacy, ktorzy odnawiaja, wymyslajg nawet dawne pre-
tensje, oddawna zniweczone, od wiekéw zapomniane i ta-
kowe korzystnie na jaw wywodza, bez innego prawa, bez
innego adwokata, procz ztota szafowanego hojnie.

Nie wiem czy Polska dlugo jeszcze w optakanym
swoim pozostaé moze stanie, to pewna, ze sie takg w oczach
moich wydata.

* *
*

Nota podana krélowi polskiemu za Pola-
kami skonfederowanymi i innymi jeAcami wo-
jennymi zagnanymi w Sybir.

Najjasniejszy Panie!

~Stawa rozniosta az w glebig pustyn Syberji i za
granicami Europy dowody faskawosci W. K. Mosci. Peten
ufnosci jakag ta taskawos$¢ obudza, JP. Fr. August Theshy

de Belcour, putkownik piechoty, o$miela sie ztozyé u po-
dnézka Tronu pokorne prosby, ktore wojenni jerice w Sy-

Dz. 29. Dzien, z pobytu na Sybirze. 10
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berji przez organ jego do WKMosci zanosza, azeby WKMo§¢
skutek dobroci swojej krolewskiej uczu¢ im data.”

»Z0obowigzat sie on uroczystem stowem, ze najlepszemu
z krolow przetozy smutny stan jego poddanych, ktérzy
dlatego wolnosci swojej pozadaja, aby ja Jemu w ofierze
poniesli. Byt on Swiadkiem N. Panie przymusu, ktorego
gubernator Tobolska sam uzyt i podwiladnym swoim uzy¢
nakazat, azeby zniewoli¢ poddanych WKMosci, szlachte
nawet, do zaciggania sie¢ w stuzbe moskiewska, jako prosci
zotnierze. Ten gwalt jest przeciwny rozkazom dostojnej
i faskawej imperatorowej wszech Rosji, zalecajgcym, aby
tych tylko zatrzymano, ktétzy zaciagneli diugi i to tylko
az do wyptacenia takowych.

»WKMo$¢ moze powzigs¢ wiadomos¢ o liczbie przy-
trzymanych na Syberji, rozkazujagc poda¢ sobie nazwiska
tych, ktérzy przez Mohilew lub Kijéow do Polski wrdcili.
Liczba poprowadzonych do Kazania wynosi 5445 ; z tych
155 wymarto; wrdci¢ tedy powinno 5290.“

»Racz WKMos¢ zwrécié taskawe oko na swoich wy-
ojczyznionych poddanych, jakotez na dtugi, stawiajgce prze-
szkode do powrotu niektérym. Diugi te nie przenoszg razem
7000 rubli."

»Pozwol WKMos¢ przetozy¢ sobie réwniez, ze ci,
ktérzy do Polski przez Mohilew wr6ci¢ maja, nie doswiad-
czajg rownych dobrodziejstw, jakie WKMos$¢ Wracajgcym
na Kijow zapewni¢ raczyta, leka¢ sie tedy mozna, azeby
samym sobie zostawieni i przywiedzeni do ostatniej nedzy,
nie dopuscili sie jakowrych naduzy¢ po drodze. WKMosé
przekona si¢ dostatecznie o prawdzie niniejszego przetozenia i
przyda nowym dowodem swojej taskawosci i dobroci nowy
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tytut do nieSmiertelnej chwaty, ktéry sobie krélewska swojg
dobroczynnoscig nabyta.“

»W przekonaniu, ze rozkazy N. Cesarzowej wszech
Rosji, wzgledem uwolnienia jencéw polskich, sg jedynie
skutkiem litosci i taskawosci WKMosc, za mitg sobie uznaje
powinno$é uwiadomi¢ WKMos¢ o niesprawiedliwosciach
gubernatora Tobolska i stawa¢ u podn6za Tronu w sprawie
ucisnionej ludzkosci. “

*

Memorjat podany przezemnie W. Kancle-
rzowi Biskupowi Poznanskiemu, ksieciu Sta-
nistawowi Lubomirskiemu, W. M. K, ksieciu
Massalskiemu biskupowi wilenskiemu, ksieciu
Poninskiemu marszatkowi konfederacji na
rzecz krélewska, ksieciu Marcinowi Lubomir-
skiemu, hetmanowi Branickiemu, senatprom
i pierwszym dygnitarzom Rzeczypospolitej.

~Stawa dobroczynnosci, sprawiedliwosci i zarliwosci
patrjotycznej, ktérg WM. zjedna¢ sobie umiat, kaze sie
spodziewa¢ kawalerowi Thesby de Belcour putkownikowi
piechoty, ze najpokorniejsza prosha podana przez niego
w skutek honorowego zobowigzauia, za nieszczesliwymi Po-
lakami, trzymanymi na Syberji, oczekiwane przez nich po-
wodzenie mie¢ bedzie.

»N. Cesarzowa wszech Rosji rozkazata wszystkich
jencow” wojennych skonfederowanych odprowadzi¢ na granice
Polski i do dawnej przywrdci¢ wolnosci, wyjawszy tych
tylko, ktérzy zaciagneli dhlugi w ciggu swojej niewoli,
a i to jedynie pokad sie z nich nie wyptacg. Rozkazy te
wykonane nie zostaty. JP. Belcour jest $wiadkiem, ze
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przed wyjazdem jego z Syberji, gubernator Tobolska zabrat
znajdujaca sie miodziez polska, i bez wzgledu na szlachec-
two* do stanu prostego zotdactwa przymusit, i to samo na
catej przestrzeni swojej gubernji czyni¢ rozkazat. Postepek
ten gubernatora pograzyt ich w rozpaczy, ktérej opisaé
nie zdotam. Widziatem tych nieszczes$liwych, otaczajacych
mnie ze {zami, upadajacych pod ciezarem niedoli; wymogli
na mnie przyrzeczenie, ze stan ich optakany WM. dam
poznac; przyrzeklem to i dotrzymuje stowa.

.Racz WM. wejrze¢ faskawie na los tych nieszcze-
Sliwych. Zaciggnione przez niektérych diugi, z najwiekszej
nedzy, nie przenoszg razem 7000 rubli.t

»Jezeli WM. pragnie pozna¢ liczbe dotad zatrzyma-
nych. mech sie tylko dowiedzie¢ raczy, ilu do Polski wro-
cito tak przez Kijow, jakotez przez Smolensk. ss45 po-
wiedziono do Kazania, 155 wymarto, powinno wiec wré-
ci¢ 5290.“

"Wracajacy na Mohilew nie uzywajg tych pomocy,
jakie Rzeczpospolita wracajagcym na Kijow zapewnita, lekaé
sie nalezy, azeby ludzie, przywiedzeni do ostatniej nedzy i
zostawieni samym sobie, nie dopuscili sie jakowych po dro-
dze naduzyé-s

»Wyprawiono w droge niby do Polski jedynie ludzi,
za niezdolnych do petnienia stuzby wojskowej uznanych;
ale i tych zatrzymano w miastach Niznym i Wiodzimierzu,
gdzie ich widziatem przejezdzajac po drodze z Moskwy.
Miano im bezptatnie dostawia¢ podwody do granicy, wedtug
nadestanych rozkazéw; ale dano tylko kazdemu z nich
rubla, odmawiajgc podwdd. Co wigksza, zakazano odestat

tych, ktoérzy dobrowolnie lub z musu przeszli na wiare
grecka. « \Y
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Niech mi wolno bedzie spodziewaé sie, ze WM.
raczy wzigs¢ pod rozwage co jej mniejszem przedktadam
i taskawy wzglad mie¢ bedzie na najpokorniejsza prosbe,
ktérg mam zaszczyt jej ztozy¢ w skutek uroczystego zooo-
wigzania wzgledem nieszczesliwych obywateli, na to jedynie
wolno$¢ swojg odzyska¢ pragnacych, aby z mej ofiare oj-
czyznie swojej zrobili. Mitosierne uczynki podnosza chwate
wielkich ludzi, dopeiniajg one miary tej ktora sie WM.

nalezy. N
*

Policja w Warszawie najgorzej jest trzymana. Jezel:
sanosisz skarge o jakg domowa kradziez musisz z gory
ztozy¢ catkowita sume tak na konto przytrzymania obwi-
nionego, jakotez na zywienie jego przez czas uwiezienia.
Niechze przestepca ma czem zaptaci¢ najlichszego pisarka
i przychylnym go sobie uczyni¢, wypuszcza go na wolnos¢,
nie ostrzegiszy nawet skarzacego; a tak i sprawiedliwosci me
otrzymat i jeszcze stracit zaptacone z gory pieniadze.

Ulice zarzucone sa ktodami i innem rabanem drze-

Dyszle powozdw wysterczajg na ulice o trzy czesci

przynajmniej swojej dtugosci, co nieraz bylo powodem przy-
padkéw. Ulic nie zamiatajg nigdy; brniesz w btocie po
kolana. Z tern wszystkiem miasto potozone jest najko-
rzystniej dla utrzymania czystosci. Tworzy ono meja o
amfiteatr, u podndza ktérego ptynie Wista- moznaz zna e$¢
wygodniejsze potozenie do Sciggniema wszelkich plugastw?
Ale rzekibys, ze tam z umystu plugawstom zakiadajg
tamy, zeby je odwrdci¢ i wyprze¢ w sam $rodek miasta.

Musiato tu wszystko gorzej by¢ jeszcze dawniej,
upewniano mnie bowiem, ze policja nigdy na lepszej stopie

wem.
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DB bih jak od czasu- kiedy ksiaze Stanistaw Lubomirski
prezydencje jej zajat, Przed nim, nie $miano sie pokazaé

na ulicy w nocy, z obawy totrostw, dokonywanych przez
drobng szlachte. Prawda, ze dzisiaj nie stychacjuz o owych
morderstwach i dzikoscia.*, tak pospolitych dawniej. Ksigze
jest niezmiernie surowy w przestrzeganiu prawa, zabrania-
jacego doby¢ patasza lub szpady w Warszawie i w odle-
gtos¢, trzech mil od stolicy, a to pod karg miecza. A ze
nikomu dotad me przebaczyt w tej mierze, nauczono sie
wymyka¢ z pod surowosci prawa. llekro¢ kto sprawe swojg
orezem rozstrzygnaé pragnie, wyznacza miejsce spotkania
na gruncie oddalonym nieco wiecej niz o trzy mile od
miasta. Pocztmistrz zyskuje w podobnych zdarzeniach wiecej
o °hlrUrg/ o P°sPolice wszystko sie konAczy na ustoem
porozumieniu. | zwyczaj ten tak dalece przemogt, ze z gory
juz zapowiedzie¢ mozna na czem sie skonczy, arzadko po-
mjli¢ .sie zdarzy. A Zze kazdy z przeciwnikdw ma swojego
sekundanta, usitujg tedy wmoéwié, ze sie owi sekundanci
utozyli miedzy sobg wzgledem sposobu nabicia pistoletow.
Jednemu me wypali, drugiemu z panewki zniesie, a jezeli
strzaty wypadng, nikogo nie razg. Najodleglejsza meta jest
na pietnascie krokéw. Mnie si¢ zdaje, ze trzeba albo
z umystu chybi¢, albo by¢ bardzo niezrecznym, zeby wtak
matej odlegtosci przeciwnika nie dosiegngé. Ludzie honoru
ubolewajg, ze przestano uzywa¢ patasza, jedynej
ktéra im ich ojcowie przekazali.

Stan wojskowy nie unikngt nietadu, panujgcego we
wszystkich gateziach rzadu. Wielka to szkoda, bo Polacy sa
jak nie mozna lepiej, do stuzby wojennej sposobni. Chcac
dzisiaj co dobrego zrobié, nalezy wszystko zmieni¢/wszy-
stko z gruntu przenicowa¢. Wojsko Zzle jest utrzymane,

broni,



- 151

ile wycwiczone; oficerowie mato oswieceni, nie majacy do-
ktadnego wyobrazenia o istotnym punkcie honoru

ig go préznoscig i nieumiarkowang dumg tak, iz wszelka
emulacja upada: dla zatatwienia jak najmn.ejszej sprawy

dla uzycia najdrobniejszej uciechy, uwalniajg sie od stuzby,
ptacac od siebie oficera, zeby ich miejsce zajmowa . Kapi-
tan placi dwa dukaty za zacigg warty, inni ptacg stosowm.e
do stopnia. Naduzycie to wecisnelo sie nawet do gwardji
narodowej. Gwardja litewska lepiej jest utrzymang. Ksigze
Adam Czartoryski (ChartorinsU ou CsartonnsJci)
cala swojg uwage i staranie na to obrécit. Wszystko tez
widokom jego odpowiada, wszystko odbywa sie najporza-
dniej; jasny dowdd, ze dobrzy naczelnicy robig dobre wojsko,
kiedy skfadajacy je ludzie majg uczucie honoru, emulacji
i karnosci.

Pomiedzy panami znajduja si¢ ludzie honoru i zastugi,
bardzo przytem gorliwi i sposobni do przywrécenia porzadku.
Hrabia Oginski, wielki hetman litewski, me ustepuje nikomu
pod tym wzgledem; ksigze Sapieha, hetman polny, jest
cztowiek prawy, ale duma przy¢mita nieco blask jego
cnoty; ona zniewolita go do wigzania s, z Moskalami
i ubiegania sie o ich taske, zeby za ich_~dytomi i PJ
wem podkopa¢ Oginskiego i wielkie hetmanstwo L vy
ogarng¢. Obadwa rzecz swoja nalezycie znaja.

Artylerja jest na stopie najlepszej. Hrabia Briihl
wielki mistrz artylerji wprowadzit i utrzymuje w mej jak
najwiekszy porzadek. Widziatem ja wykonywujaca rozmait
obroty, réwnie szybko, réwnie doktadnie jak artylerja tran-
cuzka. Wszyscy jednomysinie uznajg zastuge i praw

i, M J. w "Iwo P W
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Wielkiem naduzyciem w Polsce jest to, ze kazdy
chce,za oficera uchodzié. Najlichszy szlachcic sadzi, zejest
f ™any’ k,edy n,e raa Pendentu; chciatby imponowaé
innym ta oznaka godnosci. Kazdy dwoér parski na tem
okazatos¢ swojg zasadza, azeby wszyscy dworscy, intendent,
marszatek, kuchmistrz i t. d. przybrani byli w mundur

cera zeczypospolitej, w stopniach gtéwnego sztabu; tytut
kapitana za matym jest dla nich. Niekiedy tez jednym
skokiem z izby stotowej do gldwnego sztabu przechodza
Nie ma przeciez kraju, ktoryby moégt zdolniejszych ludzi do
stuzby oficerskiej dostarczy¢. Polska napetniona jest szlachta
a miedzy ma sa ludzie jak najwiekszej zastugi; na nie-
szczescie ponneszani sg z tylu innymi, ktérzy im pomacaé
me chcg, ze emulacja ich stygnie i niemal che¢ dobrego upada.

. . P°Iska mieni si« Rzeczapospolita, a stan jej bynaj-
mniej republikafiskim nie jest. Wiesniacy roéwniez tu sg
niewolnikami jak w Rosji. Kazdy pan jest despotg nie
uznajgcym innego prawa wzgledem swoich poddanych, précz
wiasnego przywidzenia i wiasnej dowolnosci; wszedzie sty-
cha¢ tylko o postepkach najdzikszej tyranji. Tym sposo-
em odwr6cili od siebie serca poddanych, wygladajacych
zadajagcych goragco odmiennego panowania w nadziei, ze
sie pod lzejsze jarzmo dostang. Petnomocnicy trzech sasie-
dnich dworow, sprzymierzonych pomiedzy sobg, umieli ko-
izystac z takowego usposobienia umystow i tem snadniej
dokonali rozbioru. Rozdmuchali ogien niezgody, ktdry pré
zno$¢ i duma podniecity. Jednych pieniedzmi drugich grozba
ujmujac, zamierzonego celu dopieli.

Szlachta uczula, ale za po6zno, jak wielkg szkode
sama sobie zrzadzita, poswiecajgc osobistym widokom dobro
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Ojczyzny. Stracita swoje przywileje; zatuje ich dzisiaj;
i w istocie zaden szlachcic w $wiecie rozciggtejszych nie
mial, ani ich wiecej nie naduzyt. Mogtoz byé co haniebniej-
szego i potworniejszego zarazem nad owe prawa: skatowat
kto i zamordowal poddanego, uwalniat sie od wszelkiego
poszukiwania, skiadajac u pisarza sadowego deklaracje mor-
derstwa i pietnascie talarow! Dopuscit sie innej jakowej
zbrodni, nie mozna go bylo uwiezi¢, az we 24 godzin po
wreczeniu pozwu, ostrzegajagcego, ze sprawa wytoczona
i zaskarzenie wedtug form przyjete zostato.

Polak z przyrodzenia jest odwazny, szczegdlniej kiedy
ma ufno$¢ w naczelniku i kiedy jest dobrze prowadzony.
Chciatby dobrze zrobi¢, brak mu nauki i $wiatta. Mozni
przez wihasciwg sobie polityke, trzymajg w ciemnocie wszy-
stko co ich otacza, azeby poddani im ludzie oddychali je-
dynie, ze tak powiem przez organa swoich panéw i przez
nich jedynie mysleli.

Polacy w gruncie charakteru swego sg dobrzy, ludzcy,
mitosierni, goscinni i uprzejmi nawet wzgledem obcych.
Z tem wszystkiem znajdujg ich wyniostymi, préznymi iszal-
bierzami w najwyzszym stopniu. Nie majg zadnego skruputu
uchybi¢ danemu stowu i nie dotrzyma¢ zobowigzania. Trzeba
sie zawsze mie¢ na ostroznoSci z nimi i zabezpieczal sie
na wszystkie strony, a i tak czesto jeszcze oszukanym by¢
mozna. Jabym rozumiat, Zze ciggle wdawanie sie¢ z zydami,
zarojonymi w kraju, u ktérych jest niejako powinnoscig
oszukiwa¢ by tez swoich wspotbraci, przyczynito sie znacznie
do wprowadzenia i zakorzenienia tej nieznosnej przywary
pomiedzy Polakami. Ci podobnie, jak: zydzi, umiejg tgczy¢
rzeczy najsprzeczniejsze z sobg, jakoto pomienione przy-
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wary z poboznoscig i zarliwoscig religijng, posunieta cze-
stokro¢ az do zabobonu i najzajadlejszego fanatyzmu.

Stan dzisiejszy Polski i, mozna powiedzie¢, jej zgube
przypisa¢ nalezy préznosci Polakéw. Patrzyli z najzimniej:
sza krwig i z najwieksza obojetnoscig, z jakim zapatem,
z jakiem natezeniem, z jaka gorliwoscia sasiedzi ich ¢wi-
czyli si¢ wsztuce wojennej — a sami najmniejszego nie po-
dejmowali $rodka na obrone Rzeczypospolitej od owych
sgsiadow. Czterdziesci tysiecy zotnierzy, rozprészonych po
catym kraju, zle utrzymanych, zadng nie zwigzanych kar-
noscia, nie majacych zadnej ufnosci w naczelnikach, albo
nieskoniczenie matg, mogliz stawi¢ czoto tak wielkiej liczbie
nieprzyjaciot, sprzysiegtych na zgube niedoteznego narodu,
drzymigcego gnusnie i bez troski pod skrzydiem pieknych
obietnic i ureczen klamliwej przyjazni ze strony Rosjan,
ktérych miedzy siebie wpuscili. Nie nalezatoz mie¢ na pa-
mieci owej bajki o wilku, wprowadzonym do owczarni?

Moznaby najpiekniejsza i najlepszag jazde sformowac
z Polakéw, bo sg przedziwnie usposobieni ku temu. Nie-
rownie mniej sa do stuzby pieszej usposobieni. Nie wiem
dlaczego zdajg sie pogardza¢ tg bronig. Zapomnieli widac,
ze piechota ich rzucata dawniej postrach na tychze samych
sgsiadow, ktorzy tak dzisiaj groznymi sie stali. Polacy tak
niegdy$ pladrowali Moskwe jak dzi§ Rosjanie w Polsce
pladruja. Mieszkaricy miasta Moskwy dotad jeszcze mdwic
0 tem nie przestali. Rosjanie dobrze odwetowali za swoje.
Rzektby$S nawet, widzac niegodziwosci i barbarzynstwa,
ktoremi postepki wiasne i stawe narodu kalajg, ze nar6d
ten w najwiekszej jest dotad pograzony dzikosci. To com
w Dzienniku moim przytoczyt jawnie tego dowodzi. Do
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Polakéw nalezy zastanowi¢ si¢ gruntownie nad obecnym
ich stanem. SpodziewaC sie trzeba, ze ockng sie ze swo-
jego letargu tak zgubnego i dla rzeczy publicznej, i dla
prywatnego dobra. Uczujg nareszcie jak dalece pozadang
jest rzeczg raz przecie przyttumié pozar rozdwoju i niezgod,

ktérych padli ofiara.
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XVI.
Wycigg z opisu podrozy po Syberji.

Sktonitem sie tem chetniej do ogtoszenia niniejszego
wyciagu, ze druk catkowitego opisu podrézy wzbroniony
zostat.

Samojedy. Nardd bardzo liczny. Dawniej trzymat
sie brzegow DZwiny; dzi$ rozciagnat si¢ wzdtuz Lodowa-
tego morza, doszedt az do Laponji przez Archangiel, wy-
biega na towy az w pustynie nad Obg i do Berozowa za-
glada. On tez najwiecej i najpiekniejszych futer dostarcza.

Zdaje sie, iz nie majg stalego zamieszkania i nie-
zmiernie sg o wolno$¢ swojg dbalf. Kiedy sg w podrézy,
tadujg na grzbiet swoich Bangiferow czyli Renodw
cz6ina, sporzadzone ze skor owych zwierzat, aby ich w po-
trzebie uzy¢ mogli, czylito majac jaka rzeke do przebycia,
czylitez dla potowu ryb. Z niestychang zrecznoscig zarzucajg
harpuny i puszczajg strzaty.

W zimie noszg trzewiki bardzo szerokie, ktore zowig
pilnikami. Uzywajg ich dla tego, ze szeroko$¢ trzewika,



— 157 —

zajmujac wieksza przestrzen, zapewnia ciezarowi ciata bez-
pieczniejszy punkt oparcia; inaczej grzezliby w $niegach.
Czétna stuza im za sanie i za chate. Sadzac z obyczajow
i z rysow, rzektby$ iz sa z plemienia Eskimoséw. Prze-
stajagc na jednej zonie, dochowujac jej wiary, nie znajg
zazdrodci. Charakter ich dobry, ustuzny i dla obcych uprzejmy.
Trescig ich religji jest wiara wistote doskonalsza od nich,
rozrzadzajagcg do woli ich bytem i przybierajgcg ksztatt
rozmaitych zwierzat. Przechodzacy na wiare greckg upa-
dlaja sie w oczach wspdiziomkéw i sg przedmiotem ich
wzgardy. Cesarzowa, dzisiaj panujaca, kazata sprowadzi¢ do
Petersburga postannikow wszystkich narodéw bertu jej pod-
legtych, azeby zrobili swoje uwagi nad kodeksem praw,
ktéry dla szczeScia swoich poddanych zamierzata ogtosic.
Postannicy Samojedéw rzekli: My praw nie potrzebujemy;
ale dajcie dobre prawa sasiadom naszym, ktérzy nas ciagle
ktopoca i trapig.

Ostjaki. Narod batwochwalczy, nieobyczajny, pijacki,
niepodlegly, mieszkajacy, a raczej watesajagcy sie nad brze-
gami Oby. Odmawia postuszenstwa wiasnemu Kksigzeciu,
ktory przybyt z uzaleniem do gubernatora Tobolska, w ciggu
mojego pobytu w tem miescie. Jezeli caty nar6d podobny
jest do niego, musi by¢ bardzo szpetny, kartowaty, miedzia-
nej barwy, zyjacy surowag rybg i nacierajgcy twarz rybig
thusto$cig. Naczelnik tego narodu uznany jest i patentowany
ksigzeciem przez cesarzowe Wszech Rosji. Prosit, aby mu
wolno bylo Oddali¢ sie od spraw publicznych i aby syno-
wiec jego miejsce jego zajgt, na co zezwolono. Ostjacy s3
biegtymi mysliwcami i bardzo zony swoje kochajg Bojazn
zmusita niektérych do przyjecia wiary greckiej,' ale w grun-
cie serca bynajmniej dogmatéw jej nie wyznaja.
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Biegaj ordy (Biegayordas). Nardd zupehnie dziki,
ktaniajacy sie pierwszej lepszej istocie, ktérg ocknawszy
sie ujrzy. Szpetny, chudy, nedzny pod kazdym wzgledem,
pozerajacy wszelkie surowe mieso, az do Scierwa padliny.

Karakolpaki. Sagto ciz sami, ktoérych zowig kat-
mukami czarnymi i ktdrzy nad Irtyszem mieszkaja.
Niegdy$ byto nardd bardzo szanowny pod wzgledem oby-
czajnosci, walecznodci, zrecznosci i wstrzemiezliwosci. Dzi-
siaj oszusci, pijacy, podli, niezgrabni, znikczenmiali i lek-
liwi, stowem posiadajacy wszystkie przywary, jakie zby-
teczna surowo$¢ rzadu wyradza¢ zwykta.

CzterdzieSci tysiecy dusz owego narodu przeszto do
Chin w 1771 roku. Sa to przysiegli nieprzyjaciele Kirgi-
z6w, w przekonaniu, ze przez nich zdradzeni zostali, kiedy
wolnoéci swojej przeciwko Rosjanom bronili. Dzisiaj sg
prawie wszyscy poddanymi Rosji.

Byli oni wszyscy albo poganami, albo muzutmanami,
dzisiaj prawie wszyscy , przynajmniej pozornie , zachowujg
obrzadki starodawnej wiary greckiej, ktorej wyznawcy naj-
liczniejsi s w Rosji i Raskoinikami sie zowig. ROzni
sie to wyznanie od rusko -greckiego w niektdrych zewne-
trznych obrzadkach. Raskolnicy kiadg znak krzyza Swie-
tego, podnidstszy dwa palce tylko, Rosjanie trzy. Jedni ku
drugim nieprzetamany wstret majg. Zabobon, panujgcy
miedzy Karakolpakami, kaze im uwaza¢ tyton, jako ziele
przeklete i cierpie¢ nie mogg tych, ktérzy go uzywaja.
Cudzoziemcow przyjmujg dosy¢ uprzejmie, byleby tylko nie
wchodzili do mieszkania ich kobiet: cudzoziemiec znaleziony
W niem przez gospodarza, mogtby sie leka¢ o swoje zycie.
Najwiekszym dowodem szacunku, powazauia i czci z ich
strony jest wprowadzenie kobiet do izby, w ktorej cie
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przyjmuja. Jezeli pocatujesz kobiete w reke, co wszakze
jest wzwyczaju, powinna sie wykagpa¢ jak tylko do swego
pomieszkania wroci. Maz nie sypia nigdy w jednem 6zku
z zong i za wielki grzech to uwaza. Maz spi na tap-
czanie czyli wysokiej tawie, a kobieta na ziemi blisko niego.

Skutkiem zabobonu czy rozpaczy, catkowite nieraz
rodziny, ojcowie, matki i dzieci ukladajg stos drzewa
w glebi lasu, zamykajg sie w nim razem w swoich $wig-
tecznych strojach, podrzucajg ogien i ging w ptomieniach.
Jedni powiadaja, ze takie wypadki zdarzajg sie najczesciej
po jakiej wielkiej klesce ze strony m oskati; drudzy wnosza,
ze to jest po prostu skutek zabobonu. Szat ten samobobjczy
czesciej ich dawniej napadat i predzej czy pOzniej byiby
cate plemie wytepit, gdyby rzad nie zwrécit na to uwagi
i zaradczych nie przedsiewzigt srodkéw, juzto necac ich do
siebie, juz starajac sie zgubny wykorzeni¢ przesad. Kara-
kolpaki ptaca skarbowi dwa razy wiecej niz Rosjanie. Wy-
obrazen religijnych nabrali, podobnie jak Katmuki, ocierajac
sie z Rosjanami, osiadajgcymi w sgsiedztwie. Bogatsi che-
tnie dzielg sie z ubozszymi: jest to u nich powinnoscia.

Kontaszyncy (Kontachinisys). Mieszkaja w oko-
licach Orenburga i dochodzg az do Tobolska. Zwigzki z Kir-
gizami i z Tatarami upowszechnity miedzy nimi muzutma-
nizm. Inni trzymajg sie swego religijnego naczelnika, ktérego
nieSmiertelnym sadzg. Towarzystwa kobiet szukajg tylko z po-
trzeby i chetnie je zmieniajg. Mniej ciemni od swoich sg-
siadow, przynajmniej pisa¢ wswoim jezyku umiejg, budujg
domy i chleba zaczynajg uzywaé. Od nich wyprowadzajg
piekne kozuchy, katmuckiemi zwane, stanowigce caty
ich handel. Niektérzy przechodza na wiare ruska dla oso-



bistego widoku, a poniewaz ich rzad niestychanie uciska,
upatrujg tylko sposobnosci, zeby to jarzmo z siebie zrzucili.

Barabincy (Barabiniskis), Sagaici (Sagaitois),
Bratcy (BratsJcis) Ir ku ci (IrkoutsJcis). Takiegoz wy-
znania, co i Kontaszyncy, ale rézni jezykiem i strojem;
mezczyzni i kobiety jednakowy majg kroj kozucha; kobiety
zaplataja wlosy, mezczyzni je strzyga. Bratcy handlujg
z Chinczykami i z ludami koczujgcymi po przylegtych im
pustyniach. Wszyscy mowig jezykiem swoich sasiaddw;
jezyk bracki jest tylko zrozumiaty im samym. Ir kuci
wielkg poktadajg ufnos¢ w naczelniku swoim. Niedawnemi
czasy, naczelnik ten jezdzit do Petersburga, zeby sie o pro-
tekcje Rosji i pewien rodzaj daniny utozyt. Wielu z nich
cofneto sie w pustynie. Kobiety sa nieszpetne i mezom
swoim niewierne: mezowie nie troszczg sie 0 to; z tem
wszystkiem dzieci swoje bardzo mitujg, nawet ite, ktérych
ojcowstwa przyznaé¢ sobie nie moga. Pochlebiaim to nawet
kiedy sie inni zalecajg ich zonom. Irkuci rozdzielili sie na
kilka wielkich osad wiejskich, ale mato uprawg ziemi za-
jeci, chetniej sie towom oddaja; herbaty wiele pija i sa
bardzo odwazni.

Jakuci (JaJcoutes). Bardzo do sasiadéw swoich po-
dobni.  Osiadiszy blizej posad rosyjskich, przynajmniej
z pozoru obrzadkéw wiary greckiej pilnuja. Rosji wielki
uzytek przynosza; wybierajg sie za umowg w strony nie-
zmiernie od siedlisk swoich odlegte na polowanie i dostar-
czaja najpiekniejszych futer, ktdre ich nie bogaca: sami sg
ubodzy i nedzni. Zresztg lud dobry, jeczacy pod jarzmem,
pomimo kilkakrotnych cesarzowej zalecen, aby ichjak z naj-
wiekszg traktowano stodyczg. Ale gubernatorowie trzymaja
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sie owego przez nich wynalezionego przystowia: Bog wy-
soko a carowa daleko.

Kamczadale (Kamtchadalliers). Zacieci nieprzy-
jaciele Rosjan a szczegdlniej wiary greckiej: za przyczyne
swojego wstretu ku niej podajg, ze poniewaz nie uzywajg
chleba, wiara grecka nie mogta by¢ dla nich zrobiona.
Mato z nich ktéry dat sie przekona¢ i ujgé. Mieszkajg
w pustyniach na wybrzezach lodowatego morza ku wscho-
dowi. Rosjanie zadnym sposobem zjedna¢ ich sobie me
moga; przewaga, ktérg pierwsi zawsze nad drugimi maja,
jeszcze mocniej te nieche¢ zapala i wszelkie usitowania
Rosjan celem rozprzestrzenienia si¢ pomiedzy nimi nie
wiele pomogly. Mowig, ze ku granicom chinskim sg przy-
stepniejsi. Kamczadale sg batwochwalcami i majg niby
ksiedza, ktory im moralnos¢ zaleca. W lecie naczelnicy
rodzin zbierajg sie w najpiekniejszych dolinach i pod sterem
jednego o rzeczach publicznych radzg. W ciggu tej pory
roku i nastepnej zbierajg ptody ziemne. W zimie towia
ryby i polujg wzdtuz brzegéw morskich. Zonom dochowujg
wiary. Kiedy im sie urodzi chiopiec, rysujg mu znaki na
twarzy i iunych czeSciach ciata sokiem pewnego ziela;
znaki te nie zacierajg sie¢ nigdy. Potem ojciec przyspo-
sabia dla niego tuk i strzaty, aby ich w swojej porze mogt
uzy€. Jezeli przychodzi na Swiat dziewczyna, ojciec i matka
zbieraja pek suchego drzewa. Tra to drzewo tak diugo,
pokad trocin na tadunek jednego konia nie uzbierajg i prze-
chowujg je starannie az do pory wydania cérki za maz.
Kiedy ta pora nadejdzie, tadujg trociny na konia i oddajg
go w posagu za corka. Trociny te, powiadajg, stuzyC jej
majg do zachowania w cielg uptadniajagcego ciepta. Przed-
siebiorgc jakag sprawe, smarujg twarz kolorem odpowiednim

Dz. 30. Dzien, z pobytu Na Sybirze. 11



— 162 —

sprawie, nasladujac wtej mierze dzikich poétnocnej Kanady.
Nar6d w ogolnosci krzepki i wojenny. Skéry Rennéw i in-
nych zwierzat ubitych na towach za odzienie im stuza.

Hatabuci (Hallaboutes). Mieszkaja w stronie poi-
nocno-wschodniej Kamczatki. Nie dostrzezesz pomiedzy nimi
najmniejszego $ladu poloru. Sypiajg wszyscy razem. ojciec,
matka , brat i siostra, chlopcy dziewczeta i swoi i obcy
i nigdy na miejscu nie siedza. llekro¢ kto, chocby niezna-
jomy, wchodzi do ich zamieszkania, dajg mu do wyboru
jedng z obecnych kobiet i musi dowiesé, ze jest mezczyzna;
poczem uwazany jest za przyjaciela. Jezeli odméwi, wyga-
niaja go z osady, jezeli przyjmie, a potem cheé oddalenia
sie okaze, na $mier¢ ubijajg. Narod ten dostat sie na nie-
ktére wyspy wschodu. W czasie mojego pobytu w Tobol-
sku, przybyt tam jeden Hatabuta, wracajacy z Petersburga,
gdzie go zawieziono. Przyjgt wiare grecka; cesarzowa ob-
sypata go darami, zeby za jego posrednictwem sktonié¢ cate
plemie do uznania jej zwierzchnictwa. Umart w Tobolsku;
nie mogt tedy przyjetego zlecenia wypetic. Smier¢ tego
cztowieka moze jeszcze wiecej Hatabutow od Rossji od-
streczyé.

Kiczuczy (Kitchoutchues). Mieszkajg w sasiedz-
twie Irkuczan, obyczajem i wiarg do nich podobni. Powia-
daja, ze pozerajg tych, ktorzy przebywajac z ich zonami po-
rzuci¢ ich pragng. Przenosza sie z miejsca na miejsce na
saniach, uzywajac pséw do zaprzegu. Sg to Araby pétnocne;
zasiadajg i napadajg na karawany idace z Kamczatki, ba-
wigc sie jedynie rozbojem. Starano sie zabezpieczy¢ drogi,
a przedsiewziete przez rzad $rodki przerzedzity znacznie
owe napady, a przynajmniej wiele im tatwosci ujely.
Narod ten w ciagtej jest wojnie z sgsiadami.
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Peremiacy (PeremiacJcis). Mieszkajg w gubernji
Archanielskiej i majg sobie wiasciwy jezyk. W r. 1380
przyjeli wiare grecka, ale mnoéstwo do niej dawnych zabo-
bonéw wmieszali. Mysliwstwo dostarcza im zywnosci i odzie-
nia; prowadza handel futrami; w og6lnosci bardzo sa nie-
chlujni i nedzni. Powiadaja, ze maja pewny rodzaj pisa-
nych znakéw, juzto dla oznaczenia zmian ksiezyca, wedlug
ktorego lata swoje liczg, juztez dla zatatwienia swoich ra-
chunkéw handlowych. Domy ich postawione z drzewa, na
podobieAstwo ruskich.

Ajukincy (Ajouhainsis). Jednoplemiency z Kat-
mukami biatymi, siedzacymi w okolicach Astrachanu.
Obyczajem bardzo do Tatar6éw zblizeni, ale dzicy i bardzo
odwazni. Rosja nie mogta ich podbi¢. Kirgizy prowadza
z nimi czeste wojny, a ujgwszy Kktérego w niewole, prze-
dajg go oficerom rosyjskim, dowodzacym na granicach Sy-
berji. Kraj zamieszkany , ... Ajukincéw jest bardzo piekny,
ale uprawa jego zaniedbana zupelnie i mieszkancy byle
czem @qg'zkiry sg na granicach Kirgizéw i gubernj.i' Oren-
burgskiej. Ziemie ich rozciggaja sie az do traktu z Kazania
do Tobolska. Wszyscy wyznajg Mahometa; ze wszystkich
luddw hotdujagcych Rosji jest to najobrotniejszy i najo-
strzejszy. Ulozyli sie z Rosjg, ze nie bedg dawac rekruta,
ani zadnej optaca¢ daniny; ale podejmowa¢ powinni wojska
i podréznych, przez kraj ich przechodzacych, i dostawiac
jednego kozaka od kazdej rodziny na przypadek wojny.
Handlujg futrami.

Tunguzy (Tongussie). Zarywajg na Ostjakow i na
Samojeddéw i sg jednego wyznania z Kontaszyricami. Wielu
do kunsztéw sposobni, przemysini, mitujagcy muzyke; graja

*
11



— 164 -

na rozmaitych instrumentach, bardzo prostych, ale arcy-
przyjemnych; $piewaja chetnie i glos majag piekny. Dzieci
swoje tak dalece mituja, ze dla nich wszystkiego wyrzec
sie gotowi. Kobiety ich szpetne, ale zalotne i rozpustne.
Tunguzy znani sg ze ztodziejstwa i tak sg w tem zreczni,
ze wdajacy sie znimi, wszelkg zachowuja ostrozno$¢. Lata
swoje liczag wedtug obrotu ksiezyca i nie majg ksigg pisa-
nych w swoim jezyku.

Kirgizy (Kirguises ou Kirgysis). Naréd bardzo
liczny i koczujgcy. Rosja nie podbita ich dotad. Ucze-
szczajg do krajow sasiednich, zeby sie w handlu i sztuce
wojennej wycéwiczy¢. Kobiety ich dosy¢é urodziwe i bardzo
lubiezne, ale wielce do dzieci swoich przywigzane.

Mordwacy (Mordevcis), Ozuwasze (T¢houwa-
ches), Czeremisy (Tcheremissis) i Wotczaki (Wol-
tchakis). Po wiekszej czesci osiedli wzdluz Wolgi, zkad
ich codziennie przenosza, lubo wiare grecka przyjeli. Prawda,
ze ja tylko pozornie wykonywuja, przechowujac pomiedzy
sobg dawne zwyczaje i batwochwalczy obrzadek.

Zaporozcy. Znajdujg sie na Ukrainie, w okolicach
Kijowa i na pograniczu Polski. Od najdawniejszych czaséw
styng swoim awanturniczym bytem: jest to zbieranina hul-
tajow wszelkiego narodu; ztad wnosze, ze rozmaitego uzy-
waé muszg jezyka. Chcac by¢ przyjetym do nich, trzeba
sie pod przysiega wyrzec wiasnego narodu i nigdy o po-
chodzeniu swojem nie wspomnie¢. Widziatem miedzy nimi
Francuza; stuzyt on im za sekretarza i wielce sobie upo-
dobat ich towarzystwo. Z powotania rabusie najezdzajg
kraje sasiednie, a szczeg6lniej Polske; ale popetniona kra-
dziez na jednym ze swoich karana jest $miercia. Kobiet
u siebie nie majg; postepujg z sobg tak, jak niegdy$ arna-
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zonki postepowaty z picig meska, jezeli wierzy¢ mozna
historji. Cesarzowa dzisiaj panujgca, rozpedzita Zaporozcow.

Rossja rozcigga swoje panowanie nad tymi wszystkimi
narodami i ucigzliwe narzuca im jarzmo. Sposob ten rza-
dzenia zniecheca umysty tych ludéw, wielce obyczajem swoim
do dzikich Kanady zblizonych.

Znalez¢ mozna ich pochodzenie prawdziwe czy fat-
szywe, W historji rossyjskiej ogtoszonej przez Michata £ o-
monosowa, radce stanu, przetozonej z niemieckiego przez
pana L ...

Pan Wolter i ksigdz Ghapt ktamia w jak najlepsze
w tein wszystkiem co o Syberji i ludach jej podaja.



XVII.
Lista jencéw.

Moégtbym zamkngé ten Dziennik przytaczajac ogétowo
zle obejscie jakiego kazdy oficer, kazdy zotnierz w niewoli
doswiadczat ze strony gubernatora i majora placu Tobol-
ska, bez innej przyczyny, précz osobistego ich przywidzenia
i ztego humoru. Ale wole raczej rzuci¢ zastone na te nie-
godziwosci, ponizajgce ludzkos¢. Mdgtbym nawet przytoczyé
nazwiska wszystkich oficeréw, podpisanych wilasnorecznie
na tem zdaniu sprawy; lista ich byfaby zbyt diuga, obej-
muje bowiem :

9 Marszatkow.

2 Komendant6w.

9 Putkownikow.

3 Putkownikéw *majoréw.

3 Majorow.

3 Konsyljarzéw.

1 Audytora (juge de guerre).
40 Kapitanow kawalerji.



86
25
2
8
10

2
2
1
|

4
1

5
4
4
4
9
1

29
44
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Porucznikow.

Podchorgzych (Porte - enseignes).
Komisarzow.

Adjutantow.

Duchownych.

Sekretarzy.

Rejentéw (Regens).
Bunczucznego.

Straznika.

Podoficeréw (sous - enseignes) .
Kapralow.

Feldfeblow (Sergens majors).
Sierzantéw.

Rotmistrzow.

Nizszych oficerow.

Wachmistrza.

Szlachty porwanych z wiasnego domu.
Na drodze ujetych.

Przydawszy do tego liste jedcow wojennych nizej
wymienionych, otrzymany catkowitg liczbe Polakow, wygna-

nych Da Syberje.
8
1169
1859
Il
1029
48
18
69
444
176

Trebaczy.

Towarzysz6w koronnych.

Jezdzcéw Pocztowymi (Potztas) zwan.
Bombardjeréw.

Piechuréw.

Janczarow.

Strzelcow.

Karabinierow,

Huzaréw.

Hicakow (Hitzacks).
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146 Lorniszéw (Lornics).
3 Bosniakdw.

60 Profesjonistow.
3 Zydow.

44 Na drodze ujetych.

Byli jeszcze inni, ktérych nazwiska i stopnie powie-
rzone mi zostaty. Og6t dochodzit do 5445, jakem to wy-
kazat w notach podanych tak krolowi, jakotez celniejszym
cztonkom senatu.

KONIEC.



DZIENNIK LITERACKI wychodzi raz na tydzien
w dwdch wielkich arkuszach (32 stronnic formatu, folio).
Do kazdego nufneru dotaczonym bywa arkuszami DODA-
TEK (arkusz w 8ce), zawierajagcy w sodie powiesci, pamie-
tniki lub utwory dramatyczne.

Prenumerata wynosi:
Z Dodatkiem powieSciowym z przesytka pocztowga: rocznie
12 z#r. 50 cnt.; pétrocznie 6 ztr..30 cnt.; kwartalnie 3 z4r.20 cnt

Z Dodatkiem powieSciowym w miejscu: roczuie 10 ztr. 40 crft,;
pétrocznie 5 zir. 20 cnt ; -kwartalnie 2 60 cnt.

Bez Dotatku powiesciowego z przesytka* pocztowaq: rocznie
10 ztr. 50 cnt.; po6trocznie 5 z#r.30 cnt.; kwartalnie 2 z#r.70 cnt.

Bez Dodatku powieSciowego ~w miejscu: rocznie 8 ztr. 40 cnt.;
pétrocznie 4 zir. 20 cnt:; kwartalnie 2 ztr. 10 cnt.; miesiecznie
70 cnt.

. Prenumerata z przesyikg pocztowg wynosi za granicg:

rocz.  poir.  kwart.

do Prus i Rzeszy Niemieckiej . 8tal., 4tal., 2 tal
do Francji, Anglji i Belgji . . 28fr., 14fr., 7tr.
do Wtoch i Szwajcarji . 32, 16 ,, 8 .,
do Turcji i ksigstw Naddunajskich . 24, 12, 6 -

Dzisiejsza redakcja ,,DZIENNIKA LITERACKIEGO"
nabywajgc od dawniejszego wydawcy pismo, nabyta takze
wszystkie naktady dawniejszego wydawnictwa DZIENNIKA
LITERACKIEGO, a chcac cene tychze uczynié i dla mniegj
zamoznych przystepna, sprzedaje takowe po nastepnych

nadzwyczajnie znizonych cenach:

Uniwersat hetmanski, powie$¢ historyczna J. JDzierz-

kowskiego, w 2 tom. Niezawodnie najlepszy z jego

utworéw, kosztuje . ) ) . .1 zi. 59 cnt.
Szkota $wiata, powies¢ w 1tom. J. Dzierzkowskiego — , 80



Wieczory wotynskie, J. I. Kraszewskiego . — zir. 75cnt.

Vaivedre, powies$¢ z francuzkiego przez George Sand — , 15,
Zywe bez jutra, powies¢ w 1, towie J. K. Turskiego — T 50 ,,
Na rozdrozu, powie$¢ w 1 tomie J. Starkla . . — ., 60
Czarna skata, poemat J. Starkla . . .-, 18
Poezje Adama Pajgerta . . . —, 53 ,
Macocha, dramat Balzaka w 5 aktach przerobiony

przez Krystyna Ostrowskiego . . e— , 50 ,
Podole, Woty i i Ukraina . . . o - » 50
Obrona Czestochowy, przez Jézefa Szujskiego L=, 3,
Pozory, “powie$¢ w 3 czesciach Karola Cieszewskiego 1 , —
Talizman, powies¢ w 2 tomach Karola Cieszewskiego 1 , 40 ,,
0 posiewie Bozego stowa, przez Karola Cieszewskiego - . 8
Kilka uwag o Lwowskim teatrze, przez K. Cieszewskiego — ,, 8
Kazanie, (za polegtych w Warszawie) . .—n 5 ,
Poglad na dzieje Scrbji, przez T. T. J. . —, 50 ,
Krol sie bawi, dramat W.Hug6, przektad Sdbqwsklego — 10
Dynrjusz sejmu cxtraordynaryjucgo w Warszawie, dnia

5 pazdziernika 1767 roku ztozonego i zaczetego.

Lwoéw 1866 . . . e — n n
Bieda z rozumem, komedja 4 aktach wierszem Ale-

ksandra Grybojedowa, 0 rosyjskiego . . —, 40 ,
Dalecy krewni, powie$¢ w 1 tomie, J. K. Turski . 1 , —
Kompletne roczniki ,,Dziennika literackiego44 zbroszu-

rowane z lat: 1862, 1863, 1864 i 1865 po .5 , 25,

Tych ksigzek dosta¢é mozna po powyzszych cenach, ale tylko
w administracji ,Dziennika literackiegoll W ksigarniach krajo-
wych sg ceny tychze o 40°/o wyzsze. ZamoOwienia listowne upra-
szamy przesyta¢ franco pod adresem : Bo Adminisrracji ,,Dzien-
nika Literackiego“swe Lwowie.









